Hilti Li-lon Akku

Deutsch
English
Nederlands
Francais
Espariol
Portugués
Italiano
Dansk
Svenska
Norsk
Suomi
Eesti
LatvieSu
Lietuviy
Polski
Cestina
Slovencina
Magyar
Slovenscina
Hrvatski
Srpski
Pycckui
YkpaiHcbka
Kasak,
Bbnrapcku
Romana
EAANVIK
Turkge
e
BAE
gt= 0
FREh L
23574

7
10
13
16
19
22
25
28
31
34
37
40
43
46
49
52
55
58
61
64
67
70
73
76
79
82
85
88
91
94
96



Hilti Li-lon Akku

Hinweise zur Sicherheitund Anwendung . ... ... ... ...t nnnnns 1
Instructions forUseand Operation . . ...........c.ciiiiiiiiinnnnrnennns 4
Aanwijzingen voor de veiligheid en hetgebruik . ........................ ... 7
Instructions de sécurité et d'utilisation .................. .. ... . 0o 10
Indicacionesde seguridadyuso . ........... ... . i i i it i i 13
Indicagoes relativas a segurancaenutilizacdo ............... . i 16
Avvertenze per lasicurezzael'utilizzo . . .. ... ... ...ttt 19
Henvisninger vedrorende sikkerhedoganvendelse ........................ 22
Anvisningar for sdkerhetochanvédndning . . . . .......... .. i, 25
Informasjon om sikkerhetogbruk .............. .. ittt 28
Turvallisuuteen ja kayttoon liittyvid ohjeita . .. ....... ... ... ... ... oot 31
Ohutus- jakasutusjuhised . . . . ... ... ...ttt sttt e 34
Noradijumi pardrosibuunlietoSanu . ........... ... nnnnns 37
Saugos ir naudojimonurodymai . . .... ... ... . i i i s i 40
Uwagi dotyczace bezpieczenstwaiuzytkowania . .......... ... iiinnnnn 43
Pokyny kbezpeénostiapouzZiti . .......... ¢ttt 46
Pokyny tykajlce sa bezpe€nostiapouzivania . . ... ........ciii s 49
Biztonsagi és hasznalatiutasitasok . ............. .. ittt 52
Varnostni napotkiinnavodilazauporabo ... ........... .. ittt i i 55
Napomene za sigurnostiprimjenu ... ... ... ...ttt ansnn 58
Sigurnosna uputstvaiuputstvazaupotrebu . ........ ... ... i i i 61
YKasaHWA N0 TEXHUKE 6€30MaCHOCTU U UCTIONB3OBAHMUIO - « « « v v o v s v m v mnm e nn s 64
YKasiBKy1 LWoA0 TeXHIKU 6e3NeKn Ta HaneMHOI eKCIAYATAUl . « o« v v v v v v e v e v e e e 67
Kayincisgik soHe KonaaHy GOMbIHLLIA HYCKAYIIAP « « « « v v ¢ s v s s v n s nnennnnnns 70
YKa3aHWA 32 6@30NaCHOCT UMPUIIATAHE .« . « v v v v v v e v e v ma e n e nnnnneeenenns 73
Indicatii privind securitatea si aplicatiadelucru . ......................... 76
YTOJEIEEIG YIX TNV XOPAXAEIX KOXI TR XPAOT & & v v ¢ v v e v et v v e e et e nnn e nnesnnn 79
Emniyetve kullanmuyarnlar . ........... .. . i i i i i i 82
Pl3ALwNlg LI GIOLD)] « vt vttt e et ettt e e 85
ol 2 bl o = o4 = 88
o L = B 91
2Lt 94

BRI« o o ettt e e e %



LIS

1 Hinweise zur Sicherheit und Anwendung

In dieser Dokumentation wird der Begriff Akku fiir wieder aufladbare Hilti Li-lon-Akkus verwendet, in denen
mehrere Li-lon-Zellen zusammengeschlossen sind. Sie sind fur Hilti Elektrowerkzeuge bestimmt und diirfen
nur mit diesen verwendet werden. Verwenden Sie nur Original Hilti Akkus!

Hilti Akkus sind Stand der Technik und mit Zellmanagement- und Zellschutzsystemen ausgestattet.

2 Beschreibung

Die Akkus bestehen aus Zellen, die Lithium-lonen-Speichermaterialien enthalten, die eine hohe spezifische
Energiedichte ermdglichen. Im Gegensatz zu NiMH & NiCd Akkus unterliegen Li-lon-Akkus einem sehr gerin-
gen Memory-Effekt, reagieren aber gegeniliber Gewalteinwirkung, Tiefentladung oder hohen Temperaturen
sehr empfindlich. Siehe Sicherheit

Die fUr unsere Akkus zugelassenen Produkte finden Sie in lhrem Hilti Store oder unter:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Sicherheit

Gefahr durch unsachgeméBen Gebrauch! Der Akku kann beschédigt werden.

» Behandeln Sie Batterien sorgféltig, um Beschadigungen oder den Austritt von Flissigkeiten zu verhindern,
die Ihre Gesundheit stark schadigen kénnen! Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen fiir die
sichere Handhabung und Verwendung von Li-lonen-Akkus. Ein Nichtbeachten kann zu Hautreizungen,
schweren korrosiven Verletzungen, chemischen Verbrennungen, Feuer oder Explosionen flihren.

» Akkus durfen in keinem Fall modifiziert oder manipuliert werden!

» Verwenden Sie niemals recycelte oder reparierte Batterien, die von nicht vom Hilti Service freigegeben
wurden.

» Verwenden oder laden Sie keine Akkus, die einen Schlag erhalten haben, aus Uber einem Meter fallen
gelassen worden oder anderweitig beschadigt sind. Uberpriifen Sie Ihre Akkus regelmiBig auf Anzeichen
von Beschéadigungen, z. B. Quetschungen, Schnitte oder Einstiche.

» Benutzen Sie den Akku oder ein akkubetriebenes Elektrowerkzeug niemals als Schlagwerkzeug.

» Vermeiden Sie Augen- und Hautkontakt bei austretender Akku-Flissigkeit!
= Siehe Verhalten bei beschadigten Akkus

» Bei defekten Akkus kann Flussigkeit austreten und angrenzende Gegensténde benetzen. Reinigen Sie
die betroffenen Teile mit warmem Seifenwasser und ersetzen Sie die beschadigten Akkus.
= Siehe Verhalten bei beschadigten Akkus

» Setzen Sie Akkus niemals erhéhter Temperatur, Funkenbildung oder offener Flamme aus. Dies kann
Explosionen verursachen.

» Berlihren Sie die Batteriepole nicht mit inren Fingern, Werkzeugen, Schmuck oder anderen Gegenstanden
aus Metall. Dies kann Kurzschlisse, elektrische Schlége, Verbrennungen oder Explosionen verursachen.

» Halten Sie Akkus von Regen und Nasse fern. Eindringende Feuchtigkeit kann Kurzschlisse, Strom-
schlége, Verbrennungen oder Explosionen verursachen.

» Verwenden Sie nur die, flir diesen Akku-Typ vorgesehenen Ladegerate und Elektrowerkzeuge. Beachten
Sie dazu die Angaben in deren Bedienungsanleitungen.

» Lagern oder verwenden Sie den Akku nicht in explosionsgefédhrdeten Umgebungen mit brennbaren
Flissigkeiten oder Gasen. Eine unerwartete Akkustérung kann unter diesen Bedingungen eine Explosion
verursachen.

4 Verhalten bei beschadigten Akkus

» Kontaktieren Sie immer Ihren Hilti Servicepartner, wenn ein Akku beschadigt ist.

» Vermeiden Sie bei austretender Flissigkeit den direkten Augen- und/oder Hautkontakt, durch Tragen
von Schutzbrille und Schutzhandschuhen.

» Legen Sie einen defekten Akku in einen nicht brennbaren Behélter und decken Sie ihn mit trockenem
Sand, Kreidepulver (CaCOB3) oder Silikat (Vermiculit) ab. SchlieBen Sie anschlieBend den Deckel luftdicht
und bewahren Sie den Behélter fern von brennbaren Gasen, Flussigkeiten oder Gegenstéanden auf.

» Entsorgen Sie den Container in lhrem Hilti Store oder wenden Sie sich an ihr zustédndiges Mullentsor-
gungsunternehmen. Versenden oder verschicken Sie keine beschadigten Akkus!
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» Verwenden Sie ein dafur zugelassenes chemisches Reinigungsmittel, um die ausgelassene Batterieflis-
sigkeit zu entfernen.

5 Verhalten bei nicht mehr funktionierenden Akkus

Gefahr durch unsachgeméaBen Gebrauch! Der Akku kann beschadigt werden.

» Behandeln Sie Batterien sorgféltig, um Beschadigungen oder den Austritt von Fliissigkeiten zu verhindern,
die Ihre Gesundheit stark schadigen kdnnen! Beachten Sie die folgenden Sicherheitsvorkehrungen fur die
sichere Handhabung und Verwendung von Li-lonen-Akkus. Ein Nichtbeachten kann zu Hautreizungen,
schweren korrosiven Verletzungen, chemischen Verbrennungen, Feuer oder Explosionen fiihren.

» Achten Sie auf abnormales Akkuverhalten, wie fehlerhaftes Laden oder ungewdhnlich lange Ladezeiten,
spurbarer Leistungsabfall, ungewoéhnliche LED-Aktivitdten oder austretende Flussigkeiten. Dies sind
Anzeichen auf ein internes Problem.

» Wenn Sie ein internes Akkuproblem vermuten, kontaktieren Sie lhren Hilti Servicepartner.

» Wenn der Akku nicht mehr funktioniert, sich der Akku nicht mehr laden lasst oder Flissigkeit austritt,
muissen Sie ihn, wie oben beschrieben, entsorgen.

» Siehe Verhalten bei beschadigten Akkus.

6 MaBnahmen bei Akkubrand

/A, WARNUNG

Gefahr durch Akkubrand! Eine brennende Batterie stoBt gefahrliche und explosionsgefahrdende Flissig-
keiten und Dampfe aus, die zu Korrosionsverletzungen, Verbrennungen oder Explosionen fiihren kdnnen.

» Tragen Sie ihre personliche Schutzausriistung, wenn Sie einen Akkubrand bekampfen.

» Sorgen Sie fur eine ausreichende Beliiftung, damit gefahrliche und explosionsgefadhrdende Dampfe
entweichen koénnen.

» Verlassen Sie bei intensiver Rauchentwicklung sofort den Raum.

» Konsultieren Sie bei Reizung der Atemwege einen Arzt.

» Bekampfen Sie Akku-Brénde nur mit Wasser. Pulverldscher und Loschdecken sind bei Li-lon-Akkus
unwirksam. Umgebungsbrande kénnen mit herkdmmlichen Léschmitteln bekampft werden.

» Versuchen Sie nicht groBe Mengen beschédigter, brennender oder auslaufender Batterien zu bewegen.
Entfernen Sie nicht betroffene Materialien aus der ndchsten Umgebung und isolieren Sie so die betroffenen
Akkus. Koénnen Sie den Brand mit den verfligbaren Mitteln nicht 16schen, rufen Sie die nachstgelegene
Feuerwehr.

Im Falle eines einzelnen brennenden Akkus:

> Nehmen Sie diesen auf eine Schaufel und werfen Sie ihn in einen Eimer mit Wasser. Durch die kiihlende
Wirkung wird das Ubergreifen eines Brandes auf Akku-Zellen, die noch nicht die fur eine Entziindung
kritische Temperatur erreicht haben, reduziert.

» Warten Sie, bis sich der Akku vollstédndig abgekihlt hat.

Siehe Verhalten bei beschadigten Akkus.

v

~

Angaben zu Transport und Lagerung

Umgebungsbetriebstemperatur zwischen -17°C und +60°C / 1°F und 140°F.

Lagertemperatur zwischen -20°C und +40°C / -4°F und 104°F.

Akkus nicht auf dem Ladegerat aufbewahren. Akku und Ladegerét nach Gebrauch immer trennen.
Akkus méglichst kiihl und trocken lagern. Eine kiihle Lagerung erhéht die Akkulaufzeit.

Akkus dirfen nicht per Post verschickt werden. Wenden Sie sich an ein Versandunternehmen, wenn Sie
unbeschadigte Batterien versenden wollen.

» Akkus nie in loser Schittung transportieren. Wahrend des Transports sollten die Akkus vor GibermaBigem
StoB und Vibrationen geschiitzt und von jeglichen leitfahigen Materialien oder anderen Akkus isoliert
werden, damit sie nicht mit anderen Batteriepolen in Beriihrung kommen und einen Kurzschluss
verursachen.

vy v v v v
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8 Wartung und Entsorgung

» Halten Sie den Akku sauber und frei von Ol und Fett. Entfernen Sie solche Verschmutzungen mit einem
sauberen, trockenen Lappen.

» Betreiben Sie den Akku nie mit verstopften Liftungsschlitzen. Reinigen Sie die Liftungsschlitze vorsichtig
mit einer weichen Brste.

» Verhindern Sie das Eindringen von Fremdkd&rpern in das Innere.

» Vermeiden Sie unnétigen Staub oder Schmutz auf dem Akku. Reinigen Sie den Akku mit einem weichen
Pinsel oder einem sauberen, trockenen Lappen.

» Lassen Sie keine Feuchtigkeit in den Akku eindringen. Wenn Feuchtigkeit in den Akku eingedrungen ist,
behandeln Sie ihn wie einen beschadigten Akku und isolieren Sie ihn in einem nicht brennbaren Behalter.
= Siehe Verhalten bei beschadigten Akkus

» Durch unsachgeméBe Entsorgung kdnnen Gesundheitsgefdhrdungen durch austretende Gase oder
Flissigkeiten entstehen. Entsorgen Sie den Akku in lhrem Hilti Store oder wenden Sie sich an ihr
zustandiges Mullentsorgungsunternehmen. Versenden oder verschicken Sie keine beschadigten
Akkus!

» Akkus durfen nicht in den Hausmdill geworfen werden.

» Entsorgen Sie Akkus so, dass sie nicht in die Hande von Kindern gelangen kénnen. Decken Sie die
Anschllsse mit einem nicht leitfahigen Material ab, um Kurzschlliisse zu vermeiden.
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1 Instructions for Use and Operation

This documentation uses the term battery to describe rechargeable Hilti Li-lon battery packs containing
several Li-lon cells joined together. These batteries are to be used in Hilti power tools exclusively. When
using Hilti power tools, use Hilti original battery packs!

Hilti batteries are state of the art and are equipped with cell management and cell protection systems.

2 Description

The batteries are composed of cells that contain lithium-ion storage materials that are capable providing
high specific energy density. Unlike NiMH and NiCd batteries, Li-lon batteries have a minimal memory
effect, but they are extremely susceptible to external impact, deep discharge, and high temperatures. See
Safety WARNING

Find our battery-powered products at your Hilti Store or at:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Safety

/A] WARNING

Danger through improper use! Risk of damaging the battery.

» Treat batteries with care in order off prevent damage or leakages which can severely damage your health!
Observe the following safety precautions for the safe handling and use of Li-ion power tools batteries.
Failure to follow can result in skin irritation, severe corrosive injury, chemical burns, fire, or explosion.

» Batteries must not be modified or tampered with!

» Never use recycled or repaired batteries conducted by non-Hilti companies.

» Do not use or charge batteries that have suffered mechanical impact, have been dropped from a height
or show signs of damage. Examine your batteries regularly for signs of damage, such as shredding, cuts
or punctures.

» Never use the battery or a battery-operated power tool as a hammer.

» Avoid eye or skin contact with leaking liquids!

w See (What to do in case of damaged batteries).

» Damaged batteries can leak fluid which may moisten adjacent objects. Clean these objects with warm
soapy water and replace the damaged batteries.

w See (What to do in case of damaged batteries).

» Never expose batteries to elevated temperature, sparking, or an open flame because the battery may
explode.

» Do not touch the battery poles with your fingers, tools, jewelry, or other metallic objects because this
may cause a short circuit, electrical shock, burns or explosions.

» Keep batteries away from rain or moisture. Penetrating moisture can cause short circuits, electrical
shock, burns or explosions.

» Only use chargers and power tools approved for the specific battery type. Read and follow the instructions
in the respective user manuals.

» Do not store or use the battery in explosion-prone environments containing combustible liquids or gases.
An unexpected battery malfunction can cause an explosion under those conditions.

4 What to do in case of damaged batteries

» If a Hilti battery is found to be damaged, contact your Hilti service partner.

» If a battery is leaking, use safety goggles and gloves to avoid direct eye or skin contact.

» To store a damaged battery, place the battery in a non-flammable container and cover the battery with
dry sand, chalk powder (CaCO3) or silicate (Vermiculite). Then, close the lid air-tight and store the
container away from flammable gases, liquids, or objects.

» Dispose of the container at your Hilti Store, or consult your local governmental garbage disposal or
public health and safety resources for disposal instructions. DO NOT ship or mail any damaged
batteries.

» Use a chemical spill cleanup kit to remove leaked battery fluid.
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What to do in case of dysfunctional batteries

/A WARNING

Danger through improper use! Risk of damaging the battery.

>

Treat batteries with care in order off prevent damage or leakages which can severely damage your health!
Observe the following safety precautions for the safe handling and use of Li-ion power tools batteries.
Failure to follow can result in skin irritation, severe corrosive injury, chemical burns, fire, or explosion.

6

Watch for abnormal battery behavior, such as faulty charging or unusually long charging times, noticeable
power loss, unusual charger LED activity, or leaking fluids. These are signs of an internal problem.

If you suspect an internal battery problem, contact your Hilti service partner.

Should the battery be in operational or no longer chargeable or leaking fluid, dispose of it as described
above.

See (What to do in case of damaged batteries).

What to do in case of a battery fire

Battery fire hazard! A burning battery will release hazardous and potentially explosive liquids and fumes
which may result in a corrosion injury, burns or explosion.

>

Wear your personal protective equipment when you tackle a battery fire.

v Vv v v

Provide sufficient venting to permit hazardous and potentially explosive fumes to escape.

Leave the room immediately in case of intense smoke emission.

Consult a doctor in case of any skin or respiratory irritation.

Battery fires should be extinguished with water. Powder fire extinguishers and fire blankets are ineffective
with Li-lon batteries. Fires started by a lithium-ion battery in nearby materials can be extinguished with
any appropriate extinguishing agent.

Do not try to move large quantities of damaged, burning, or leaking batteries. Instead, remove surrounding
materials and isolate the batteries. If the scale of the fire is larger than can be extinguished with available
methods, contact the nearest firefighting authority.

In the case of a single burning battery,

>

v

~

Scoop the battery up with a shovel and drop it into a bucket of water, which will reduce the risk of igniting
adjacent cells that have not yet reached run-away temperature.

Wait for the battery to cool down completely.

See (What to do in case of damaged batteries).

Shipping and storage

Yy VY Vv Vvyw

Ambient operating temperature to be kept between -17°C and +60°C / 1°F and 140°F.

Storage temperature to be kept between -20°C and +40°C / -4°F and 104°F.

Do not store batteries on the charger. Separate battery from charger after use.

Store batteries in a cool and dry place. Cool storage will increase battery life.

Batteries should not be sent through the mail. Consult your shipper for instructions on how to ship
undamaged batteries.

Do not transport batteries in bulk, loosely packaged. During transport, batteries should be protected
from excessive shock and vibration and isolated from any conductive materials or other batteries that
may come in contact with the terminals and cause a short circuit.

Maintenance and Disposal

Keep the battery free of oil and grease. If the battery is exposed to oil or grease, remove the contamination
with a clean dry rag.

Never use a battery with clogged venting slots. Clean the venting slots carefully with a soft brush to
prevent debris from entering the battery.

Prevent unnecessary exposure of the battery to dust or debris and never subject the battery to soaking
moisture (e.g., submerged in water or left out in the rain).

If the battery becomes dirty, clean it with a soft brush or clean, dry rag.
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>

6

If a battery is exposed to soaking moisture, treat it as a damaged battery and isolate it in a non-flammable
container.

= See above (What to do in case of damaged batteries).

Improper disposal may cause health hazards from leaking gases or fluids. Dispose of the battery at your
Hilti store, or consult your local governmental garbage disposal or public health and safety resources for
disposal instructions. DO NOT send any batteries through the mail.

Batteries may not be disposed of in household garbage.

Dispose of your battery out of the reach of children. Cover the terminals with a non-conductive material
(such as electrical tape) to prevent short circuiting.
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1 Aanwijzingen voor de veiligheid en het gebruik

In deze documentatie wordt het begrip accu gebruikt voor oplaadbare Hilti Li-ion-accu's, waarin meerdere
Li-ion=cellen aaneengesloten zijn. Ze zijn bestemd voor Hilti elektrisch gereedschap en mogen alleen in
combinatie hiermee worden gebruikt. Gebruik alleen originele Hilti accu's!

Hilti accu's zijn volgens de laatste stand der techniek en zijn met celmanagement- en celbeveiligingssystemen
uitgerust.

2 Beschrijving

De accu's bestaan uit cellen, die lithium-ion opslagmaterialen bevatten, die een hoge specifieke energie-
dichtheid mogelijk maken. In tegenstelling tot NiMH en NiCd accu's hebben Li-ion-accu's een zeer gering ge-
heugeneffect, maar zijn ze zeer gevoelig voor geweld, diepe ontlading of hoge temperaturen. Zie Veiligheid
De voor onze accu's geschikte producten vindt u in uw Hilti Store of op:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Veiligheid

Gevaar door onjuist gebruik! De accu kan beschadigd raken.

» Behandel accu's zorgvuldig, om beschadigingen of lekkage van vloeistoffen te vermijden. Deze vloei-
stoffen zouden uw gezondheid ernstige schade toebrengen! Neem de volgende veiligheidsmaatregelen
voor het veilige gebruik van Li-ion-accu's in acht. Het niet in acht nemen kan tot huidirritaties, ernstige
corrosief letsel, chemische brandwonden, brand of explosies leiden.

» Accu's mogen in geen geval worden gemodificeerd of gemanipuleerd!

» Gebruik nooit gerecyclede of gerepareerde accu's, die niet door de Hilti Service goedgekeurd zijn.

» Gebruik of laad geen accu's die aan stootbelasting zijn blootgesteld, van hoger dan een meter gevallen
zijn of op een andere manier beschadigd zijn. Controleer uw accu's regelmatig op sporen van
beschadigingen, bijvoorbeeld deuken, insnijdingen of doorboringen.

» Gebruik de accu of een accu-aangedreven elektrisch gereedschap nooit als slaggereedschap.

» Vermijd contact van weglekkende accuvloeistof met de ogen en de huid!
= Zie Handelwijze bij beschadigde accu's

» Uit defecte accu's kan vloeistof lekken en deze vloeistof kan op aangrenzende voorwerpen terechtkomen.
Reinig de betrokken delen met warm zeepsop en vervang de beschadigde accu's.
= Zie Handelwijze bij beschadigde accu's

» Stelaccu's nooit bloot aan verhoogde temperaturen, vonken of open vuur. Dit kan explosies veroorzaken.

» Raak de accupolen niet aan met uw vingers, gereedschap, sieraden of andere metalen voorwerpen. Dit
kan kortsluiting, elektrische schokken, brandwonden of explosies veroorzaken.

» Houd de accu uit de buurt van regen en vocht. Binnendringend vocht kan kortsluiting, elektrische
schokken, brandwonden of explosies veroorzaken.

» Gebruik alleen de voor dit type accu bedoelde acculaders en elektrische gereedschappen. Neem daarbij
de informatie in de bijoehorende handleiding in acht.

» De accu niet in explosiegevaarlijke omgevingen met brandbare vloeistoffen of gassen opslaan of
gebruiken. Een onverwachte accustoring kan onder deze omstandigheden een explosie veroorzaken.

4 Handelwijze bij beschadigde accu's

» Neem altijd contact op met uw Hilti-servicepartner, wanneer een accu beschadigd is.

» Vermijd direct contact met de ogen en/of huid met uittredende vloeistof, door een veiligheidsbril en
werkhandschoenen te dragen.

» Plaats een defecte accu in een niet-brandbare bus en dek hem af met droog zand, krijtpoeder (CaCO3) of
silicaat (vermiculiet). Sluit vervolgens het deksel luchtdicht af en houd de bus verwijderd van brandbare
gassen, vloeistoffen of voorwerpen.

» Lever de bus in bij uw Hilti Store of neem contact op met een verantwoordelijk afvalverwerkingsbedrijf.
Verzend of verstuur geen beschadigde accu's!

» Gebruik een geschikt chemisch reinigingsmiddel om de uitgelopen accuvloeistof te verwijderen.

LT e
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Handelwijze bij niet meer werkende accu's

&

WAARSCHUWING

Gevaar door onjuist gebruik! De accu kan beschadigd raken.

>

Behandel accu's zorgvuldig, om beschadigingen of lekkage van vloeistoffen te vermijden. Deze vioei-
stoffen zouden uw gezondheid ernstige schade toebrengen! Neem de volgende veiligheidsmaatregelen
voor het veilige gebruik van Li-ion-accu's in acht. Het niet in acht nemen kan tot huidirritaties, ernstige
corrosief letsel, chemische brandwonden, brand of explosies leiden.

6

Let op abnormale eigenschappen van accu's, zoals onjuist laden of abnormaal lange laadtijden, merkbaar
capaciteitsverlies, ongebruikelijke LED-activiteiten of weglekkende vloeistoffen. Dit zijn indicaties voor
een intern probleem.

Als u een intern accuprobleem vermoedt, neem dan contact op met de Hilti Service.

Als de accu niet meer werkt, de accu niet meer kan worden opgeladen of er vloeistof uit lekt, moet u
deze, zoals hierboven beschreven, afvoeren.

Zie Handelwijze bij beschadigde accu's.

Maatregelen bij accubrand

Gevaar door accubrand! Een brandende accu stoot gevaarlijke en explosieve vloeistoffen en dampen uit,
die corrosief letsel, brandwonden of explosies kunnen veroorzaken.

>

Draag uw persoonlijke veiligheidsuitrusting wanneer u een accubrand bestrijdt.

v v v v

Zorg voor voldoende ventilatie, zodat gevaarlijke en explosieve dampen kunnen ontsnappen.

Verlaat bij intensieve rookontwikkeling direct de ruimte.

Neem bij irritaties van de luchtwegen contact op met een arts.

Bestrijd accubranden alleen met water. Poederblussers en blusdekens werken niet bij Li-ion-accu's.
Omgevingsbranden kunnen met gangbare blusmiddelen worden bestreden.

Probeer niet om grote hoeveelheden beschadigde, brandende of lekkende accu's te verplaatsen.
Verwijder niet betrokken materialen uit de directe omgeving en isoleer zo de betrokken accu's. Kunt u de
brand niet met de beschikbare blusmiddelen blussen, bel dan de lokale brandweer.

In geval van een enkele brandende accu:

>

v

~

Neem deze op een schep en gooi deze in een emmer met water. Door de koelende werking van water
wordt het overslaan van een brand op accucellen, die nog niet de ontstekingskritische temperatuur
bereikt hebben, gereduceerd.

Wacht tot de accu volledig is afgekoeld.

Zie Handelwijze bij beschadigde accu's.

Informatie bij transport en opslag

vy Y v.vyvy

Omgevingstemperatuur bij gebruik tussen -17 °C en +60 °C / 1 °F en 140 °F.

Opslagtemperatuur tussen -20 °C en +40 °C / -4 °F en 104 °F.

Accu's niet op de acculader bewaren. Accu en acculader na gebruik altijd scheiden.

Accu's zo koel en zo droog mogelijke opslaan. Een koele opslag verhoogt de acculevensduur.

Accu's mogen niet per post worden verzonden. Neem contact op met een transportonderneming als u
onbeschadigde accu's wilt verzenden.

Transporteer de accu's nooit zonder verpakking. Tijdens het transport moeten de accu's tegen overmatige
schokken en trillingen worden beschermd en van alle geleidende materialen of andere accu's worden
geisoleerd, zodat ze niet met andere accupolen in contact komen en kortsluiting veroorzaken.

Onderhoud en recycling

Houd de accu schoon en vrij van olie en vet. Verwijder dergelijke verontreinigingen met een schone,
droge doek.

Gebruik de accu nooit met verstopte ventilatiesleuven. Reinig de ventilatiesleuven voorzichtig met een
zachte borstel.

Voorkom dat er vreemd materiaal in het binnenwerk binnendringt.



LIS

» Vermijd onnodig stof of vuil op de accu. Reinig de accu met een zachte kwast of een schone, droge
doek.

» Laat geen vocht de accu binnendringen. Als vocht in de accu binnengedrongen is, behandelt u de accu
als een beschadigde accu en isoleert u deze in een niet-brandbaar reservoir.
= Zie Handelwijze bij beschadigde accu's

» Door onjuiste recycling kunnen gevaren voor de gezondheid als gevolg van uittredende gassen of
vloeistoffen ontstaan. Lever de accu in bij uw Hilti Store of neemt u contact op met een verantwoordelijk
afvalverwerkingsbedrijf. Verzend of verstuur geen beschadigde accu's!

» Accu's mogen niet bij het restafval worden gegooid.

» Recycle defecte accu's zo, dat ze niet in handen van kinderen kunnen belanden. Dek de aansluitingen
met een niet-geleidend materiaal af, om kortsluiting te vermijden.
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1 Instructions de sécurité et d'utilisation

Dans la présente documentation, le terme accu est utilisé pour des accumulateurs au lithium-ion Hilti
rechargeables qui renferment plusieurs cellules au lithium-ion. Ces accus ont été congus pour les outils
électriques Hilti et doivent exclusivement étre utilisés a cet effet. Utiliser uniquement des accus Hilti d'origine !
Les accus Hilti sont dotés des systemes de gestion des cellules et de la protection des cellules a la pointe
de la technologie.

2 Description

Les accus sont constitués de cellules qui contiennent des matériaux accumulateurs au lithium-ion permettant
une densité de flux énergétique spécifique élevée. Contrairement aux accus NiMH et NiCd, les accus lithium-
ion ont un trés faible effet mémoire, mais sont néanmoins trés sensibles aux contraintes mécaniques, a la
décharge totale ou aux températures élevées. Voir Sécurité

La liste des produits autorisés pour nos accus est disponible auprés de Hilti Store ou sous :
www.hilti.group | Etats-Unis : www.hilti.com

3 Sécurité

(A AVERTISSEMENT

Danger a cause d'une utilisation non conforme ! L'accu risque d'étre endommagé.

» Manipuler les batteries prudemment pour éviter de provoquer des dommages par le liquide qui s'écoule,
substances susceptibles de nuire fortement a la santé ! Respecter les mesures de prudence suivantes
relatives a la manipulation et a I'utilisation des accus Li-lon. Le non-respect de telles mesures risque
de provoquer des irritations cutanées, des blessures graves corrosives, des brllures chimiques, des
incendies ou des explosions.

» Les accus ne doivent en aucun cas étre modifiés ou manipulés !

» Ne jamais utiliser de batteries recyclées ou réparées, qui n'ont pas été autorisées par le service Hilti.

» Ne jamais utiliser ni charger d'accus qui ont subi un choc électrique, qui sont tombés de plus d'un métre
ou qui ont été endommagés d'une maniéere quelconque. Contrdler régulierement les accus et vérifier
qu'ils ne présentent aucun signe d'endommagement, par ex. boursouflures, entailles ou pigdres.

» Ne jamais utiliser I'accu ni aucun outil électrique sans fil comme outil de percussion.

» Eviter tout contact avec les yeux ou la peau si du liquide s'écoule de I'accu !

w Voir Comportement a adopter en cas d'accus endommagés.

» En cas d'accus défectueux, du liquide peut s'échapper et contaminer des objets avoisinants. Nettoyer
les composants concernés avec de I'eau tiede savonneuse et remplacer les accus endommageés.
w \oir Comportement a adopter en cas d'accus endommagés.

» Ne jamais exposer les accus a des températures élevées, a des étincelles ou des flammes nues. Ceci
risque de provoquer une explosion.

» Ne jamais toucher les pdles de batterie avec les doigts, des outils, des bijoux ou tout autre objet
métallique. Ceci risque de provoquer un court-circuit, des chocs électriques, des brllures ou des
explosions.

» Maintenir les accus aI'écart de la pluie et de I'humidité. Toute pénétration d'humidité risque de provoquer
un court-circuit, des chocs électriques, des brllures ou des explosions.

» Utiliser exclusivement les chargeurs et outils électriques prévus pour le type d'accu considéré. Respecter
a ce sujet les indications du mode d'emploi respectif.

» Ne pas stocker ni utiliser I'accu dans des environnements explosifs en présence de liquides ou de
gaz inflammables. Une défaillance inattendue des accus risque dans ces conditions de provoquer une
explosion.

4 Comportement a adopter en cas d'accus endommagés

» Siun accu est endommagé, contacter systématiquement le partenaire de services Hilti.

» En cas de fuite de liquide, éviter tout contact direct avec les yeux et/ ou la peau, en portant des lunettes
de protection et des gants de protection.

» Déposer I'accu défectueux dans un conteneur non inflammable et le recouvrir de sable sec, carbonate de
calcium (CaCO83) ou silicate (vermiculite). Fermer ensuite le couvercle de maniére étanche et conserver
le conteneur a I'abri de gaz, liquides ou objets inflammables.
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» Eliminer le conteneur en le déposant auprés du Hilti Store local ou s'adresser a I'entreprise en charge
de I'évacuation des déchets compétente. Ne pas envoyer ni expédier d'accus endommagés !

» Pour éliminer le liquide (électrolyte) qui s'écoule de la batterie, utiliser uniquement des détergents
chimiques spécialement autorisés a cet effet.

5 Comportement a adopter en cas d'accus non opérationnels

(/| AVERTISSEMENT

Danger a cause d'une utilisation non conforme ! L'accu risque d'étre endommagé.

» Manipuler les batteries prudemment pour éviter de provoquer des dommages par le liquide qui s'écoule,
substances susceptibles de nuire fortement a la santé | Respecter les mesures de prudence suivantes
relatives a la manipulation et a I'utilisation des accus Li-lon. Le non-respect de telles mesures risque
de provoquer des irritations cutanées, des blessures graves corrosives, des brllures chimiques, des
incendies ou des explosions.

» Surveiller tout comportement anormal de I'accu tel qu'un processus de charge défaillant ou un temps
de charge anormalement long, une nette baisse de performances, des activités de DEL inhabituelles ou
encore des fuites de liquide. Tels sont des signes révélateurs d'un probléme interne.

» En cas de suspicion d'un probléme interne a I'accu, contacter votre partenaire de service Hilti.

» Sil'accu ne fonctionne plus, qu'il n'est plus possible de le charger ou qu'il en sort du liquide, I'éliminer
comme décrit précédemment.

» Voir Comportement a adopter en cas d'accus endommagés.

6 Mesures a prendre si I'accu briile

/A| AVERTISSEMENT

Danger par inflammation de I'accu ! Une batterie en feu dégage des liquides et vapeurs dangereux et
explosifs, pouvant provoquer des blessures par corrosion, brllures et explosions.
» Porter des équipements de protection individuelle pour lutter contre un incendie déclenché par un accu.

» Veiller a ce que I'aération soit suffisante afin d'assurer une bonne évacuation des vapeurs dangereuses
ou explosives.

» En cas de formation de fumées intense, quitter immédiatement le local.

» Consulter un médecin en cas d'irritation des voies respiratoires.

» Lutter uniquement avec de I'eau contre les incendies déclenchés par I'accu. Les extincteurs a poudre
et couvertures anti-incendie sont inefficaces sur les accus Li-lon. Les feux environnants peuvent étre
combattus avec des extincteurs habituels.

» Ne pas essayer de déplacer de grandes quantités de batteries endommageées, en feu ou qui coulent.
Ecarter les matériaux non concernés de toute proximité avec les accus et isoler les accus concernés. S'il
n'est pas possible d'éteindre le feu avec les moyens disponibles, appeler les pompiers.

Si un seul accu est en feu :

» Le prendre avec une pelle et le jeter dans un seau d'eau. L'effet refroidissant va éviter que la combustion
ne se propage aux cellules de I'accu qui n'ont pas encore atteint la température critique.

» Attendre jusqu'a ce que l'accu soit completement refroidi.

» Voir Comportement a adopter en cas d'accus endommagés.

7 Consignes de transport et de stockage

» Température ambiante entre -17 °C et +60 °C / 1 °F et 140 °F.

» Température de stockage entre -20 °C et +40 °C / -4 °F et 104 °F.

» Ne pas stocker les accus sur le chargeur. Toujours retirer les accus du chargeur apres utilisation.

» Stocker si possible les accus dans un endroit sec et frais. Un stockage dans un endroit frais prolonge la
durée de fonctionnement de I'accu.

» Ne pas envoyer les accus par la poste. S'adresser a un service d'expédition s'il faut envoyer des batteries
non endommagées.

» Ne jamais transporter les accus en vrac. Pendant le transport, les accus doivent étre protégés des
vibrations et chocs excessifs, isolés de tout matériau conducteur ou autre accu, pour éviter qu'ils
n'entrent en contact avec d'autres pdles de batterie et qu'ils provoquent un court-circuit.

LT T
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8 Entretien et recyclage

» Veiller & ce que I'accu soit toujours propre et exempt de traces de graisse et d'huile. Eliminer les saletés
faites par I'accu avec un chiffon propre et sec.

» Ne jamais faire fonctionner I'accu si ses ouies d'aération sont bouchées. Nettoyer soigneusement les
ouies d’aération a I'aide d'une brosse douce.

» Eviter toute pénétration de corps étrangers a I'intérieur.

» Eviter toute poussiére ou saleté sur I'accu. Nettoyer I'accu avec un pinceau souple ou un chiffon propre
et sec.

» Empécher toute pénétration d'humidité dans I'accu. En cas de pénétration d'humidité dans I'accu, le
manipuler comme un accu endommagé et l'isoler dans un conteneur non inflammable.

w \oir Comportement a adopter en cas d'accus endommagés.

» Une élimination non conforme peut produire des émanations de gaz et de liquides nocives pour la santé.
Eliminer I'accu en le déposant auprés du Hilti Store local ou s'adresser a I'entreprise en charge de
I'évacuation des déchets compétente. Ne pas envoyer ni expédier d'accus endommagés !

» Les accus ne doivent pas étre jetés dans les ordures ménageres.

» Eliminer les accus en veillant & ce qu'ils soient hors de la portée des enfants. Recouvrir les raccordements
avec un matériau non conducteur pour éviter tout court-circuit.

12
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1 Indicaciones de seguridad y uso

En esta documentacion, el término «bateria» se utiliza para baterias de lon-Litio recargables de Hilti en las
que hay agrupadas varias células de lon-Litio. Estan disefiadas para las herramientas eléctricas de Hilti y
solo se pueden utilizar con ellas. Utilice exclusivamente baterias originales de Hilti.

Las baterias de Hilti se corresponden con el estado actual de la técnica y estan equipadas con sistemas de
gestion y proteccion de las células.

2 Descripcion

Las baterias se componen de células que contienen materiales acumuladores de iones de litio y que
posibilitan una densidad de energia especifica. Al contrario que las baterias de NiCd y NiMH, las baterias
de lon-Litio tienen un efecto memoria extremadamente bajo, pero reaccionan de forma muy sensible ante
golpes, descarga total o altas temperaturas. Véase Seguridad

Puede encontrar los productos autorizados para nuestras baterias en Hilti Store o en:

www.hilti.group | EE. UU.: www.hilti.com

3 Seguridad

Peligro por uso indebido. La bateria puede resultar dafiada.

» Manipule las baterias con cuidado a fin de evitar dafios o escapes de liquido que puedan perjudicar su
salud. Tenga en cuenta las siguientes precauciones de seguridad para el manejo y el uso seguros de las
baterias de lon-Litio. En caso de no respetarlas, puede llevar a irritacion de la piel, lesiones corrosivas
graves, quemaduras quimicas, fuego o explosiones.

» Las baterias no deben modificarse ni manipularse en ningun caso.

» No utilice nunca baterias recicladas o reparadas que no hayan sido aprobadas por Hilti.

» No utilice ni cargue baterias que hayan recibido algun golpe, que hayan caido desde una altura superior
a un metro o que estén dafadas de alguna otra forma. Compruebe con regularidad si las baterias
presentan signos de dafios, p. €j., aplastamientos, cortes o hendiduras.

» Nunca utilice la bateria o una herramienta eléctrica de bateria como herramienta de percusion.

» Sisale liquido de la bateria, evite el contacto con los ojos y con la piel.
= \éase Qué hacer si se dafan las baterias

» En el caso de baterias defectuosas, estas pueden expulsar liquido que humedezca objetos circundantes.
Limpie las piezas afectadas con agua y jabdn caliente y sustituya las baterias dafiadas.
= \/éase Qué hacer si se dafan las baterias

» Nunca exponga las baterias a temperaturas elevadas, a chispas o a llamas abiertas. Esto podria provocar
una explosion.

» No toque los polos de la bateria con los dedos, con herramientas, con joyas o con otros objetos de
metal. Esto puede causar cortocircuitos, descargas eléctricas, quemaduras o explosiones.

» Mantenga las baterias alejadas de la lluvia y de la humedad. Si entra humedad, pueden producirse
cortocircuitos, descargas eléctricas, quemaduras o explosiones.

» Utilice unicamente cargadores y herramientas eléctricas concebidos para este tipo de baterias. Para
ello, consulte las indicaciones recogidas en el manual de instrucciones.

» No almacene ni utilice la bateria en entornos explosivos con gases o liquidos inflamables. En estas
condiciones, si la bateria se averia de forma inesperada, puede haber una explosion.

4 Qué hacer si se dafan las baterias

» Contacte siempre con su socio de servicio Hilti si se dafa una bateria.

» Si sale liquido de la bateria, evite el contacto directo con los ojos o la piel llevando gafas protectoras y
guantes de proteccion.

» Coloque la bateria defectuosa en un recipiente no inflamable y cubrala con arena seca, polvo de tiza
(CaCO0g3) o silicato (vermiculita). A continuacion, cierre la tapa de forma hermética y guarde el recipiente
lejos de gases, liquidos u objetos inflamables.

» Deseche el recipiente en su Hilti Store o acuda a la empresa de eliminacion de residuos correspondiente
en su localidad. No envie baterias daitiadas bajo ningin concepto.

» Para limpiar el liquido derramado de la bateria, utilice un producto de limpieza quimico aprobado para
ello.

LT e
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5

Qué hacer si las baterias dejan de funcionar

&

ADVERTENCIA

Peligro por uso indebido. La bateria puede resultar dafiada.

>

Manipule las baterias con cuidado a fin de evitar dafios o escapes de liquido que puedan perjudicar su
salud. Tenga en cuenta las siguientes precauciones de seguridad para el manejo y el uso seguros de las
baterias de lon-Litio. En caso de no respetarlas, puede llevar a irritacion de la piel, lesiones corrosivas
graves, quemaduras quimicas, fuego o explosiones.

6

Observe si la bateria presenta un comportamiento anormal, como una carga defectuosa o tiempos de
carga demasiado largos, una reduccién notable del rendimiento, actividad extraia del LED o escapes
de liquido. Todo ello son signos de un problema interno.

Si cree que puede haber un problema interno, pdngase en contacto con su socio de servicio Hilti.

Si la bateria ha dejado de funcionar, no se carga o tiene un escape de liquido, debera desecharla como
se ha descrito anteriormente.

Véase Qué hacer si se danan las baterias.

Medidas en caso de que se queme la bateria

(/A ADVERTENCIA

Peligro por incendio de bateria. Las baterias incendiadas desprenden liquidos y vapores peligrosos y
explosivos que pueden provocar lesiones corrosivas, quemaduras o explosiones.

>

Péngase su equipo de seguridad personal para extinguir incendios de baterias.

v v v v

Procure que haya ventilacién suficiente para disipar los vapores peligrosos y explosivos.

Si se genera mucho humo, salga inmediatamente de la estancia.

Consulte a un médico en caso de irritacion de las vias respiratorias.

Apague los incendios de baterias solamente con agua. Los extintores de polvo y las mantas ignifugas
no son efectivos en el caso de las baterias de lon-Litio. Los incendios en el entorno se pueden extinguir
con agentes de extincion convencionales.

No intente mover grandes cantidades de baterias dafadas, incendiadas o con derrame de liquido. No
retire los materiales afectados del entorno inmediato y aisle asi las baterias afectadas. Si no puede
extinguir el incendio con los medios disponibles, llame a los bomberos.

En caso de una sola bateria incendiada:

>

v

~

Céjala con una pala y métala en un cubo con agua. El efecto enfriador evita que se propaguen las llamas
a las celdas que aun no han alcanzado la temperatura critica para incendiarse.

Espere hasta que la bateria se haya enfriado por completo.

Véase Qué hacer si se daian las baterias.

Indicaciones de transporte y almacenamiento

v v v v

Temperatura ambiente de funcionamiento entre -17 °C y +60 °C / entre 1 °F y 140 °F.

Temperatura de almacenamiento entre -20 °C y +40 °C / entre -4 °F y 104 °F.

No guarde las baterias en el cargador. Después de cargarlas, separelas siempre del cargador.
Conserve las baterias en un lugar lo més fresco y seco posible. Un almacenamiento fresco aumenta la
duracién de la bateria.

Las baterias no deben enviarse por correo. Dirijase a una empresa de transporte si quiere enviar baterias
no dafadas.

No transporte nunca las baterias sin embalaje. Durante el transporte, las baterias deben estar protegidas
frente a vibraciones y golpes excesivos y aisladas de todo material conductor y de otras baterias para
que no entren en contacto con los polos de otras baterias y causen un cortocircuito.

Mantenimiento y reciclaje

14

Mantenga la bateria limpia y sin residuos de aceite o grasa. Retire este tipo de suciedad con un pafo
limpio y seco.

No utilice nunca la bateria si estan obstruidas las rejillas de ventilacién. Limpie cuidadosamente las
rejillas de ventilacion con un cepillo suave.

Evite que penetren cuerpos extrafios en el interior.

“ NNWENR AR
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» Evite que se acumule polvo o suciedad en la bateria innecesariamente. Limpie la bateria con un pincel
suave o con un pafo limpio y seco.

» No deje que entre humedad en la bateria. Si ha penetrado humedad en la bateria, tratela como una
bateria dafiada y aislela en un recipiente no inflamable.
= \éase Qué hacer si se dafan las baterias

» Un reciclaje indebido puede perjudicar la salud si salen gases o liquidos. Deseche la bateria en su Hilti
Store 0 acuda a la empresa de eliminacion de residuos correspondiente en su localidad. No envie
baterias dafnadas bajo ningiin concepto.

» Las baterias no deben desecharse junto con los desperdicios domésticos.

» Deshéagase de las baterias de tal forma que no terminen en manos de nifios. Cubra las conexiones con
un material no conductor para evitar cortocircuitos.

LT T
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1 Indicacoes relativas a seguranca e utilizagao

Nesta documentagéao, o termo bateria ¢ utilizado para baterias de ides de litio recarregaveis, nas quais estéo
agrupadas varias células de ides de litio. Foram concebidas para ferramentas eléctricas Hilti e s6 devem ser
utilizadas com estas. Utilize apenas baterias originais Hilti!

As baterias Hilti sdo de ultima geragao e estdo equipadas com sistemas de gestao e proteccéo de células.

2 Descricao

As baterias sdo compostas por células que contém materiais de armazenamento de ides de litio, que
permitem uma elevada densidade energética especifica. Contrariamente as baterias NiMH e NiCd, as
baterias ido de litio estdo sujeitas a um efeito de memdria muito reduzido, mas séo muito sensiveis a golpes
violentos, descarga profunda ou temperaturas elevadas. Consultar Seguranca

Os produtos autorizados para as nossas baterias encontram-se na sua Hilti Store ou em:

www.hilti.group | EUA: www.hilti.com

3 Seguranca

A AVISO

Perigo devido a utilizacao incorrecta! A bateria pode ficar danificada.

» Manuseie cuidadosamente as baterias, para evitar danos ou derrame de liquidos, que possam prejudicar
gravemente a sua saide! Tenha em atengéo as seguintes medidas de seguranca para um manuseamento
e utilizagao seguros de baterias de ides de litio. A inobservancia pode causar irritagdes da pele, ferimentos
corrosivos graves, queimaduras quimicas, fogo ou explosdes.

» As baterias ndo devem, em caso algum, ser modificadas ou manipuladas!

» Nunca utilize baterias recicladas ou reparadas, que ndo tenham sido aprovadas pelo Centro de
Assisténcia Técnica Hilti.

» Nao utilize ou carregue quaisquer baterias que tenham sofrido golpes, tenham caido de altura superior
a um metro ou tenham sido danificadas de outra forma. Verifique regularmente as suas baterias quanto
a indicios de danos, por ex. esmagamentos, cortes ou picadas.

» Nunca utilize a bateria ou uma ferramenta eléctrica a bateria como ferramenta de percusséo.

» Em caso de derrame de liquido evite o contacto com os olhos e com a pele!
w Consultar Comportamento no caso de baterias danificadas

» Se as baterias apresentarem defeitos, podem ocorrer fugas de liquido que vai humedecer os objectos
adjacentes. Limpe as pecas afectadas com agua quente com sabéo e substitua a bateria danificada.
w Consultar Comportamento no caso de baterias danificadas

» Nunca submeta as baterias a temperatura elevada, formagéo de faiscas ou chamas. Tal pode causar
explosodes.

» Nao toque nos polos da bateria com os dedos, ferramentas, joias ou outros objectos em metal. Isso
pode causar curto-circuitos, choques eléctricos, queimaduras ou explosdes.

» Nao exponha as baterias a chuva nem a humidade. A entrada de humidade pode causar curto-circuitos,
choques eléctricos, queimaduras ou explosdes.

» Utilize apenas os carregadores e ferramentas eléctricas previstos para este tipo de baterias. Para isso,
tenha em atengéo as indicagdes neste Manual de instrugdes.

» Nao guarde nem utilize a bateria em ambientes potencialmente explosivos, com liquidos inflamaveis ou
gases. Uma avaria inesperada da bateria pode, em tais condigdes, causar uma explosao.

4 Comportamento no caso de baterias danificadas

» Contacte sempre o seu parceiro de servico Hilti, quando uma bateria estiver danificada.

» Em caso de liquido derramado, evite o contacto directo com os olhos ou a pele, utilizando éculos e luvas
de protecgéo.

» Coloque uma bateria danificada num recipiente néo inflamavel e cubra-a com areia seca, pé de giz
(CaCOg3) ou silicato (vermiculite). Em seguida, feche hermeticamente a tampa e guarde o recipiente
afastado de gases, liquidos ou objectos inflamaveis.

» Efectue a reciclagem do recipiente na sua Hilti Store ou entre em contacto com a empresa de recolha
de lixo responsavel. Nao envie quaisquer baterias danificadas!
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» Utilize um produto quimico de limpeza aprovado para o efeito, para remover o liquido da bateria
derramado.

5 Comportamento em caso de baterias que ja nao funcionam

Perigo devido a utilizacao incorrecta! A bateria pode ficar danificada.

» Manuseie cuidadosamente as baterias, para evitar danos ou derrame de liquidos, que possam prejudicar
gravemente a sua saude! Tenha em atengéo as seguintes medidas de seguranga para um manuseamento
e utilizagao seguros de baterias de ides de litio. A inobservancia pode causar irritagdes da pele, ferimentos
corrosivos graves, queimaduras quimicas, fogo ou explosdes.

» Tenha aten¢@o a um comportamento anormal da bateria, como carregamento deficiente ou tempos de
carregamentos anormalmente longos, reducao significativa da poténcia, actividades anormais do LED
ou derrames de liquidos. Isto séo indicios de um problema interno.

» Se desconfiar de um problema interno da bateria, entre em contacto com o seu parceiro de servigo Hilti.

» Se abateria ja nao funcionar, ja ndo puder ser carregada ou houver derrame de liquido, tera de a eliminar,
como acima descrito.

» Consultar Comportamento no caso de baterias danificadas.

6 Medidas em caso de deflagracao de incéndio na bateria

Perigo devido a deflagracdo de incéndio na bateria! Uma bateria em chamas expele liquidos e
vapores perigosos e potencialmente explosivos, que podem causar ferimentos corrosivos, queimaduras ou
explosdes.

» Use o seu equipamento de protecgao individual quando estiver a combater um incéndio na bateria.

» Garanta uma ventilagao suficiente de forma a permitir a saida de vapores perigosos e potencialmente
explosivos.

» Em caso de formagao intensiva de fumo, abandone imediatamente o local.

» Em caso de irritagdo das vias respiratérias, consulte um médico.

» Combata incéndios em baterias apenas com agua. Os extintores de pé quimico e as mantas ignifugas
sdo ineficazes em baterias de ides de litio. Os incéndios nas proximidades podem ser combatidos com
produtos extintores convencionais.

» N&o tente movimentar grandes quantidades de baterias danificadas, em chamas ou com liquido
derramado. Retire, das areas préximas, os materiais ndo afectados, isolando assim as baterias
atingidas. Se ndo conseguir extinguir o incéndio com os meios disponiveis, chame os bombeiros mais
préximos.

No caso de uma unica bateria em chamas:

» Recolha-a com uma pa e coloque-a num balde com agua. Através do efeito de arrefecimento, inibe-se a
propagacao de um incéndio as células da bateria que ainda nao tenham alcancado a temperatura critica
para a inflamagéo.

» Aguarde até que a bateria tenha arrefecido completamente.

» Consultar Comportamento no caso de baterias danificadas.

7 Indicagoes sobre transporte e armazenamento

» Temperatura ambiente de funcionamento entre -17°C e +60°C / 1°F e 140°F.

» Temperatura de armazenamento entre -20°C e +40°C / -4°F e 104°F.

» Nao guardar as baterias no carregador. Apos a utilizagcdo, separar sempre a bateria e o carregador.

» Armazenar as baterias em local o mais fresco e seco possivel. Um armazenamento em local fresco
aumenta a autonomia da bateria.

» As baterias ndo devem ser enviadas por correio. Quando pretender enviar baterias ndo danificadas,
contacte uma empresa transportadora.

» Nunca transportar as baterias em embalagem solta. Durante o transporte, as baterias devem ser
protegidas contra impactos e vibragdes excessivos e isoladas de quaisquer materiais condutores ou
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outras baterias, para que ndo entrem em contacto com os polos de outras baterias e causem um
curto-circuito.

8 Manutencao e reciclagem

» Mantenha a bateria limpa e isenta de 6leos e massas. Remova tais sujidades com um pano limpo e seco.

» Nunca opere a bateria com as saidas de ar obstruidas. Limpe as saidas de ar cuidadosamente com uma
escova macia.

» Evite a penetragéo de corpos estranhos no interior.

» Evite p6 ou sujidades desnecessarios na bateria. Limpe a bateria com um pincel macio ou um pano
limpo e seco.

» Nao deixe entrar nenhuma humidade na bateria. Se tiver entrado humidade na bateria, trate-a como
uma bateria danificada e isole-a num recipiente nao inflamavel.
w Consultar Comportamento no caso de baterias danificadas

» Uma reciclagem incorrecta pode representar perigo para a saude devido a fuga de gases ou liquidos.
Efectue a reciclagem da bateria na sua Hilti Store ou entre em contacto com a empresa de recolha de
lixo responsavel. Nao envie quaisquer baterias danificadas!

» As bateria ndo devem ser colocadas no lixo doméstico.

» Elimine as baterias de modo a manté-las longe do alcance das criangas. Para evitar curto-circuitos,
cubra as conexdes com um material ndo condutor.
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1 Avvertenze per la sicurezza e I'utilizzo

Nella presente documentazione si utilizza il termine batteria per le batterie al litio Hilti ricaricabili, in cui sono
integrate piu celle al litio. Esse sono destinate agli attrezzi elettrici Hilti e possono essere utilizzate solo con
queste. Utilizzare solo le batterie originali Hilti!

Le batterie Hilti rappresentano il progresso tecnologico e sono dotate di sistemi di gestione e di protezione
delle celle.

2 Descrizione

Le batterie sono composte da celle che contengono materiali di accumulo di litio, i quali consentono elevata
densita di energia specifica. Rispetto alle batterie NiMH e NiCd, le batterie al litio sono soggette ad un effetto
memoria molto basso, tuttavia reagiscono molto sensibilmente alle forti sollecitazioni, alla scarica profonda
o alle alte temperature. Vedere Sicurezza

| prodotti approvati per le nostre batterie sono reperibili nell'Hilti Store di fiducia oppure all'indirizzo:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Sicurezza

Pericolo dovuto ad un uso scorretto! La batteria rischia di danneggiarsi.

» Trattare con cura le batterie per evitare danneggiamenti o la fuoriuscita di liquidi che possono danneggiare
gravemente la Vostra salute! Prestare attenzione alle seguenti misure di sicurezza per trattare ed utilizzare
correttamente le batterie al litio. La mancata osservanza pud provocare irritazioni alla pelle, gravi lesioni
corrosive, ustioni chimiche, incendi o esplosioni.

» Le batterie non devono essere in alcun caso modificate o0 manipolate!

» Non utilizzare mai batterie riciclate o riparate che non sono state approvate dal Centro Riparazioni Hilti.

» Non utilizzare o caricare batterie che hanno ricevuto un colpo, che sono cadute da oltre un metro o che
si sono danneggiate in altro modo. Controllare regolarmente che le batterie non presentino tracce di
danneggiamenti, ad es. schiacciamenti, tagli o fori.

» Non utilizzare mai una batteria o un attrezzo elettrico a batteria come attrezzo a percussione.

» In caso di fuoriuscita di liquido dalla batteria, evitare il contatto con gli occhi e la pelle!
= Vedere Comportamento in caso di batterie danneggiate

» Nelle batterie difettose & possibile riscontrare una fuoriuscita di liquido che bagnera gli oggetti adiacenti.
Pulire le parti interessate con acqua saponata calda e sostituire le batterie danneggiate.
= Vedere Comportamento in caso di batterie danneggiate

» Non esporre mai le batterie a temperature elevate, formazione di scintille o fiamme libere. Questo
potrebbe provocare esplosioni.

» Non toccare i poli della batteria con le dita, gli utensili, oggetti preziosi o altri oggetti in metallo. Questo
potrebbe provocare cortocircuiti, scosse elettriche, ustioni o esplosioni.

» Tenere le batterie al riparo da pioggia ed umidita. La penetrazione di umidita pud provocare cortocircuiti,
scosse elettriche, ustioni o esplosioni.

» Utilizzare solamente i caricabatteria e gli elettroutensili previsti per questo tipo di batterie. Prestare infine
attenzione alle indicazioni riportate nei manuali d'istruzioni.

» Nonimmagazzinare o utilizzare le batterie in ambienti a rischio di esplosione con liquidi o gas inflammabili.
In queste condizioni, un guasto improvviso alla batteria potrebbe provocare un'esplosione.

4 Comportamento in caso di batterie danneggiate

» Contattare sempre il Centro Riparazioni Hilti di fiducia quando una batteria & danneggiata.

» In caso di fuoriuscita di liquido, evitare il contatto diretto con gli occhi e/o la pelle, indossando occhiali e
guanti protettivi.

» Inserire una batteria difettosa in un contenitore non infiammabile e coprirla con sabbia asciutta, polvere
di gesso (CaCO3) o silicato (vermiculite). Successivamente chiudere il coperchio a tenuta ermetica e
conservare il serbatoio lontano da gas, liquidi o oggetti infiammabili.

» Smaltire il contenitore presso I'Hilti Store di fiducia oppure rivolgersi alla propria azienda di smaltimento
rifiuti competente. Non spedire né inviare le batterie danneggiate!

» Utilizzare un detergente chimico a tal fine ammesso per rimuovere il liquido della batteria scaricato.
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5

Comportamento in caso di batterie non piu funzionanti

&

AVVERTIMENTO

Pericolo dovuto ad un uso scorretto! La batteria rischia di danneggiarsi.

>

Trattare con cura le batterie per evitare danneggiamenti o la fuoriuscita di liquidi che possono danneggiare
gravemente la Vostra salute! Prestare attenzione alle seguenti misure di sicurezza per trattare ed utilizzare
correttamente le batterie al litio. La mancata osservanza pud provocare irritazioni alla pelle, gravi lesioni
corrosive, ustioni chimiche, incendi o esplosioni.

6

Prestare attenzione se le batterie funzionano in modo anomalo, come ad esempio una carica non corretta
o tempi di carica particolarmente lunghi, un calo di prestazioni percettibile, insolite attivita LED o la
fuoriuscita di liquidi. Questi segnali denotano un problema interno.

Se si presuppone un problema interno alla batteria, contattare il Centro Riparazioni Hilti di fiducia.

Se la batteria non funziona piu, non & piu possibile ricaricarla o se fuoriesce del liquido, occorre smaltirlo
come descritto sopra.

Vedere Comportamento in caso di batterie danneggiate.

Misure in caso di incendio della batteria

Pericolo di incendio della batteria! Una batteria che si incendia emana liquidi e vapori pericolosi e a rischio
di esplosione che possono provocare lesioni corrosive, ustioni o esplosioni.

>

Indossare il proprio equipaggiamento di protezione personale, nel caso sia necessario domare I'incendio
di una batteria.

Assicurare che vi sia una sufficiente ventilazione, in modo da poter liberare i vapori pericolosi e a rischio
di esplosione.

Uscire immediatamente dal locale in caso di forte sviluppo di fumo.

Contattare un medico in caso di irritazione delle vie respiratorie.

Spegnere eventuali incendi della batteria solo con acqua. Gli estintori a polvere e le coperte antincendio
sono inefficaci per le batterie al litio. Gli incendi circostanti possono essere spenti con gli estintori
convenzionali.

Non tentare di spostare grandi quantita di batterie danneggiate, infiammabili o che presentano perdite.
Eliminare i materiali non pertinenti dalla zona circostante ed isolare le batterie interessate. Nell'impossi-
bilita di domani I'incendio con i mezzi disponibili, rivolgersi ai vigili del fuoco piu vicini.

Se prende fuoco una sola batteria:

>

prenderla con una pala e gettarla in un secchio con dell'acqua. Grazie al raffreddamento, viene diminuito
il propagarsi di un incendio alle celle della batteria che non hanno ancora raggiunto la temperatura critica
dell'accensione.

Attendere il completo raffreddamento della batteria.

Vedere Comportamento in caso di batterie danneggiate.

7 Indicazioni per il trasporto ed il magazzinaggio

» Temperatura ambiente d'esercizio compresa tra -17°C e +60°C / 1°F e 140°F.

» Temperatura di magazzinaggio compresa tra -20°C e +40°C / -4°F e 104°F.

» Non conservare le batterie sul caricabatteria. Scollegare sempre la batteria ed il caricabatteria dopo
I'uso.

» Conservare la batteria possibilmente in un luogo fresco e asciutto. || magazzinaggio in un luogo fresco
aumenta la durata della batteria.

» Le batterie non possono essere inviate per posta. Rivolgersi ad uno spedizioniere se si intende spedire
le batterie non danneggiate.

» Non trasportare mai le batterie alla rinfusa. Durante il trasporto, le batterie devono essere preferibilmente
protette da urti e vibrazioni eccessive e da qualsiasi materiale conduttivo o isolate da altre batterie, in
modo che non vengano a contatto con altri poli della batteria e provochino un cortocircuito.

20
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8 Manutenzione e smaltimento

» Tenere pulita la batteria, priva di olio e grasso. Eliminare queste impurita con un panno pulito e asciutto.

» Non utilizzare mai la batteria con le feritoie di ventilazione intasate. Pulire con cautela le feritoie di
ventilazione con una spazzola morbida.

» Impedire l'ingresso di corpi estranei all'interno.

» Evitare che sulla batteria si depositi inutiimente polvere o sporcizia. Pulire la batteria con un pennello
morbido o un panno pulito e asciutto.

» Evitare che penetri umidita nella batteria. Se & penetrata umidita nella batteria, trattarla come se fosse
danneggiata ed isolarla in un contenitore non infiammabile.
= Vedere Comportamento in caso di batterie danneggiate

» A causa di uno smaltimento non corretto, si possono scaturire pericoli per la salute imputabili alla
fuoriuscita di gas o liquidi. Smaltire la batteria presso I'Hilti Store di fiducia oppure rivolgersi alla propria
azienda di smaltimento rifiuti competente. Non spedire né inviare le batterie danneggiate!

» Non gettare le batterie nei rifiuti domestici.

» Smaltire le batterie in modo che non possano finire in mano ai bambini. Coprire i collegamenti con
materiale non conduttivo per evitare cortocircuiti.
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1 Henvisninger vedrgrende sikkerhed og anvendelse

| denne dokumentation anvendes begrebet batteri for genopladelige Hilti lithium-ion-batterier, i hvilket flere
lithium-ion-celler er forbundet. De er beregnet til Hilti-elvaerktgjer og ma kun anvendes sammen med disse.
Anvend kun originale Hilti-batterier!

Hilti-batterier opfylder det nyeste tekniske niveau og er forsynet med cellestyring og cellebeskyttelsessyste-
mer.

2 Beskrivelse

Batterierne bestar af celler, som indeholder lithium-ion-akkumulatormaterialer, som muligger en hgj specifik
energitaethed. | modsaetning til NiMH- og NiCd-batterier har lithium-ion-batterier en meget lav memory-
effekt, men reagerer meget felsomt pa slag, dybafladning og hgje temperaturer. Se Sikkerhed

De batterier, som er godkendt til vores produkter, finder du i din Hilti Store eller pa:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Sikkerhed

Fare pa grund af ukorrekt brug! Batteriet kan blive beskadiget.

» Serg for at behandle batterier med omhu, sa skader eller laekkende vaeske undgas, hvilke kan veere til
fare for dit helbred! Overhold felgende sikkerhedsforanstaltninger for en sikker handtering og brug af
lithium-ion-batterier. Hvis disse sikkerhedsforanstaltninger ikke overholdes, kan det medfare hudirritation,
alvorlige aetsningsskader, kemiske forbreendinger, brand eller eksplosion.

» Batterier ma under ingen omstaendigheder modificeres eller manipuleres!

» Anvend aldrig genbrugte eller reparerede batterier, som ikke er godkendt af Hilti Service.

» Anvend og oplad ikke batterier, som har faet et slag, er faldet pa gulvet fra mere end en meters hgjde
eller pa anden vis er blevet beskadiget. Kontrollér regelmaessigt dine batterier for tegn pa skader, f.eks.
klemning, revner eller perforeringer.

» Anvend aldrig batteriet eller et batteridrevet elvaerktaj som slagvaerktg;j.

» Undga gjen- og hudkontakt ved leekkende batteriveeske!
= Se Sadan ger du, hvis batterier er blevet beskadiget.

» P& defekte batterier kan der treenge veeske ud, som kan pavirke tilstedende genstande. Renger de
kontaminerede dele med varmt seebevand, og udskift de beskadigede batterier.
= Se Sadan ger du, hvis batterier er blevet beskadiget.

» Udseet aldrig batterier for forhgjet temperatur, gnister eller aben ild. Dette kan medfere eksplosioner.

» Beror ikke batteripolerne med dine fingre, vaerktej, smykker eller andre genstande af metal. Dette kan
medfare kortslutninger, elektrisk stad, forbraendinger eller eksplosioner.

» Hold batterier veek fra regn og fugt. Indtreengende fugt kan medfere kortslutninger, elektrisk sted,
forbreendinger eller eksplosioner.

» Brug kun ladere og elveerktej, der er beregnet til denne batteritype. Overhold i den forbindelse
oplysningerne i den tilhgrende brugsanvisning.

» Opbevar eller anvend ikke batteriet i eksplosionsfarlige omgivelser med brandfarlige vaesker eller gasser.
En uventet batterifejl kan under disse betingelser forarsage en eksplosion.

4 Sadan ger du, hvis batterier er blevet beskadiget

» Kontakt altid din Hilti-servicepartner, hvis et batteri er blevet beskadiget.

» Undga direkte gjen- og/eller hudkontakt ved udstremmende vaeske ved at baere beskyttelsesbriller og
-handsker.

» Leeg et defekt batteri i en ikke-breendbar beholder, og deek det til med tert sand, kridtpulver (CaCO3)
eller silikat (vermiculit). Luk derefter Iaget, s& det er luftteet, og opbevar beholderen pa sikker afstand af
brandfarlige gasser, veesker eller genstande.

» Bortskaf beholderen hos din Hilti Store, eller henvend dig til et kompetent renovationsfirma. Beskadigede
batterier ma under ingen omstaendigheder sendes!

» Anvend et dertil godkendt kemisk renggringsmiddel til at fierne den spildte batteriveeske.
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Sadan ger du, hvis batterier ikke la2ngere fungerer

NGRS

Fare pa grund af ukorrekt brug! Batteriet kan blive beskadiget.

>

Serg for at behandle batterier med omhu, sa skader eller leekkende veeske undgas, hvilke kan veere til
fare for dit helbred! Overhold felgende sikkerhedsforanstaltninger for en sikker handtering og brug af
lithium-ion-batterier. Hvis disse sikkerhedsforanstaltninger ikke overholdes, kan det medfgre hudirritation,
alvorlige aetsningsskader, kemiske forbraendinger, brand eller eksplosion.

6

Veer opmaerksom pé unormal batterifunktion, f.eks. fejlagtig opladning eller ussedvanligt lange oplad-
ningstider, maerkbart effekttab, useedvanlige LED-aktiviteter eller udstremmende veesker. Disse er tegn
pa et internt problem.

Hvis du har mistanke om et internt batteriproblem, skal du kontakte din Hilti-servicepartner.

Hvis batteriet ikke laengere fungerer, hvis batteriet ikke leengere kan oplades, eller det laekker vaeske, skal
det bortskaffes som beskrevet ovenfor.

Se Sadan ger du, hvis batterier er blevet beskadiget.

Foranstaltninger ved batteribrand

Fare pa grund af batteribrand! Et breendende batteri frigiver farlige og eksplosionsfarlige vaesker og dampe,
som kan medfare aetsningsskader, forbraendinger eller eksplosioner.

>

Baer personlige vaernemidler, hvis du bekamper en batteribrand.

Serg for tilstraekkelig ventilation, sa farlige og eksplosionsfarlige dampe kan forsvinde.

Forlad omgéende rummet ved intensiv rggudvikling.

Sag laege, hvis du oplever irritation af luftvejene.

Bekeaemp kun batteribrande med vand. Pulverslukker og brandslukningsteepper har ingen virkning ved
lithium-ion-batterier. Brande i omgivelserne kan bekaempes med traditionelle slukningsmidler.

Forsgg ikke at flytte store maengder beskadigede, breendende eller leekkende batterier. Fjern ikke-
kontaminerede materialer fra de naermeste omgivelser, og isolér pa denne made de pageeldende
batterier. Hvis du ikke kan slukke branden med de tilgeengelige midler, skal du kontakte brandvaesenet.

Hvis kun et enkelt batteri braender:

>

Tag batteriet op med en skovl, og kom det i en spand med vand. P& grund af vandets kelende
virkning hemmes branden i at sprede sig til battericeller, der endnu ikke har ndet den kritiske
antaendelsestemperatur.

Vent, indstil batteriet er kalet helt ned.

Se Sadan ger du, hvis batterier er blevet beskadiget.

Oplysninger om transport og opbevaring

Omgivende driftstemperatur mellem -17 °C og +60 °C.

Opbevaringstemperatur mellem -20 °C og +40 °C.

Opbevar ikke batterier pa laderen. Adskil altid batteri og lader efter brug.

Opbevar batterier sa keligt og tert som muligt. En kelig opbevaring forleenger batteriets driftstid.
Batterier mé ikke sendes med posten. Henvend dig til et transportfirma, hvis du gnsker at sende
ubeskadigede batterier.

Transportér aldrig batterier liggende last og ubeskyttet. Under transporten bgr batterierne beskyttes mod
harde slag og vibrationer og isoleres fra enhver form for ledende materialer eller andre batterier, sa de
ikke kommer i kontakt med andre batteripoler og forarsager en kortslutning.

Vedligeholdelse og bortskaffelse

Serg for, at batteriet er tert og fri for olie og fedt. Fijern sddanne urenheder med en ren, ter klud.

Brug ikke batteriet med tilstoppede luftindtag. Renger forsigtigt luftindtagene med en blad berste.
Serg for, at der ikke traenger fremmedlegemer ind i batteriet.

Undgé unadigt stev eller snavs pa batteriet. Renger batteriet med en blgd pensel eller en ren, ter klud.
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Lad ikke fugt treenge ind i batteriet. Hvis der er traengt fugt ind i batteriet, skal det behandles som et
beskadiget batteri og isoleres i en ikke-braendbar beholder.

= Se Sadan ger du, hvis batterier er blevet beskadiget.

Som felge af ukorrekt bortskaffelse kan der opsta sundhedsfare pa grund af laekkende gasser eller vaesker.
Bortskaf batteriet i din Hilti Store, eller henvend dig til et kompetent renovationsfirma. Beskadigede
batterier ma under ingen omstzendigheder sendes!

Batterier ma ikke smides ud sammen med almindeligt husholdningsaffald.

Bortskaf batterier pa en saddan méade, at bern ikke kan fa fat p4 dem. Tildeek kontakterne med et
ikke-ledende materiale, sa kortslutninger undgas.
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1 Anvisningar for sakerhet och anvandning

| denna dokumentation anvénds begreppet batteri for Hiltis uppladdningsbara litiumjonbatterier dar flera
litiumjonceller har slagits samman. De &r avsedda for Hiltis elverktyg och far endast anvéandas till dessa.
Anvand endast originalbatterier fran Hilti!

Batterierna fran Hilti &r toppmoderna och &r férsedda med cellhanterings- och cellskyddssystem.

2 Beskrivning

Batterierna bestar av celler som innehaller lagringsmaterial av litiumjoner, vilkka mojliggor en hog specificerad
energitathet. Till motsats fran NiMH- och NiCd-batterier har littumjonbatterier en véldigt lag minneseffekt
men &r valdigt kénsliga fér ovarsam hantering, fullsténdig urladdning eller hbga temperaturer. Se Sékerhet
De produkter som &r godkanda for vara batterier hittar du i din Hilti Store eller pa:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Sakerhet

Faror vid bristféllig hantering! Batteriet kan skadas.

» Hantera batterierna varsamt for att férhindra att de skadas eller att det lacker ut batterisyra som kan
skada din hélsa allvarligt! Observera foljande sékerhetsatgarder for séker hantering och anvandning
av litiumjonbatterier. Om &tgérderna inte foljs kan det leda till hudirritation, svara fratskador, kemiska
bréannskador, bréander eller explosioner.

» Batterier far absolut inte modifieras eller manipuleras!

» Anvéand aldrig atervunna eller lagade batterier som inte tillhandahallits av Hiltis service.

» Anvand eller ladda inte batterier som tagit emot slag, har fallit fran Gver en meters hojd eller ar skadade
pa nagot annat satt. Kontrollera dina batterier regelbundet efter tecken pa skador som t.ex. stotskador,
skarskador eller hal i batteriet.

» Anvéand aldrig batteriet eller ett batteridrivet elverktyg som slagverktyg.

» Undvik att l&ckande batterisyra kommer i kontakt med égonen eller huden!
= Se Hantering av skadade batterier

» Vatska kan trénga ut ur ett defekt batteri och stanka pa omgivande foremal. Rengér de berérda delarna
med varm tvallésning och byt ut de skadade batterierna.
= Se Hantering av skadade batterier

» Utsétt aldrig batterierna for forhojda temperaturer, gnistor eller 6ppna lagor. Detta kan orsaka explosioner.

» Ror inte batteripolerna med dina fingrar, verktyg, smycken eller andra foremal av metall. Detta kan orsaka
kortslutningar, elstétar, brannskador eller explosioner.

» Hall batterierna borta fran regn och véta. Fukt som trénger sig in kan orsaka kortslutningar, elstétar,
brannskador eller explosioner.

» Anvand endast batteriladdare och elverktyg som &r avsedda for denna typ av batteri. Las ocksa igenom
uppgifterna i bruksanvisningen.

» Se till att inte forvara eller anvénda batteriet i omgivningar med explosionsrisk och brannbara vétskor
eller gaser. En ovéntad stérning i batteriet kan under sadana férhallanden orsaka en explosion.

4 Hantering av skadade batterier

» Kontakta alltid din Hilti-servicepartner om ett batteri ar skadat.

» Undvik att lackande batterisyra kommer i direkt kontakt med 6gonen eller huden genom att bara
skyddsglasdgon och skyddshandskar.

» L&gg det defekta batteriet i en icke brannbar behallare och tick det med torr sand, kritpulver (CaCO3)
eller silikat (vermikulit). Satt slutligen pa locket s& att det ar hermetiskt tillslutet och férvara behallaren
l&ngt ifrdn brannbara gaser, vatskor eller foremal.

» Kassera behallaren hos din Hilti Store eller vand dig till din atervinningscentral. Skicka aldrig iviag
skadade batterier!

» Anvand ett for andamalet godkant kemiskt rengdringsmedel for att fa bort batterisyra som Iackt ut.
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5 Hantering av batterier som slutat fungera

/A VARNING

Faror vid bristféllig hantering! Batteriet kan skadas.

» Hantera batterierna varsamt for att forhindra att de skadas eller att det lacker ut batterisyra som kan
skada din hélsa allvarligt! Observera foljande sékerhetsatgarder fér saker hantering och anvandning
av litiumjonbatterier. Om &tgarderna inte foljs kan det leda till hudirritation, svara fratskador, kemiska
brannskador, brander eller explosioner.

» Se upp om batteriet beter sig onormalt, t.ex. om det inte laddar korrekt eller har ovanligt lang laddningstid,
uppvisar méarkbart minskad arbetskapacitet, ovanliga LED-aktiviteter eller om det lacker batterisyra. Detta
ar tecken pa invandiga problem.

» Om du tror att batteriet har ett problem invandigt ska du kontakta din Hilti-servicepartner.

» Om batteriet slutat fungera, inte langre vill ladda eller om det lacker batterisyra maste du kassera det
enligt anvisningarna ovan.

» Se Hantering av skadade batterier.

6 i\tgérder vid batteribrand

/A VARNING

Faror vid batteribrand! Ett brinnande batteri frigér farliga och explosiva syror och gaser som kan orsaka
frétskador och explosioner.
» Anvéand din personliga skyddsutrustning nér du ska slécka en batteribrand.

Se till att det finns god ventilation sa att farliga och explosiva gaser kan ledas bort.

Lémna rummet omedelbart vid intensiv rékutveckling.

Uppsok lakare om du upplever irritation i luftvdgarna.

Slack batteribrander med enbart vatten. Pulversléckare och brandfiltar har ingen verkan pa litiumjonbat-
terier. Brander i batteriets narhet kan bekdmpas med vedertagna slackningsmedel.

» Forsok inte flytta p& stérre méangder skadade, brinnande eller anvanda batterier. Avldgsna ej-berérda
material i batteriets nérhet och isolera de berdrda batterierna. Ring raddningstjansten om du inte lyckas
sldcka branden med de medel du har tillgangliga.

vvY vy

| fall med ett enda brinnande batteri:

» Ta upp batteriet med en spade och lagg det i en hink med vatten. Den kylande effekten minskar den
Overgripande risken for brand i de battericeller som &nnu inte uppnétt en kritisk temperatur.

» Vanta tills batteriet har svalnat helt.

» Se Hantering av skadade batterier.

7 Uppgifter fér transport och férvaring

» Omgivningstemperatur mellan -17°C och +60°C / 1°F och 140°F.

» Forvaringstemperatur mellan -20°C och +40°C / -4°F och 104°F.

» Forvara inte batterierna i batteriladdaren. Forvara alltid batterier och batteriladdare separat efter
anvandning.

» Forvara batterierna torrt och svalt. En sval férvaring férlanger batteriets livslangd.

» Batterier far inte skickas per post. Vand dig till ett fraktbolag om du vill skicka intakta batterier.

» Transportera aldrig batterierna liggande I6st. Under transport ska batterierna skyddas mot alltfér harda
stotar och vibrationer samt hallas isolerade fran eventuella ledande material eller andra batterier sa att
de inte kommer i kontakt med andra batteripoler och orsakar en kortslutning.

8 Underhall och avfallshantering

» Hall batteriet rent och fritt fran olja och fett. Ta bort sddan smuts med en ren och torr trasa.

» Anvand aldrig ett batteri med tilltdppta ventilationsspringor. Rengdr ventilationsspringorna forsiktigt med
en mjuk borste.

» Forhindra att frammande partiklar trénger in.

» Undvik onodigt damm eller smuts pa batteriet. Rengor batteriet med en mjuk pensel eller en ren och torr
trasa.
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» Lat ingen fukt trénga in i batteriet. Om det tréngt in fukt i batteriet ska du hantera det som ett skadat
batteri och isolera det i en icke brannbar behallare.
= Se Hantering av skadade batterier

» Bristfallig avfallshantering kan orsaka halsorisker p& grund av lackande gaser eller vatskor. Kassera
batteriet i din Hilti Store eller vand dig till nirmaste atervinningscentral. Skicka aldrig ivdg skadade
batterier!

» Batterier far inte slangas i hushallssoporna.
» Kassera batterier s att de inte kan hamna i hédnderna pa barn. Tack anslutningarna med ett icke ledande
material fér att férhindra kortslutningar.
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1 Informasjon om sikkerhet og bruk

| denne dokumentasjonen brukes begrepet batteri om oppladbare Hilti Li-lon-batterier, der flere Li-lon-celler
er koblet sammen. De er beregnet for Hilti elektroverktay og skal derfor bare brukes til disse. Bruk bare
originale Hilti-batterier!

Hilti-batterier bygger pa den aller nyeste teknologien og er utstyrt med cellestyrings- og cellebeskyttelses-
systemer.

2 Beskrivelse

Batteriene bestér av celler som inneholder litium-ion-lagringsmaterialer som gir mulighet til en hgy energi-
tetthet. | motsetning til NiMH- og NiCd-batterier har Li-lon-batterier en svaert lav minneeffekt, men de
reagerer sveert fglsomt pa ytre krefter, dyputlading og hgye temperaturer. Se Sikkerhet

Produktene som er godkjent for vare batterier, finner du i din Hilti Store under:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Sikkerhet

/A] ADVARSEL

Fare pa grunn av ukyndig bruk! Batteriet kan bli skadet.

» Behandle batteriene forsiktig for & hindre skader og vaeskelekkasje. En slik lekkasje kan veere sveert
skadelig for helsen din! Falg forsiktighetsreglene nedenfor for sikker handtering og bruk av Li-lon-batterier.
Manglende overholdelse kan fare til hudutslett, alvorlige korrosive skader, kjemiske forbrenninger, brann
og eksplosjoner.

» Batterier ma under ingen omstendigheter modifiseres eller manipuleres!

» Bruk aldri resirkulerte eller reparerte batterier som ikke er godkjent av Hilti service.

» Ikke bruk eller lad opp batterier som har fatt et stet, har falt ned over en meter eller er skadet pa annen
mate. Kontroller batteriene dine regelmessig for tegn til skade, for eksempel sammenklemming, kutt eller
hull.

» Ikke bruk batteriet eller et batteridrevet elektroverktay som slagverktgy.

» Hvis det renner ut batteriveeske, ma du passe pa at vaesken ikke kommer i kontakt med hud eller gyne!
= Se Prosedyre ved skadde batterier

» Defekte batterier medfarer fare for at veeske lekker ut og skader tilgrensende gjenstander. Rengjer de
bergrte delene med varmt sadpevann, og skift ut de skadde batteriene.
= Se Prosedyre ved skadde batterier

» Ikke utsett batterier for haye temperaturer, gnistdannelse eller apne flammer. Dette kan forarsake
eksplosjoner.

» lkke beror batteripolene med fingrer, verktay, smykker eller andre metallgjenstander. Dette kan fore til
kortslutning, elektrisk stet, forbrenninger eller eksplosjoner.

» Hold elektroverktgyet unna regn og fuktighet. Hvis fuktighet trenger inn, kan dette fare til kortslutning,
elektrisk stet, forbrenninger og eksplosjoner.

» Bruk bare ladere og elektroverkigy som er beregnet for denne batteritypen. Fglg instruksjonene i de
aktuelle bruksanvisningene.

» lkke lagre eller bruk batteriet i eksplosive omgivelser med brennbare veesker eller gasser. | slike
omgivelser kan en uventet batterifeil forarsake eksplosjon.

4 Prosedyre ved skadde batterier

» Kontakt alltid din Hilti-servicepartner nar et batteri er skadet.

» Ved vaeskelekkasje ma du passe pa at du ikke far vaeske i gynene eller pa huden. Bruk derfor vernebriller
og vernehansker.

» Legg defekte batterier i en ikke-brennbar beholder, og dekk dem med terr sand, krittpulver (CaCO3)
eller silikat (vermiculitt). Sett deretter pa lokket lufttett, og oppbevar beholderen pé trygg avstand fra
brennbare gasser, vaesker og gjenstander.

» Lever inn beholderen i naermeste Hilti Store, eller kontakt et lokalt renovasjonsfirma. Ikke send skadde
batterier i posten eller pa annen mate!

» Fjern batteriveesken som har lekket ut, med et godkjent kjemisk rensemiddel.
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Prosedyre ved batterier som ikke virker lenger

NGRS

Fare pa grunn av ukyndig bruk! Batteriet kan bli skadet.

>

Behandle batteriene forsiktig for & hindre skader og veeskelekkasje. En slik lekkasje kan veere sveert
skadelig for helsen din! Fglg forsiktighetsreglene nedenfor for sikker handtering og bruk av Li-lon-batterier.
Manglende overholdelse kan fare til hudutslett, alvorlige korrosive skader, kjemiske forbrenninger, brann
og eksplosjoner.

6

Vaer oppmerksom ved all unormal atferd til batteriet, som feillading eller uvanlig lang ladetid, merkbart
redusert ytelse, uvanlige LED-aktiviteter eller veeskelekkasje. Alt dette er tegn pa et internt problem.
Hvis du har mistanke om et internt batteriproblem, mé du kontakte din Hilti-servicepartner.

Hvis batteriet ikke virker lenger, ikke kan lades opp eller det renner ut veeske, ma du kassere det som
beskrevet ovenfor.

Se Prosedyre ved skadde batterier.

Prosedyre ved batteribrann

/A| ADVARSEL
Fare pa grunn av batteribrann! Et brennende batteri slipper ut farlige og eksplosive veesker og gasser som
kan forarsake korrosjonsskader, forbrenninger og eksplosjoner.

>

Bruk personlig verneutstyr nar du skal bekjempe en batteribrann.

Sarg for tilstrekkelig ventilasjon slik at farlig og eksplosiv damp kan slippe ut.
Ved intensiv rgykutvikling ma du straks forlate rommet.
Ved irritasjon i luftveiene ma du oppseke lege.

Batteribranner skal bare bekjempes med vann. Pulverapparat eller slukketeppe fungerer ikke med
Li-lon-batterier. Brann i omgivelsene kan slukkes med tradisjonelle slukkemidler.

Ikke prov & flytte pa store mengder skadde, brennende eller lekkende batterier. Fjern uberart materiale
fra omradet rett i neerheten, og isoler de aktuelle batteriene. Hvis du ikke klarer & slukke brannen med de
tilgjengelige midlene, mé du ringe brannvesenet.

Ved ett enkelt brennende batteri:

>

Ta batteriet pa en skuffe, og kast det i ned en batte med vann. Den kjglende virkningen reduserer
faren for at brannen skal spre seg til battericeller som enna ikke har nadd den kritiske temperaturen for
antennelse.

Vent til batteriet er helt avkjolt.

Se Prosedyre ved skadde batterier.

7 Informasjon om transport og lagring

» Omgivelsestemperatur mellom -17 °C og +60 °C / 1 °F og 140 °F.

» Lagringstemperatur mellom -20 °C og +40 °C / -4 °F og 104 °F.

» |kke oppbevar batterier pa laderen. Koble alltid fra hverandre batteri og lader etter bruk.

» Batterier ber lagres s& kjelig og tert som mulig. Kjglig lagring forlenger batterilevetiden.

» Batterier skal ikke sendes i posten. Kontakt et transportfirma hvis du vil sende uskadde batterier.

» |kke transporter batterier uinnpakket. Under transport ma batteriene beskyttes mot kraftige stet og
vibrasjoner og isoleres fra ledende materialer og andre batterier, slik at de ikke kan komme i bergring
med andre batteripoler og dermed forarsake kortslutning.

8 Vedlikehold og avhending

Hold batteriet rent og fritt for olje og fett. Fjern slik tilsmussing med en ren og terr klut.

Ikke bruk batteriet hvis ventilasjonsépningene er tette. Bruk en myk berste for & rengjere
ventilasjonsapningene forsiktig.

Ikke la fremmedlegemer komme pa innsiden.

Unngé unadig stev eller smuss pa batteriet. Rengjer batteriet med en myk pensel eller en ren og terr klut.
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Ikke la fuktighet trenge inn i batteriet. Hvis fuktighet har trengt inn i batteriet, ma du behandle det som et
skadd batteri og isolere det i en ikke-brennbar beholder.

w Se Prosedyre ved skadde batterier

Ved ukyndig avhending kan gasser eller vaesker som lekker ut, representere helsefare. Lever inn batteriet
i Hilti Store, eller kontakt et lokalt renovasjonsfirma. Ikke send skadde batterier i posten eller pa annen
mate!

Batterier skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Kasser batterier slik at de er utilgjengelige for barn. Dekk til kontaktene med et ikke-ledende materiale
for & unnga kortslutning.
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1 Turvallisuuteen ja kayttoon liittyvia ohjeita

Tassd dokumentaatiossa kéaytetty kasite "akku" tarkoittaa ladattavia Hiltin litiumioniakkuja, jotka koostuvat
useista litiumionikennoista. Ne on tarkoitettu Hilti-séhkdtyokaluihin ja niitd saa kéyttdd vain ndissa. Kayta
vain alkuperaisia Hilti-akkuja!

Hilti-akut on valmistettu viimeisimman teknisen tietdmyksen mukaisesti ja niissd on akkukennojen hallinta-
ja suojajarjestelmat.

2 Kuvaus

Akut on valmistettu kennoista, jotka sisaltdvat litiumioni-varaajamateriaaleja. Ndmé& mahdollistavat erittéin
suuren ominaisenergiatineyden. Toisin kuin NiMH- ja NiCd-akuilla litiumioniakuilla on erittdin vahainen la-
taustason muistamisilmid, mutta sité vastoin ne reagoivat erittain herkésti voimankayttéon, syvapurkaantu-
miseen ja korkeisiin [Ampdtiloihin. Ks. turvallisuus

Akuillemme hyvaksytyt tuotteet 16ydat Hilti Store -myymélasta tai osoitteesta:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Turvallisuus

Epaasianmukaisen kayton aiheuttama vaara! Akku saattaa vaurioitua.

» Kasittele akkuja huolellisesti, jotta valtat vauriot ja nesteiden vuotamisen ulos! Namé saattavat vaarantaa
terveytesi! Noudata seuraavia turvallisuusohijeita, jotka varmistavat litiumioniakkujen turvallisen kéasittelyn
ja kayton. Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa ihoarsytysté, vakavia sydpymisvammoja,
kemiallisia palovammoja, tulipalon tai réjahdyksia.

» Akkuja ei saa mitenk&dan muuttaa tai manipuloida!

» Ala koskaan kéyta kierratettyja tai korjattuja akkuia, joita Hilti-huolto ei ole hyvaksynyt.

» Al kéyta tai lataa akkua, joka on saanut iskun, joka on pudonnut yli metrin korkeudelta tai joka on
muulla tavoin vaurioitunut. Tarkasta sdanndéllisin valein, onko akuissa merkkejé vaurioista, esimerkiksi
puristumisen, viiltojen tai pistovaurioiden seurauksena.

» Ala kayta akkua tai akkukéayttoista siahkdtydkalua koskaan lydntitydkaluna.

» VA&lta ulos vuotavan akkunesteen joutumista silmiin ja/tai iholle!
= Ks. toiminta jos akku on vaurioitunut

» Viallisesta akusta voi vuotaa nestettd, joka kostuttaa myds laheiset esineet ja pinnat. Puhdista kyseiset
osat lampimalla saippuavedella ja vaihda vaurioituneet akut.
= Ks. toiminta jos akku on vaurioitunut

» Akkuja ei saa koskaan kéyttdd normaalia korkeammassa lampétilassa, kipindiden tai avotulen lahella.
Seurauksena voi olla rajahdys.

» Ala koske akun napoihin sormin eika tydkalujen, korujen tai muiden metallisten esineiden vélityksellA.
Tama saattaa aiheuttaa oikosulkuja, sédhkdiskuja, palovammoja tai rjahdyksié.

» Al aseta akkua alttiiksi sateelle tai kosteudelle. Siséan tunkeutunut kosteus saattaa aiheuttaa oikosulkuija,
sdhkoiskuja, palovammoija tai rdjahdyksia.

» Kaytéd aina vain tdhan akkutyyppiin tarkoitettuja latureita ja séhkdtydkaluja. Noudata ndiden kayttéohjeissa
annettuja ohjeita.

» Ala koskaan varastoi tai kdytd akkua rajahdysvaarallisessa ymparistdssd, jossa on syttyvid nesteita tai
kaasuja. Akun odottamaton héirié saattaa néissé olosuhteissa aiheuttaa rajahdyksen.

4 Toiminta jos akku on vaurioitunut

» Ota yhteys aina Hilti-huoltoon, jos akku on vaurioitunut.

» Valta ulos vuotavan nesteen joutumista suoraan silmiin ja/tai iholle pitdmalla suojalaseja ja suojakésineita.

» Aseta vaurioitunut akku palamattomaan séiliédn ja peitd se kuivalla hiekalla, liitujauheella (CaCO3) tai
silikaatilla (vermikuliitti). Sulje s&ilién kansi ilmatiiviisti ja sailytd saili® kaukana palavista kaasuista,
nesteisté tai esineista.

» Vie sdilio Hilti Store -myymalaan havitettavaksi tai kddnny vastuullisen jatteenkasittely-yrityksen puoleen.
Al 13het3 vaurioituneita akkuja!

» Poista ulos vuotanut akkuneste tarkoitukseen hyvaksytyn kemiallisen puhdistusaineen avulla.
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5 Toiminta jos akku ei enaa toimi

A& VAARA

Epaasianmukaisen kayton aiheuttama vaara! Akku saattaa vaurioitua.

» Kasittele akkuja huolellisesti, jotta valtat vauriot ja nesteiden vuotamisen ulos! Nama saattavat vaarantaa
terveytesil Noudata seuraavia turvallisuusohjeita, jotka varmistavat litiumioniakkujen turvallisen kéasittelyn
ja kdytdn. Ohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa iho&rsytysté, vakavia sydpymisvammoja,
kemiallisia palovammoja, tulipalon tai rajahdyksia.

» Tarkkaile, esiintyykd akun epdnormaalia kéyttaytymistéd, esimerkiksi virheellista latautumista tai poikkeuk-
sellisen pitkid latausaikoja, tuntuvaa tehon heikkenemista, epanormaalia LED-merkkivalojen toimintaa tai
nestevuotoa. Ndma ovat merkki sisdisestd ongelmasta.

» Jos epadilet akun sisdistd ongelmaa, ota yhteys Hilti-huoltoon.

» Jos akku ei enda toimi, akkua ei voi enda ladata tai siitd vuotaa ulos nestettd, se on héavitettava ylla
kuvatulla tavalla.

» Ks. toiminta jos akku on vaurioitunut.

6 Toimenpiteet akkupalon sattuessa

N
Akkupalon aiheuttama vaara! Palava akku muodostaa ympéaristdon vaarallisia ja réjahdysvaarallisia nesteita
ja hdyryja, jotka voivat aiheuttaa sydpymisvammoja, palovammoja tai réjahdyksia.

» Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita, jos joudut sammuttamaan akkupaloa.

Varmista riittdvé tuuletus, jotta vaaralliset ja rdjahdysvaaralliset hdyryt pdasevét poistumaan tilasta.

Jos savun muodostus on runsasta, poistu tilasta heti.

Jos hengitysteissé tuntuu arsytystéd, on syytd menné laakariin.

Sammuta akkupalot pelkélla vedelld. Jauhesammuttimet tai sammutuspeitot eivét tehoa litiumioniakkujen
paloihin. Akkujen ympéristdn tulipalo sammutetaan tavallisilla sammutusaineilla.

» Al yrita liikuttaa suuria maaria vaurioituneita, palavia tai vuotavia akkuja. Siirrd sagstyneet materiaalit
kauemmas ja eristé kyseiset akut. Jos et pysty sammuttamaan paloa kaytettavissasi olevin keinoin, soita
paikalle palokunta.

v v v v

Jos vain yksi akku palaa:

» Ota se lapioon ja heitd se a&mpériin, jossa on vettd. Veden jadhdyttdvan vaikutuksen ansiosta palon
levidminen niihin akun kennoihin estyy, joissa lampétila ei ole vield noussut syttymisen kannalta kriittisen
korkeaksi.

» Odota, kunnes akku on taysin jaéhtynyt.

Ks. toiminta jos akku on vaurioitunut.

v

7 Tietoa kuljetuksesta ja varastoinnista

» Ympériston [dmpétila valilld -17 °C ja +60 °C /1 °F ja 140 °F.

» Varastointilampétila vélilla -20 °C ja +40 °C / -4 °F ja 104 °F.

» Akkuja ei saa sdilyttaa laturin paalla. Irrota akku ja laturi toisistaan aina kayton jalkeen.

» Varastoi akut aina mahdollisimman viiledssé ja kuivassa paikassa. Varastoiminen viiledssa paikassa

pidentaa akun kestoa.

» Akkuja ei saa koskaan lahettdd postitse. Kaanny kuljetuspalveluyrityksen puoleen, jos haluat lahettaa
kunnossa olevia akkuja.

» Al koskaan kuljeta akkuja irrallaan muiden tavaroiden joukossa. Akut tulee suojata kuljetuksen ajaksi
kovilta iskuilta ja tarindltéd ja ne tulee eristdd kaikenlaisista séhkdé johtavista materiaaleista ja muista
akuista, jotta niiden navat eivat pédse kosketuksiin muiden akkujen napojen kanssa. Seurauksena
saattaisi olla oikosulku.

8 Huolto ja havittaminen

» Pida akku puhtaana, rasvattomana ja 6ljyttémana. Irrota lika puhtaalla, kuivalla kankaalla.

» Ala kaytd akkua, jos sen jadhdytysilmaraot ovat tukkeutuneet. Puhdista jaahdytysilmaraot varovasti
pehmeélld harjalla.

» Esta vierasesineiden tunkeutuminen kotelon sis&an.
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» Tarpeetonta pdlya ja likaa akun pé&alla on valtettdva. Puhdista akku pehmealla siveltimelld tai puhtaalla,
kuivalla kankaalla.

» Varo, ettei kosteutta padse tunkeutumaan akun sisdén. Jos akkuun on péassyt kosteutta, kasittele sita
kuten vaurioitunutta akkua ja eristéd se palamattomaan sailiodn.
= Ks. toiminta jos akku on vaurioitunut

» Ulosvuotavat kaasut tai nesteet saattavat vaarantaa terveyden méaérdystenvastaisten havittdmisen
seurauksena. Vie akku Hilti Store -myymalaan havitettavéksi tai kdanny vastuullisen jatteenkasittely-
yrityksen puoleen. Al liheta vaurioituneita akkuja!

» Akkuja ei saa havittaa sekajatteen mukana.

» Havita akut siten, etteivat ne voi joutua lasten késiin. Peita litdnnat sdhkoa johtamattomalla materiaalilla
oikosulkujen valttdmiseksi.
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1 Ohutus- ja kasutusjuhised

Selles dokumendis kasutatakse moistet "aku" taaslaetavate Hilti litiumioonakude kohta, milles on koondatud
mitu liitiumioonelementi. Need on ette ndhtud Hilti elektriliste todriistade jaoks ja neid tohib kasutada Uksnes
koos Hilti téériistadega. Kasutage Uksnes Hilti originaalakusid!

Hilti akud vastavad tehnika tasemele ja on varustatud elementide juhtimise ja kaitse stisteemidega.

2 Kirjeldus

Akud koosnevad liitumioonelementidest, mis tagavad véga suure spetsiifilise energiatiheduse. Erinevalt
NiMH & NiCd-akudest on liitiumioonakudel vaga véike maluefekt, kuid need akud on vdga tundlikud j6u
avaldumise, siivatiihjenemise ja kdrgete temperatuuride suhtes. Vt Ohutus

Tooted, mida on lubatud kasutada meie akudega, leiate muligiesindusest Hilti Store voi aadressilt:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Ohutus

/A HOIATUS

Asjatundmatust kasutusest tingitud oht! Aku voib kahjustada saada.

» Kasitsege akut ettevaatlikult, et hoida &ra aku vigastamist voi teie tervist tdsiselt kahjustada voiva vedeliku
véljavoolamist! Pidage kinni jargmistest liitiumioonaku ohutu kasitsemise ja kasutamise kohta esitatud
juhistest. Eiramine voib tekitada nahadrrituse, sdovituse, keemilise pdletuse, tulekahju voi plahvatuse.

» Akusid ei tohi mingil juhul modifitseerida ega manipuleeridal

» Arge kunagi kasutage ringlusse véetud voi parandatud akusid, mida Hilti hooldekeskus ei ole heaks
kiitnud.

» Arge kasutage ega laadige akusid, mis on saanud 168gi, kukkunud kérgemalt kui iiks meeter véi muul
viisil vigastada saanud. Kontrollige regulaarselt, kas akul on marke kahjustustest, nt mélke, pragusid voi
auke.

» Arge kasutage akut v6i akutoitega elektrilist té6riista kunagi 166gitarvikuna.

» Valtige lekkiva akuvedeliku kokkupuudet silmade ja nahagal!
= \/t Toimimine kahjustada saanud akude korral

» Katkistest akudest voib voolata vedelikku Umbritsevatele esemetele. Puhastage vastavaid kohti sooja
seebiveega ja vahetage kahjustada saanud aku vélja.
= \/t Toimimine kahjustada saanud akude korral

» Arge jatke akut kunagi kohtadesse, kus on vdga suur kuumus, sademed véi lahtine leek. See véib
pohjustada plahvatuse.

» Arge puudutage aku pooluseid sérmede, toériistade, ehete vé6i muude metallesemetega. See véib
pohjustada lthise, elektrilddgi, pdletusi voi plahvatusi.

» Hoidke akut vihma ja niiskuse eest. Sissetungiv niiskus voib pdhjustada lihise, elektrilddgi, pdletusi voi
plahvatusi.

» Kasutage ainult sellele akutlibile ette ndhtud laadimisseadmeid ja elektrilisi tdoriistu. Seejuures pidage
kinni kasutusjuhendites toodud andmetest.

» Arge hoidke ega laadige akut plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub siittimisohtlikke vedelike voi
gaase. Ootamatu héire aku t60s voib sellistes tingimustes pdhjustada plahvatuse.

4 Toimimine kahjustada saanud akude korral

» Kui aku on kahjustada saanud, votke alati Ghendust Hilti hooldekeskusega.

» Vedeliku véljavoolamise korral véltige selle otsest sattumist silma v&i nahale, kandke kaitseprille ja
kaitsekindaid.

» Asetage defektne aku tulekindlasse mahutisse ja katke see kuiva liiva, kriidipulbri (CaCO3) véi silikaadiga
(vermikuliit). Seejérel sulgege 6hukindlalt kaanega ja hoidke mahutit eemal suttivatest gaasidest,
vedelikest ja tuleohtlikest esemetest.

» Toimetage mahuti kaitlemiseks miitigiesindusse Hilti Store voi asjaomasesse jaatmekéitlusjaama. Arge
saatke kahjustada saanud akusid posti teel!

» Vaéljavoolanud akuvedeliku eemaldamiseks kasutage selleks ette ndahtud keemilist puhastusvahendit.
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Toimimine kasutusressursi ammendanud akude korral

/] HOIATUS
Asjatundmatust kasutusest tingitud oht! Aku voib kahjustada saada.

>

Késitsege akut ettevaatlikult, et hoida &ra aku vigastamist voi teie tervist tdsiselt kahjustada voiva vedeliku
véljavoolamist! Pidage kinni jargmistest liitiumioonaku ohutu kasitsemise ja kasutamise kohta esitatud
juhistest. Eiramine voib tekitada nahaérrituse, sddvituse, keemilise pdletuse, tulekahju voi plahvatuse.

6

Pange tahele, kui aku td66tab ebaharilikult, néiteks kui laadimisel esineb térkeid véi on laadimisaeg
ebatavaliselt pikk, kui jdudlus tuntavalt vdheneb, LED-tuled ebaharilikult pélevad véi akust voolab vélja
vedelikku. Need annavad mérku sellest, et aku sisemuses voib esineda probleeme.

Kui teil on kahtlus, et aku sisemuses esineb probleeme, pddrduge Hilti hooldekeskusse.

Kui aku enam ei td6ta, kui akut ei saa enam laadida voi kui akust eraldub vedelikku, peate aku eespool
kirjeldatud viisil kdrvaldama.

Vt Toimimine kahjustada saanud akude korral.

Meetmed aku siittimise korral

/A HOIATUS

Aku polengu oht! Pdlevast akust eraldub kahjulikke ja plahvatusohtlikke vedelikke ja gaase, mis voivad
tekkida korrosiooni, pdletusi ja plahvatusi.

>

Aku pdlengu kustutamisel kandke isikukaitsevahendeid.

Kahjulike ja plahvatusohtlike aurude arajuhtimiseks tagage piisav ventilatsioon.

Intensiivse suitsu tekkimise korral lahkuge ruumist kohe.

Hingamisteede &rrituse korral p6drduge arsti poole.

Aku pélengut kustutage ainult veega. Pulberkustutid ja kustutustekid ei toimi liitiumioonakude korral.
Umbritseva ala pdlengut saab kustutada tavaliste kustutusvahenditega.

Arge Uritage kahjustada saanud, pdlevate véi lekkivate akude suuri koguseid ligutada. Eemaldage akude
lahedusest muud esemed ja isoleerige nii akud. Kui pdlengut ei ole voimalik kattesaadavate vahenditega
kustutada, kutsuge kohale tuletorje.

Uhe péleva aku korral:

>

Tostke see kihvliga lles ja visake vett tdis ambrisse. Jahutav toime takistab tulekahju levimist
akuelementidele, mis ei ole veel jdudnud sittimiseks kriitilisele temperatuurile.

Oodake, kuni aku on taielikult jahtunud.

Vt Toimimine kahjustada saanud akude korral.

7 Andmed transpordi ja ladustamise kohta

» Tootemperatuur vahemikus -17°C ja +60°C / 1°F ja 140°F.

» Hoiutemperatuur vahemikus -20°C ja +40°C / -4°F ja 104°F.

» Arge hoidke akusid laadimisseadmes. Pérast kasutamist vétke aku laadimisseadmest alati valja.

» Hoidke akusid véimalikult jahedas ja kuivas kohas. Jahedas kohas hoidmine pikendab aku té6aega.

» Akusid ei tohi saata posti teel. Akude saatmiseks kasutage kullerteenuseid osutavate ettevotjate abi.

» Arge kunagi transportige akusid lahtiselt. Enne aku transportimist tuleb aku pakendada nii, et see oleks
kaitstud 166kide ja vibratsiooni eest ning isoleeritud koikidest elektrit juhtivatest materjalidest voi teistest
akudest, et véltida kokkupuudet teise aku poolustega ning llhise teket.

8 Korrashoid ja kaitlemine

Hoidke aku puhas ning vaba 0list ja rasvast. Eemaldage mustus puhta kuiva lapiga.

Arge kasutage akut, mille ventilatsiooniavad on ummistunud! Puhastage ventilatsiooniavasid ettevaatlikult
pehme harjaga.

Arge laske vorkehadel sattuda aku sisemusse.

Véltige ebavajalikku tolmu vdi mustust akul. Puhastage akut pehme pintsli voi puhta kuiva lapiga.

Arge laske niiskusel tungida aku sisemusse. Kui niiskus on tunginud aku sisemusse, siis késitlege akut
nii, nagu oleks see kahjustada saanud ja paigutage aku tulekindlasse mahutisse.

=Vt Toimimine kahjustada saanud akude korral
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» Vale kditlemise t6ttu véljatungivad gaasid voi vedelikud vdivad kahjustada tervist. Toimetage aku

kaitluseks Hilti miitigiesindusse véi jaatmekaitlusjaama. Arge saatke kahjustada saanud akusid posti
teel!

» Akusid ei tohi kéidelda koos olmejaatmetega.

» Kaidelge akusid nii, et need ei satu laste kéatte. Liihise véltimiseks katke akukontaktid elektrit mittejuhtiva
materjaliga.
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1 Noradijumi par drosibu un lietoSanu

Saja dokumentacija ar j&dzienu "akumulators" tiek apziméti daudzreiz uzladajami Hilti litija jonu akumulatori,
kas sastav no vairakiem litija jonu elementiem. Tie ir paredzeéti Hilti elektroiekartam, un tos drikst lietot tikai
kopa ar tam. Izmantojiet tikai originalos Hilti akumulatorus!

Hilti akumulatori ir izgatavoti atbilstigi aktualajam tehnikas attistibas limenim un aprikoti ar elementu kontroles
un elementu aizsardzibas sistémam.

2 Apraksts

Akumulatorus veidojosie elementi satur energiju akumuléjosus litija jonu materialus, kas nodrosina lielu
specifisko energijas blivumu. Atskirba no NiMH un NiCd akumulatoriem litija jonu akumulatoriem piemit
loti neliels atminas efekts, tacu tie arkartigi jutigi reagé uz spéka iedarbibu, parmérigu izladi vai augstu
temperatdru. Skat. DroSiba

Izstradajumus, ko atlauts lietot kopa ar misu akumulatoriem, jus atradisiet Hilti Store vai timeklvietné:
www.hilti.group | ASV: www.hilti.com.

3 Drosiba

/A| BRIDINAJUMS!

Apdraudéjums, ko rada nosacijumiem neatbilstiga lietoSana! Akumulators var tikt sabojats.

» Rikojieties ar baterijam piesardzigi un rupigi, lai nepielautu to bojajumus un veselibai bistamu Skidrumu
izpladi, kas var radit nopietnu kaitéjumu jasu veselibai! levérojiet turpmak izklastitos noradijumus par
pasakumiem, kas javeic, lai litija jonu akumulatoru lietoSana butu dro$a. Noradijumu neievéro$anas
rezultats var bat adas kairindjumu rasanas, smagas korozivas traumas, Kimiskie apdegumi, ugunsgréks
vai eksplozija.

» Nekada gadijuma nedrikst veikt akumulatoru parveidi vai citas neatlautas manipulacijas!

» Nekada gadijuma nelietojiet atjaunotas vai remontétas baterijas, kuru izmanto$anu nav atlavis Hilti
serviss.

» Neméginiet izmantot vai uzladét akumulatorus, kas bijusi paklauti triecienam, kritusi no vairak neka
viena metra augstuma vai ir cita veida bojati. Regulari parbaudiet, vai akumulatoram nav konstatéjamas
bojajumu pazimes, pieméram, iespiedumi, iegriezumi vai caurddrumi.

» Nekada gadijuma nelietojiet akumulatoru vai ar akumulatoru darbinamu elektroiekartu ka instrumentu
siSanai.

» Nepielaujiet no akumulatora izpltidu$a Skidruma ieklt$anu acis vai saskari ar adu!

w Skat. Riciba akumulatoru bojajumu gadijuma.

» No bojatiem akumulatoriem var izplast Skidrums un nonakt uz tuvuma esoSajiem priekSmetiem. Notiriet
savartitas dalas ar siltu ziepjudeni un nomainiet to bojatus akumulatorus.
= Skat. Riciba akumulatoru bojajumu gadijuma.

» Nekada gadijuma nepaklaujiet akumulatorus augstas temperatiiras, dzirkstelo$anas vai atklatas liesmas
iedarbibai. Tas var izraisit eksploziju

» Nepieskarieties baterijas kontaktiem ar pirkstiem, ka ari instrumentiem, rotaslietam vai citiem metala
priek8metiem. Tas var izraisit 1ssavienojumu, elektrisko triecienu, apdegumus vai eksploziju.

» Sargajiet akumulatorus no lietus un mitruma. Mitruma ieklUSana var izraisit Tssavienojumu, elektrisko
triecienu, apdegumus vai eksploziju.

» Lietojiet kopa ar akumulatoru tikai tam paredzetos ladétajus un elektroiekartas. leverojiet attiecigos
lietoSanas instrukcijas noradijumus.

» Nglabajiet un neizmantojiet akumulatoru spradzienbistama vidé, kura atrodas degosi Skidrumi vai gazes.
Negaidits akumulatora darbibas trauc&jums $ados apstaklos var izraisit eksploziju.

4 Riciba akumulatoru bojajumu gadijuma

» Ja akumulators ir bojats, vienmér jasazinas ar Hilti servisa partneri.

» Jair izpludis Skidrums, valkajiet aizsargbrilles un aizsargcimdus, lai nepielautu ta iekli$anu acis un/vai
tieSu saskari ar adu.

» levietojiet bojato akumulatoru nedegosa materiala tvertné un nosedziet to ar sausam smiltim, krita pulveri
(CaCOg3) vai silikatu (vermikulitu). Péc tam hermétiski noslédziet tvertnes vaku un novietojiet tvertni
glabasana vieta, kas neatrodas dego$u gazu, Skidrumu vai priekSmetu tuvuma.
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» Nododiet konteineru utilizacijai jus apkalpojo$aja Hilti Store vai vérsieties pie kompetenta atkritumu
apsaimnieko$anas uznémuma. Bojatus akumulatorus nav atlauts nosatit!

» No baterijam izplidu$a elektrolita likvidéSanai lietojiet §im nolikam paredzétus, sertificétus kKimiskos
firianas lidzek|us.

5 Riciba akumulatoru nedarbosanas gadijuma

/&, BRIDINAJUMS!

Apdraudéjums, ko rada nosacijumiem neatbilstiga lietoSana! Akumulators var tikt sabojats.

» Rikojieties ar baterijam piesardzigi un rdpigi, lai nepielautu to bojajumus un veselibai bistamu Skidrumu
izpladi, kas var radit nopietnu kaitéjumu jusu veselibai! levérojiet turpmak izklastitos noradijumus par
pasakumiem, kas javeic, lai litija jonu akumulatoru lietoSana butu dro$a. Noradijumu neievéroSanas
rezultats var bat adas kairinajumu raSanas, smagas korozivas traumas, Kimiskie apdegumi, ugunsgréks
vai eksplozija.

» Pievérsiet uzmanibu ar akumulatora lietoSanu saistitam novirzém, pieméram, neatbilstigai uzladei vai
neparasti ilgam uzlades laikam, jitamam jaudas samazinajumam, Tpatnibam LED indikacija vai $kidruma
izpludei. Tas liecina par akumulatora iek$éju problému.

» Jajums Skiet, ka akumulatoram ir radusies iek$&ja probléma, sazinieties ar savu Hilti servisa partneri.

» Ja akumulators nedarbojas, to vairs nav iespéjams uzladét vai no ta izplust Skidrums, tas ir jautilizé
saskana ar iepriek$ izklastitajiem noradijumiem.

» Skat. Riciba akumulatoru bojajumu gadijuma.

6 Pasakumi akumulatora aizdeg$anas gadijuma

Apdraudéjums, ko rada akumulatora aizdegSanas! Baterijas degS$anas laika izdalas kaitigi un spra-
dzienbistami Skidrumi un tvaiki, kas var izraisit korozivas traumas, apdegumus, ugunsgréku vai eksploziju.

» Dego$a akumulatora dzésanas laika valkajiet individualo aizsargaprikojumu.

Nodrosiniet pietiekamu ventilaciju, lai veicinatu bistamo un eksplozivo tvaiku aizpliSanu.

Ja intensivi izplatas dumi, nekavéjoties atstajiet telpu.

Elpcelu kairinajuma gadijuma mekléjiet medicinisko palidzibu.

Ja akumulators ir aizdedzies, dzé$anai lietojiet tikai Gdeni. Pulverveida ugunsdzé$amie lidzekli un segas
litija jonu akumulatoru degS$anas gadijuma ir neefektivi. Apkartéja ugunsgréka dzéSanai var izmantot
parastos ugunsdzésibas lidzeklus.

» Nemeéginiet izkustinat lielu daudzumu bojatu, aizdegu$os vai izplidusu bateriju. Aizvaciet no tuvakas
apkartnes neskartos materialus un tadéjadi izol€jiet bojatos akumulatorus. Ja ar jusu riciba esoSajiem
lidzekliem neizdodas degSanu nodzést, sauciet ugunsdzéséjus.

v vy vv

Ja aizdedzies tikai viens akumulators:

» ar lapstas palidzibu paceliet to un iemetiet spaini ar ideni. Pateicoties Udens dzeséjosajai iedarbibai, no
aizdeg$anas tiek pasargati akumulatora elementi, kas vél nav sasniegusi kritisko temperataru.

» Nogaidiet, ldz akumulators ir pilniba atdzisis.

Skat. Riciba akumulatoru bojajumu gadijuma.

v

~

Informacija par transportésSanu un uzglabasanu

Apkartéja temperattra robezas no -17 °C lidz +60 °C / no 1 °F lidz 140 °F.

Uzglabasanas temperatira robezas no -20 °C lidz +40 °C / -4 °F lidz 104 °F.

Neglabajiet akumulatorus uz l1adétaja. Péc lietoSanas vienmér atvienojiet akumulatoru no ladétaja.

Ja iespéjams, glabajiet akumulatorus vésa un sausa vietad. UzglabaSana vésuma paildzina akumulatora

kalposanas laiku.

» Akumulatorus nedrikst sutit pa pastu. Ja vélaties nosutit nebojatas baterijas, vérsieties sttijumu piegades
uznémuma.

» Akumulatorus nekada gadijuma nedrikst transportét nenostiprinata veida, sabértus kaudzés. Transpor-

téSanas laika akumulatori jasarga no triecieniem un vibracijas, ka ar jaizolé no jebkadiem materialiem,

kam piemit elektriska vaditspéja, un citiem akumulatoriem, lai nepielautu to nonakSanu saskaré ar citu

bateriju kontaktiem un issavienojuma rasanos.
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8 Apkope un utilizacija

» Raugieties, lai akumulators ir tirs, un nepielaujiet ta savartiSanu ar ellu un smérvielam. Notiriet $adu
netirumus ar tiru un sausu draninu.

» Nekada gadijuma nelietojiet akumulatoru, ja ir nosprostotas ta ventilacijas atveres. Uzmanigi iztiriet
ventilacijas atveres ar mikstu birstiti.

» Raugieties, lai akumulatora iekSiené neieklitu sveSkermeni.

» Nepielaujiet parmérigu puteklu un netirumu uzkraSanos uz akumulatora virsmam. Notiriet akumulatoru ar
mikstu otu vai tiru un sausu draninu.

» Nepielaujiet mitruma iek|GSanu akumulatora. Ja akumulatora ir iekluvis mitrums, tas jauzskata par bojatu
un jaizole, ievietojot nedego$a materiala tvertné.
= Skat. Riciba akumulatoru bojajumu gadijuma.

» Ja utilizacija netiek veikta pareiza veida, var izplust kaitigas gazes un Skidrumi, kas apdraud veselibu.
Nododiet akumulatoru utilizacijai jus apkalpojo$aja Hilti Store vai vérsieties pie kompetenta atkritumu
apsaimniekoSanas uznémuma. Bojatus akumulatorus nav atlauts nosutit!

» Akumulatorus nedrikst izmest sadzives atkritumos.

» Utilizéjiet akumulatorus ta, lai tiem nevarétu piek|ut bérni. Lai nepielautu Tssavienojumus, nosedziet
piesléguma kontaktus ar materialu, kam nepiemtt elektriska vaditspéja.
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1 Saugos ir naudojimo nurodymai

Sioje instrukcijoje savoka ,akumuliatorius® reigkia jkraunamus ,Hilti“ Li-lon akumuliatorius, sudarytus i$
daugelio Li-lon sekciju. Jie yra skirti ,Hilti“ elektriniams jrankiams ir butent su Siais jrankiais juos leidziama
naudoti. Naudokite tik originalius Hilti akumuliatorius!

Hilti akumuliatoriai atitinka naujausia technikos lygj, juose yra jrengtos sekcijy valdymo ir apsaugos sistemos.

2 Aprasymas

Akumuliatorius sudaro sekcijos, kuriose yra gebantys jsiminti li¢io jony junginiai, uztikrinantys didelj specifinj
energijos tankj. PrieSingai nei NiMH ir NiCd akumuliatoriy, Li-lon akumuliatoriy atminties efektas yra labai
mazas, taciau Sie akumuliatoriai labai jautriai reaguoja j jégos poveiki, visiSka iSkrovima ir auk$ta temperatira.
Zr. Sauga

Su misy akumuliatoriais leidziamus eksploatuoti gaminius rasite savo Hilti Store arba tinklalapyje
www.hilti.group | JAV: www.hilti.com

3 Sauga

A ISPEJIMAS

Pavoju kelia netinkamas naudojimas! Akumuliatorius gali bati pazeistas.

» Su akumuliatoriais elkités atsargiai, kad bty iSvengta pazeidimy ar skys¢iu, galin€iy stipriai pakenkti
Jusy sveikatai, iStekéjimo! Laikykités toliau nurodyty saugos priemoniu, uztikrinan¢iy saugy li¢io jony
akumuliatoriy naudojima ir elgesj su jais. Juy nesilaikant, galimas odos sudirginimas, sunkis suzalojimai
dél ésdinancio poveikio, cheminiai nudegimai, gaisras ar sprogimas.

» Akumuliatorius draudziama modifikuoti ar kaip nors kitaip jais manipuliuoti!

» Niekada nenaudokite utilizuoty arba remontuoty akumuliatoriy, kuriy neaprobavo Hilti techninés priezia-
ros centras.

» Nenaudokite ir nejkraukite akumuliatoriy, kurie buvo patyre smigj, krite i§ didesnio kaip vieno metro
aukscio ar yra kitokiu bldu pazeisti. Reguliariai tikrinkite, ar Jusy akumuliatoriai neturi pazeidimo, pvz.,
spaudimo, pjovimo ar darimo, pozymiy.

» Akumuliatoriaus arba akumuliatorinio elektrinio jrankio niekada nenaudokite vietoje plaktuko.

» |Stekéjus akumuliatoriaus skysciui, saugokite akis ir oda nuo tiesioginio saly¢io su juo!
= 7r. Kaip elgtis su pazeistais akumuliatoriais.

» I$ sugadinty akumuliatoriy gali iStekéti skystis, kuris gali uZtersti ir aplinkinius daiktus. UZterStus
komponentus nuvalykite Siltu muiluotu vandeniu, o pazeistus akumuliatorius pakeiskite.

w Zr. Kaip elgtis su pazeistais akumuliatoriais.

» Akumuliatorius saugokite nuo aukStesnés temperatiros, kibirk§¢iy ir atviros ugnies. Tai gali sukelti
sprogima.

» Akumuliatoriaus poliy nelieskite pirstais, taip pat jrankiais, papuo$alais ar kitokiais metaliniais daiktais.
Tai gali sukelti trumpajj jungima, elektros smugj, nudegimag ar sprogima.

» Akumuliatorius saugokite nuo lietaus ir drégmés. |siskverbusi dregme gali sukelti trumpajj jungima,
elektros smugj, nudegima ar sprogima.

» Naudokite tik Sio tipo akumuliatoriams skirtus kroviklius ir elektrinius jrankius. Laikykités ju naudojimo
instrukcijose pateikty nurodymuy.

» Akumuliatoriaus nelaikykite ir nenaudokite sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skys€iy arba dujy.
Tokiose saglygose netikétas akumuliatoriaus sutrikimas gal sukelti sprogima.

4 Kaip elgtis su pazeistais akumuliatoriais

» Pazeidus akumuliatoriy, visuomet reikia susisiekti su vietiniu Hilti techninés prieziaros centru.

» |Stekéjus skysciui, saugokite akis ir / arba odg nuo tiesioginio saly¢io su juo - uZsidékite apsauginius
akinius ir apsimaukite apsaugines pirstines.

» Sugedusj akumuliatoriy jdékite | nedegy konteinerj ir uzberkite sausu sméliu, kreidos milteliais (CaCO3)
ar silikatu (vermikulitu). Paskui sandariai uzdarykite dangtj ir laikykite konteinerj toliau nuo degiy duju,
skysciy ir kity daikty.

» Konteinerj pristatykite j savo Hilti Store arba kreipkités | vieting kompetentinga atlieky utilizavimo jmone.
Pazeisty akumuliatoriy nesiyskite pastu ir nepervezkite!

» |Ssiliejusiam akumuliatoriy skysciui iSvalyti naudokite tam tikslui skirta chemine valymo priemone.
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5 Kaip elgtis su nebeveikianciais akumuliatoriais

Pavojuy kelia netinkamas naudojimas! Akumuliatorius gali buti paZeistas.

» Su akumuliatoriais elkités atsargiai, kad blty iSvengta pazeidimy ar skysciy, galin¢iy stipriai pakenkti
Jusy sveikatai, iStekéjimo! Laikykités toliau nurodyty saugos priemoniy, uztikrinandiy saugy li¢io jony
akumuliatoriy naudojima ir elgesj su jais. Jy nesilaikant, galimas odos sudirginimas, sunkus suzalojimai
dél ésdinancio poveikio, cheminiai nudegimai, gaisras ar sprogimas.

» Atkreipkite démesj | nenormaly akumuliatoriaus veikima, pvz., netinkama jkrovima ar nejprastai ilga
jkrovimo trukme, Zymy galios sumazéjima, nejprastg Sviesos diody aktyvuma arba istekantj skystj. Tai
yra vidinés problemos pozymiai.

» Jeigu jtariate, kad akumuliatorius turi vidiniy problemy, susisiekite su vietiniu Hilti techninés priezitros
centru.

» Jeigu akumuliatoriaus nebeveikia, jo nebegalima jkrauti arba i$ jo teka skystis, turite jj utilizuoti taip, kaip
aprasyta auksciau.

» Zr. Kaip elgtis su pazeistais akumuliatoriais.

6 Priemonés akumuliatoriui uzsidegus

A I1SPEJIMAS

Pavojy kelia degantys akumuliatoriai! Degant akumuliatoriams, | aplinka iSmetami pavojingi ir sprogus
skyscCiai bei garai, galintys tapti suzalojimy dél ésdinancio poveikio, nudegimy ar sprogimy priezastimi.

» Gesindami degancius akumuliatorius, naudokite asmenines apsaugos priemonés.

Uztikrinkite pakankama védinima, kad galéty iSsisklaidyti pavojingi ir sprogis garai.

Intensyviai susidarant dimams, nedelsdami palikite patalpa.

Pajute kvépavimo taky dirginima, kreipkités j gydytoja.

Degancius akumuliatorius gesinkite tik vandeniu. Milteliy gesintuvai ir gesinimo audiniai Li-lon akumulia-

toriams gesinti netinka. Degancia aplinka galima gesinti jprastinémis gesinimo priemonémis.

» Nedidelius pazeistuy, deganciy arba iSsiliejusiy akumuliatoriy kiekius pabandykite iSsklaidyti. Artimoje ap-
linkoje esancias nenukentéjusias medziagas patraukite toliau, taip izoliuodami degancius akumuliatorius.
Jeigu turimomis priemonémis gaisro uzgesinti negalite, kvieskite artimiausia prie$gaisrine tarnyba.

Kai dega pavienis akumuliatorius:

» Paimkite jj kastuvu ir jmeskite j kibirg su vandeniu. Dél auSinancio poveikio iSvengiama gaisro iSplitimo j
akumuliatoriaus sekcijas, kurios dar nepasieké uzsidegimo temperataros.

» Palaukite, kol akumuliatorius visiSkai atvés.

» Zr. Kaip elgtis su pazeistais akumuliatoriais.

7 Nurodymai dél transportavimo ir sandéliavimo

» Darbinés aplinkos temperatira nuo -17 iki +60 °C / nuo 1 iki 140 °F.

» Laikymo temperatira nuo -20 iki +40 °C / nuo -4 iki 104 °F.

» Akumuliatoriy nelaikyti ant kroviklio. Po jkrovimo akumuliatoriy visada atjungti nuo kroviklio.

» Akumuliatorius laikyti vésioje ir sausoje vietoje. Laikymas vésioje vietoje ilgina akumuliatoriaus darbo
trukme.

» Akumuliatorius draudziama siysti pastu. Jeigu nepazeistus akumuliatorius norite pervezti, kreipkités j
pervezimy jmone.

» Akumuliatoriy niekada netransportuoti sumetus j kriva su kitais daiktais. Transportuojamus akumuliato-
rius batina saugoti nuo stipriy smagiy ir vibracijos, taip pat izoliuoti nuo bet kokiy elektrai laidziy medziagy
ir kity akumuliatoriy, kad jie nesiliesty su kity akumuliatoriy poliais ir nesukelty trumpojo jungimo.

8 Techniné priezidra ir utilizavimas

» Akumuliatorius visada turi bti $varus, ant jo neturi bati alyvos ar tepalo. Tokius neSvarumus nuvalykite
Svaria sausa Sluoste.

» Nenaudokite akumuliatoriaus, jeigu yra uzsikimse jo védinimo plysiai. Védinimo plysius atsargiai iSvalykite
minkstu Sepediu.
Saugokite, kad j vidy nepatekty pasaliniy daikty.
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» Sekite, kad ant akumuliatoriaus nebdty dulkiy ir kitokiy neSvarumy. Akumuliatoriy valykite minkstu
teptuku arba $varia sausa $luoste.

» Saugokite, kad | akumuliatoriy neprasiskverbty drégmé. Jeigu | akumuliatoriy prasiskverbé drégme,
elkités su juo kaip su pazeistu akumuliatoriumi ir izoliuokite nedegiame konteineryje.

w Zr. Kaip elgtis su pazeistais akumuliatoriais.

» Dél netinkamo utilizavimo | aplinka pasklidusios dujos ar iStekéje skysciai gali kelti grésme sveikatai.
Konteinerij pristatykite j savo ,Hilti Store* arba kreipkités j vieting kompetentinga atlieky utilizavimo jmone.
Pazeisty akumuliatoriy nesiyskite pastu ir nepervezkite!

» Akumuliatoriy nemesti j buitinius Siukslynus.

» Akumuliatorius utilizuokite taip, kad jie negaléty patekti | vaiky rankas. Kad buty iSvengta trumpojo
jungimo, jungtis uzdenkite elektrai nelaidzia medziaga.
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1 Uwagi dotyczace bezpieczenstwa i uzytkowania

W niniejszej dokumentacji pojecie akumulator stosowane jest dla tadowalnych akumulatoréw litowo-
jonowych, w ktérych kilka ogniw litowo-jonowych potaczonych jest w jeden zespét. Sg one przeznaczone
do elektronarzedzi Hilti i moga by¢ wykorzystywane tylko wraz z nimi. Stosowac¢ wytacznie oryginalne
akumulatory Hilti!

Akumulatory Hilti spetniaja najnowsze standardy techniczne i wyposazone sa w system zarzadzania ogniwami
i ochrony ogniw.

2 Opis

Akumulatory sktadaja si¢ z ogniw zawierajacych materiat litowo-jonowy, zapewniajacy wysoka gestos¢
energii. W przeciwienstwie do akumulatoréw NiMH & NiCd akumulatory Li-lon maja bardzo niewielki efekt
pamigciowy, sg za to bardzo wrazliwe na dziatanie sity, gtebokie roztadowanie lub wysokie temperatury.
Patrz Bezpieczenstwo

Akumulatory dopuszczone do naszych produktow znajdziesz w Hilti Store lub na stronie:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Bezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo w przypadku nieprawidiowego uzywania akumulatorow! Akumulator moze zostaé

uszkodzony.

» Z akumulatorami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby unikna¢ uszkodzen lub wycieku elektrolitu, ktére
mogtyby powaznie wptyngé na zdrowie uzytkownika. Przestrzega¢ ponizszych zalecen dotyczacych
bezpiecznego uzywania akumulatoréw litowo-jonowych. Nieprzestrzeganie ich moze spowodowac
podraznienia skory, powazne uszkodzenia korozyjne, poparzenia chemiczne, pozar i eksplozje.

» W zadnym wypadku nie wolno modyfikowa¢ akumulatoréw!

» Nigdy nie uzywaé zregenerowanych lub naprawianych akumulatoréw, ktére nie zostaty dopuszczone
przez serwis Hilti.

» Nie uzywac ani nie fadowa¢ akumulatoréw, ktére zostaty uderzone, spadty z wysokosci jednego metra lub
zostaty uszkodzone mechanicznie w inny sposéb. Regularnie kontrolowa¢ akumulatory pod wzglgdem
oznak uszkodzen np. zgniecenia, przecigcia czy nakiucia.

» Nigdy nie uzywac¢ akumulatora lub elektronarzedzia zasilanego akumulatorem jako mtotka.

» W razie wycieku elektrolitu z akumulatora unika¢ kontaktu z oczyma i skora!
= Patrz Postgpowanie w razie uszkodzenia akumulatora

» Z uszkodzonych akumulatoréow moze wyciekaé ptyn na sasiadujgce przedmioty. Wyczysci¢ zalane
elementy ciepta woda z mydtem i wymieni¢ uszkodzone akumulatory.
= Patrz Postgpowanie w razie uszkodzenia akumulatora

» Nigdy nie naraza¢ akumulatoréw na dziatanie wysokich temperatur, iskier czy otwartych ptomieni. Moze
to spowodowac ich wybuch.

» Nie dotyka¢ biegunéw akumulatoréw palcami, narzedziami, bizuterig ani innymi metalowymi przedmio-
tami. Moze to spowodowaé zwarcia, porazenia elektryczne, pozary i eksplozje.

» Akumulatory nalezy chroni¢ przed deszczem i wilgocia. Wnikajaca wilgoé moze spowodowac zwarcia,
porazenia prgdem, pozary lub eksplozje.

» Nalezy korzysta¢ wytacznie z tadowarek i elektronarzedzi przeznaczonych dla danego typu akumulatora.
Przestrzega¢ przy tym informacji zawartych w ich instrukcjach obstugi.

» Nie przechowywaé ani nie uzywaé¢ akumulatoréw w otoczeniu zagrozonym wybuchem, w ktérym obecne
sa tatwopalne ciecze lub gazy. Nieoczekiwana awaria akumulatora moze w tych warunkach spowodowac
eksplozje.

4 Postepowanie w razie uszkodzenia akumulatora

» Zawsze kontaktowac sie ze swoim partnerem serwisowym Hilti, jesli akumulator zostanie uszkodzony.

» W razie wycieku elektrolitu unika¢ bezposredniego kontaktu z oczyma i/lub ze skéra, noszac okulary
ochronne i rekawice ochronne.

» Uszkodzony akumulator wiozy¢ do niepalnego pojemnika i przysypa¢ suchym piaskiem, kreda (CaCO3)
lub krzemianem (wermikulit). Nastepnie zamkna¢ szczelnie pokrywe i przechowywaé pojemnik z dala od
fatwopalnych gazéw, cieczy lub przedmiotow.
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» Zutylizowa¢ pojemnik w swoim Hilti Store lub zwrd¢ sie do odpowiedniego zaktadu utylizacji odpadow.
Nie wysyta¢ uszkodzonych akumulatoréow!

» Do usuniecia elektrolitu wyciektego z akumulatora uzy¢ dopuszczonego chemicznego $rodka czyszcza-
cego.

5 Postepowanie w przypadku, gdy akumulator przestanie dziataé¢

/| OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo w przypadku nieprawidtowego uzywania akumulatorow! Akumulator moze zosta¢

uszkodzony.

» Z akumulatorami nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, aby uniknaé uszkodzen lub wycieku elektrolitu, ktére
mogtyby powaznie wptynaé na zdrowie uzytkownika. Przestrzega¢ ponizszych zalecen dotyczacych
bezpiecznego uzywania akumulatoréw litowo-jonowych. Nieprzestrzeganie ich moze spowodowacd
podraznienia skory, powazne uszkodzenia korozyjne, poparzenia chemiczne, pozar i eksplozje.

» Zwrdci¢ uwage na nietypowe zachowanie akumulatora, jak nieprawidtowe tadowanie lub nietypowo dtugi
czas fadowania, odczuwalny spadek mocy, nietypowg aktywnos$¢ diody lub wyciek elektrolitu. Sa to
wyrazne oznaki wewnetrznego problemu.

» Jesli podejrzewasz wewnetrzny problem z akumulatorami, skontaktuj si¢ ze swoim partnerem serwiso-
wym Hilti.

» Jesli akumulator nie dziata, nie da sie juz natadowac lub wycieka z niego elektrolit, nalezy go zutylizowac¢
W opisany powyzej sposob.

» Patrz Postepowanie w razie uszkodzenia akumulatora

6 Postepowanie w przypadku zapalenia sie¢ akumulatora

/A, OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zapalenia sie akumulatora! Piongcy akumulator emituje niebezpieczne i wybuchowe
ciecze i opary, ktére moga powodowaé uszkodzenia korozyjne, poparzenia lub eksplozje.

» Przy zwalczaniu pozaréw akumulatoréw nosi¢ srodki ochrony indywidualne;.

» Zapewni¢ odpowiednig wentylacje, aby niebezpieczne lub wybuchowe opary mogty uchodzic.

» W razie wytwarzania duzej ilosci dymu natychmiast opusci¢ pomieszczenie.

» W razie podraznienia drég oddechowych skonsultowac¢ sie z lekarzem.

» Pozary akumulatoréw zwalcza¢ wytacznie przy uzyciu wody. Gaszenie za pomoca gasnic proszkowych
i kocoéw gasniczych jest w przypadku akumulatoréw litowo-jonowych nieskuteczne. Pozary otoczenia
mozna zwalcza¢ za pomoca tradycyjnych srodkéw gasniczych.

» Nie nalezy prébowac¢ przemieszczac duzych ilosci uszkodzonych, ptonacych lub wyciekajacych akumu-
latoréw. Usunaé nieptonace materiaty z najblizszego otoczenia, odizolowujac w ten sposéb ptonace
akumulatory. Jesli nie mozna ugasi¢ pozaru za pomoca dostepnych srodkéw, wezwac straz pozarna.

Jesli pali sie tylko jeden akumulator:

» Wzia¢ go na topate i wrzuci¢ do wiadra z woda. Chtodzace dziatanie wody spowalnia rozprzestrzenianie
sie pozaru na te ogniwa akumulatora, ktore jeszcze nie osiagnety krytycznej temperatury zaptonu.

» Odczekac, az akumulator catkowicie sig ostudzi.

» Patrz Postepowanie w razie uszkodzenia akumulatora

7 Dane dotyczace transportu i przechowywania

» Temperatura robocza otoczenia pomiedzy -17°C a +60°C / 1°F a 140°F.

» Temperatura przechowywania pomiedzy -20°C a +40°C / -4°F a 104°F.

» Nie przechowywa¢ akumulatoréw na tadowarce. Po zakonczeniu tadowania zawsze roztgcza¢ akumulator
i tadowarke.

» Akumulatory przechowywaé w miare mozliwo$ci w miejscu chtodnym i suchym. Przechowywanie w
chtodnym miejscu zwieksza zywotno$é akumulatora.

» Nie wysyta¢ akumulatoréw pocztg. Jesli wystane majg zosta¢ sprawne akumulatory, nalezy zwrécic sie
do odpowiedniej firmy kurierskiej.

» Nigdy nie przechowywaé ani nie transportowa¢ akumulatoréow luzem. Podczas transportu akumulatory
powinny by¢ zabezpieczone przed uderzeniami i wibracjami oraz odizolowane od jakichkolwiek mate-
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riatbw przewodzacych prad lub innych akumulatoréw, aby nie mogto styka¢ si¢ z innymi biegunami
akumulatoréw i spowodowaé zwarcia.

8 Konserwacja i utylizacja

» Utrzymywaé akumulator w czystosci, nie moze by¢ on zanieczyszczony smarem ani olejem. Usuna¢
takie zanieczyszczenia za pomoca czystej i suchej $ciereczki.

» Nigdy nie uzywa¢ akumulatora z niedroznymi szczelinami wentylacyjnymi. Ostroznie wyczysci¢ szczeliny
wentylacyjne miekka szczotka.

» Zapobiega¢ przedostawaniu sie ciat obcych do wnetrza urzadzenia.

» Unika¢ obecnosci zbednego pytu i brudu na akumulatorze. Wyczys$ci¢ akumulator migkkim pedzelkiem
lub czysta i sucha $ciereczka.

» Nie dopuszcza¢ do wnikania wilgoci do wnetrza akumulatora. Jesli wilgo¢ wnikneta do akumulatora,
nalezy obchodzi¢ sie z nim jak z akumulatorem uszkodzonym i odizolowa¢ go w niepalnym pojemniku.
w Patrz Postepowanie w razie uszkodzenia akumulatora

» Wprazie nieprawidtowej utylizacji wydobywajace sig gazy lub ptyny moga stwarza¢ zagrozenie dla zdrowia.
Zutylizowa¢ akumulator w swoim Hilti Store lub zwré¢ sie do odpowiedniego zaktadu utylizacji odpadow.
Nie wysyta¢ uszkodzonych akumulatorow!

» Nie wolno wyrzucaé¢ akumulatoréw do odpadéw komunalnych.

» Akumulatory nalezy utylizowa¢ tak, by nie trafity w rece dzieci. Zakryé ztacza za pomoca materiatu
nieprzewodzacego pradu, aby unikna¢ zware.
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1 Pokyny k bezpecnosti a pouziti

V této dokumentaci se pojem akumulator pouziva pro nabijeci lithium-iontové akumulatory Hilti, které
obsahuiji nékolik lithium-iontovych &lankd. Jsou uréené pro elektrické naradi Hilti a smi se pouzivat pouze
s timto naradim. Pouzivejte pouze originalni akumulatory Hilti!

Akumulatory Hilti odpovidaji sou¢asnému stavu technického vyvoje a jsou vybavené systémy fizeni a ochrany
élanka.

2 Popis

Akumulatory se skladaji z ¢lank, které obsahuii lithium-iontovy akumulaéni material, ktery umoZziuje vysokou
specifickou hustotu energie. Na rozdil od akumulatord NiMH a NiCd se u lithium-iontovych akumulator(
vyskytuje jen minimalni pamétovy efekt, jsou ale velmi choulostivé vici plsobeni nasili, hlubokému vybiti
nebo vysokym teplotam. Viz bezpeénost

Vyrobky schvélené pro naSe akumulatory najdete v Hilti Store nebo na:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com.

3 Bezpecénost

A VYSTRAHA

Nebezpeéi zplisobené nespravnym pouzitim! Mize dojit k poskozeni akumulatoru.

» S akumulatory zachdazejte peclivé, abyste zabranili poSkozeni nebo Uniku kapalin, které mohou silné
poskodit vase zdravil Dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatfeni pro bezpeénou manipulaci s lithium-
jontovymi akumulatory a jejich bezpeéné pouziti. Nedodrzovani mize zpuUsobit podrazdéni pokozky,
tézka poranéni poleptanim, chemické popaleniny, pozar nebo vybuch.

» Akumulatory se nesmi v Zadném pfipadé pfizplsobovat nebo upravovat!

» Nikdy nepozivejte recyklované nebo opravené akumulatory, které neschvalil servis Hilti.

» NepouZivejte a nenabijejte akumulatory, které byly vystaveny narazu, které spadly z vétsi vysky nez jeden
metr nebo jsou jinak poSkozené. Akumulatory pravidelné kontrolujte, zda nevykazuji znamky poskozeni,
napf. zmacknuti, rozfiznuti nebo propichnuti.

» Akumulatory a akumulatorové elektrické naradi nikdy nepouzivejte jako uderové naradi.

» V pfipadé vytékajici akumulatorové kapaliny zabrarite kontaktu s o¢ima a pokozkou!

w Viz Postup v pripadé poskozenych akumulatoru.

» Z vadnych akumulator(l mlize unikat kapalina a potfisnit okolni pfedméty. Pfisludné predméty vygistéte
teplou vodou s mydlem a poskozené akumulatory vyménte.
w Viz Postup v pfipadé poskozenych akumulatoru.

» Akumulatory vzdy chrarite pfed vysSimi teplotami, jiskfenim a otevienym plamenem. Mohlo by dojit
k vybuchu.

» Nedotykejte se poli akumulatoru prsty, nastroji, $perky nebo jinymi kovovymi predméty. Muaze to
zpUsobit zkrat, zasah elektrickym proudem, popaleniny nebo vybuch.

» Akumulatory chrarite pred destém a vihkosti. V pfipadé proniknuti vihkosti mGze dojit ke zkratu, zasahu
elektrickym proudem, popaleninam nebo vybuchu.

» Pouzivejte pouze nabijeSky a elektrické nafadi uréené pro tento typ akumulatoru. Ridte se udaji
v pfislusnych navodech k obsluze.

» Akumulatory neskladujte a nepouzivejte v prostfedi s nebezpe€im vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny nebo plyny. Ne¢ekana porucha akumulatoru méze v téchto podminkach zplsobit vybuch.

4 Postup v pfipadé poskozenych akumulatort

» Pokud je akumulator poskozeny, vzdy se obratte na servisniho partnera Hilti.

» Noste ochranné bryle a ochranné rukavice, abyste v pfipadé unikajici kapaliny zabranili pfimému kontaktu
s ogima a/nebo pokozkou.

» Vadny akumulator viozte do nehoflavého nadoby a zakryjte ho suchym piskem, kfidovym praskem
(CaCO0s) nebo silikatem (vermikulitem). Poté uzaviete vikem, aby dovnitf nemohl vzduch, a nadobu ulozte
mimo dosah hoflavych plynd, kapalin nebo predmétu.

» Nadobu odevzdejte k likvidaci v Hilti Store nebo se obratte na pfislusnou sbérnu odpadu. Poskozené
akumulatory Zadnym zptisobem neposilejte!

» Pro odstranéni vyteklé akumulatorové kapaliny pouzijte schvaleny chemicky Cistici prostredek.

oo “ NNWENR AR
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Postup v pFipadé jiz nefunkénich akumulatord

Nebezpedéi zplisobené nespravnym pouzitim! Mlze dojit k po$kozeni akumulatoru.

>

S akumulatory zachéazejte peclivé, abyste zabranili poSkozeni nebo Uniku kapalin, které mohou silné
poskodit vase zdravi! Dodrzujte nasledujici bezpeénostni opatteni pro bezpe¢nou manipulaci s lithium-
jontovymi akumulatory a jejich bezpec¢né pouziti. NedodrZovani mlze zplsobit podrazdéni pokozky,
tézka poranéni poleptanim, chemické popaleniny, pozar nebo vybuch.

6

Vsimejte si neobvyklého chovani akumulatord, jako jsou nespravné nabijeni nebo neobvykle dlouhé doby
nabijeni, znatelny pokles vykonu, neobvyklé indikace LED nebo vytékajici kapaliny. Jsou to znamky
problému uvnitt akumulatoru.

Pokud se domnivate, Ze se vyskytl problém uvnitf akumulatoru, kontaktujte servisniho partnera Hilti.
Pokud jiz akumulator nefunguje, nelze ho uz nabit nebo vytéka kapalina, musite ho zlikvidovat vySe
popsanym zputsobem.

Viz Postup v pfipadé poskozenych akumulatoru.

Opatreni v pfipadé hoficiho akumulatoru

Nebezpeéi zplsobené hoficim akumulatorem! Z hoficiho akumulatoru unikaji nebezpe¢né a vybusné
kapaliny a vypary, které mohou zpUsobit poranéni poleptanim, popaleniny nebo vybuch.

>

Pfi haseni hoticiho akumulatoru noste osobni ochranné pomdicky.

Zajistéte dostate¢né vétrani, aby mohly unikat nebezpecné a vybusné vypary.

V ptipadé vzniku velkého mnoZstvi koufe okamzité opustte mistnost.

V pfipadé podrazdéni dychacich cest vyhledejte Iékare.

Hofici akumulatory haste pouze vodou. Praskové hasici prostfedky a hasici deky jsou u lithium-iontovych
akumulatord nedcinné. Okolni pozar Ize hasit béznymi hasicimi prostfedky.

Nesnazte se premistit velké mnozstvi podkozenych, hoficich nebo vyteklych akumulatordl. Z nejblizsiho
okoli odstrante nezasazené materidly a zasazené akumulatory tak izolujte. Pokud se vam nepodafi pozar
uhasit dostupnymi prostredky, zavolejte nejblizsi pozarniky.

V pripadé jednoho hoficiho akumulatoru:

>

Vezméte ho na lopatu a hodte ho do kbeliku s vodou. Diky chladicimu G¢inku se zamezi rozsifeni ohné
na ¢lanky akumulatoru, které jesté nedosahly kritické teploty pro vzniceni.

Pockejte, dokud akumulator Uplné nevychladne.

Viz Postup v pfipadé po$kozenych akumulatordq.

Udaje k prepravé a skladovani

Provozni teplota prostfedi od =17 °C do +60 °C /od 1 °F do 140 °F.

Skladovaci teplota od —20 °C do +40 °C / od -4 °F do 104 °F.

Akumulatory nenechavejte uloZzené na nabije¢ce. Akumulator a nabije¢ku po pouZiti vzdy odpojte.
Akumulatory skladujte pokud mozno v suchu a chladu. Skladovanim v chladu se prodluzuje Zivotnost
akumulatoru.

Akumulatory se nesmi posilat postou. Pokud chcete posilat neposkozené akumulatory, obratte se na
zasilkovou firmu.

Akumulatory nikdy neprepravujte volné. Akumulatory by mély byt pfi pfepravé chranéné proti nadmérnym
naraz(im a vibracim a izolované od jakychkoli vodivych material( nebo jinych akumulatord, aby se nemohly
dostat do kontaktu s pdly jinych akumulatord a zpUsobit tak zkrat.

Udrzba a likvidace

Akumulator udrzuijte Cisty a beze stop oleje a tuku. Tyto necistoty odstrante ¢istym, suchym hadrem.
Nikdy nepouzivejte akumulator s ucpanymi ventilaénimi Stérbinami. Ventilacni Stérbiny opatrné vycistéte
meékkym kartac¢em.

Nepfipustte, aby do vnitiniho prostoru vnikly cizi predméty.

LT .
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Dbejte na to, aby se na akumulatoru nevyskytovaly zbyteéné necistoty a prach. Akumulator vycistéte
mékkym $tétcem nebo suchym, Cistym hadrem.

Dbejte na to, aby do akumulatoru nepronikla vihkost. Pokud se do akumulatoru dostane vihkost,
zachazejte s nim jako s poskozenym akumulatorem a izolujte ho uloZzenim do nehoflavé nadoby.

w Viz Postup v pripadé poskozenych akumulatort.

V dusledku nespravné likvidace mlze dojit k poskozeni zdravi unikajicimi plyny nebo kapalinami.
Akumulator odevzdejte k likvidaci v prodejné Hilti nebo se obratte na pfislusnou sbérnu odpadu.
Poskozené akumulatory Zadnym zpisobem neposilejte!

Akumulatory se nesmi vyhazovat do smi§eného odpadu.

Akumulatory zlikvidujte tak, aby se nemohly dostat do rukou détem. Pripojky zakryjte nevodivym
materidlem, abyste zabranili zkratu.

“ NNWENR AR
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1 Pokyny tykajuce sa bezpecnosti a pouzivania

V tejto dokumentdcii sa pouziva pojem akumulator pre nabijatelné litium-iénové akumulatory Hilti, v ktorych
je zli¢enych viac ¢lankov. Urené su pre elektrické naradie Hilti a len s nimi sa smu pouzivat. Pouzivajte len
originalne akumulatory Hilti!

Akumulatory Hilti zodpovedaju aktualnemu stavu techniky a su vybavené systémom manaZmentu a ochrany
¢lankov.

2 Opis

Akumulatory pozostavaju z ¢lankov, ktoré obsahuju litium-iénové akumulacné materidly, ktoré umoziuju
vysoku Specificku hustotu energie. V porovnani s akumulatormi NiMH a NiCd maju litium-iénové akumulatory
velmi maly paméatovy efekt, reaguju vak zasa velmi citlivo na nasiiné pésobenie, hlboké vybitie alebo velmi
vysoké teploty. Pozri Bezpeénost

Produkty schvalené pre naSe akumulatory najdete vo vasom Hilti Store alebo na:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Bezpecénost

Nebezpeéenstvo pri nevhodnom pouzivani! Akumulator sa méze poskodit.

» Zaobchadzajte s batériami starostlivo, aby nedoslo k ich poskodeniu alebo aby z nich nezacala vytekat
tekutina, ktora moze vazne poskodit zdravie! Dodrziavajte nasledujlice bezpe¢nostné opatrenia pre
bezpecné zaobchadzanie s litium-idbnovymi batériami a ich bezpeéné pouzivanie. Nedodrzanie uvedeného
moze viest k podrazdeniu koze, tazkym korozivnym poraneniam, popaleninam, poZiaru alebo vybuchu.

» Akumulatory sa v Ziadnom pripade nesmu menit, ani sa nesmie inak s nimi manipulovat!

» Nikdy nepouzivajte recyklované alebo opravované batérie, ktoré neboli povolené servisom Hilti.

» NepouZivajte alebo nenabijajte akumulatory, ktoré boli zasiahnuté Uderom, utrpeli pad z vysky viac
ako jeden meter alebo boli inym spdsobom poskodené. Akumulatory pravidelne kontrolujte, i nemaju
znamky poskodenia, napr. pomliazdenia, porezania alebo pichnutia.

» Akumulator alebo akumulatorové elektrické naradie nikdy nepouzivajte ako kladivo.

» Zabrante kontaktu oéi a koZe s unikajucou tekutinou akumulatora!
= Pozri Spravanie v pripade poskodenia akumulatora

» Z chybnych akumulatorov moze vytekat tekutina, ktora moze zasiahnut prifahlé objekty. Prislusné Casti
umyte teplou mydlovou vodou a poskodené akumulatory vymerite.
= Pozri Spravanie v pripade poSkodenia akumulatora

» Akumulatory nikdy nevystavujte vy$$im teplotam, iskreniu alebo otvorenému ohriu. MoZe to spdsobit
vybuch.

» Nedotykajte sa pdlov batérie prstami, nastrojmi, ozdobami alebo inymi predmetmi. Moze to spdsobit
skraty, zasiahnutie elektrickym prudom, popéleniny alebo vybuchy.

» Udrziavajte akumulatory mimo dazda a vihka. Vniknuta vihkost méze spdsobit skrat medzi kontakt, Uraz
elektrickym pruadom, popaleniny alebo vybuch.

» Pouzivajte len nabijacky a elektrické naradie uréené pre tento typ akumulatora. ReSpektujte pritom udaje
v navodoch na ich obsluhu.

» Akumulator neskladujte alebo nepouzivajte v prostredi ohrozenom vybuchom, v ktorom sa nachadzaju
horfavé kvapaliny alebo plyny. Neoc¢akdvana porucha akumulatora méze v takychto podmienkach
spdsobit vybuch.

4 Spravanie v pripade poskodenia akumulatora

» Ked je akumulator poskodeny, vzdy kontaktujte servisného partnera Hilti.

» Vyvarujte sa priameho kontaktu oci a/alebo koZe s vytekajucou tekutinou pouzivanim ochrannych
okuliarov a ochrannych rukavic.

» Poskodeny akumulator viozte do nehorlavej nddoby a zasypte suchym pieskom, kriedovym praskom
(CaCO3) alebo kremicitanom (vermiculit). Potom vzduchotesne zatvorte veko a nadobu odlozte
v bezpeénej vzdialenosti od horlavych plynov, kvapalin a predmetov.

» Nadobu odovzdajte vo vasom Hilti Store alebo sa obratte na prislusnu prevadzku na likvidaciu odpadu.
Poskodené akumulatory neposielajte!

» Na odstranenie vytecenej tekutiny z batérie pouzite schvaleny chemicky Cistiaci prostriedok.
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5 Spravanie v pripade, Ze uz akumulator nefunguje

/A, VAROVANIE

Nebezpeéenstvo pri nevhodnom pouzivani! Akumulator sa méze poskodit.

» Zaobchadzajte s batériami starostlivo, aby nedoslo k ich poskodeniu alebo aby z nich nezacala vytekat
tekutina, ktord moze vazne poskodit zdravie! DodrzZiavajte nasledujlice bezpecnostné opatrenia pre
bezpeéné zaobchadzanie s litium-idnovymi batériami a ich bezpecné pouzivanie. Nedodrzanie uvedeného
moze viest k podrazdeniu koze, tazkym korozivnym poraneniam, popaleninam, poziaru alebo vybuchu.

» Davajte pozor pri abnormalnom spravani akumulatora, ako chybné nabijanie alebo nezvycajne dlhy ¢as
nabijania, citelny pokles vykonu, nezvycajné aktivity LED alebo vytekanie kvapaliny. Su predzvestou
interného problému.

» Ak sa domnievate, Ze ide o interny problém akumulatora, kontaktujte servisného partnera Hilti.

» Ked uz akumulator nefunguje, ked sa uz neda nabijat alebo vyteka z neho tekutina, musi sa zlikvidovat
podla opisu vyS$Sie.

» Pozri Spravanie v pripade poskodenia akumulatora.

6 Opatrenia v pripade poziaru spésobeného akumulatorom

/A, VAROVANIE

Nebezpecenstvo poziaru akumulatora! Horiaca batéria vypusta nebezpecné a vybusné kvapaliny a pary,
ktoré mozu viest ku korozivnym poraneniam, popalenindm alebo vybuchom.

» Pri haseni poziaru pouzite osobné ochranné prostriedky.

Postarajte sa o dostato¢né vetranie, aby nebezpecné a vybusné plyny mohli unikat.

Pri intenzivnom dymeni okamzZite opustite miestnost.

Pri podrazdeni dychacich ciest kontaktujte lekara.

Poziar spésobeny akumulatorom haste len vodou. Praskové hasiace pristroje alebo hasiace deky su pri
litium-iénovych akumulatoroch neucinné. PoZiare v okoli akumulatorov sa mézu hasit beznymi hasiacimi
prostriedkami.

» Nepokusajte sa pohybovat velkym mnozstvom poskodenych, horiacich alebo te¢cich batérii. Nedot-
knuté materialy odstrarite z najblizSieho okolia, ¢im izolujete postihnuté akumulétory. Ak poziar nemozete
uhasit dostupnymi prostriedkami, privolajte najbliz8iu poziarnu sluzbu.

v v v v

Ak hori samostatne jeden akumulator:

» Zoberte ho lopatou a vhodte do vedra s vodou. Chladiacim u¢inkom vody sa potlaci rozSirenie ohfa na
akumulatorové ¢lanky, ktoré eSte nedosiahli kriticku teplotu potrebnu na vznietenie.

» Pockajte, kym akumulator Uplne vychladne.

Pozri Spravanie v pripade poskodenia akumulatora.

v

~

Udaje tykajtice sa prepravy a skladovania

Teplota okolia v rozmedzi -17 °C az +60 °C/1 °F az 140 °F.

Teplota skladovania -20 °C az +40 °C /-4 °F az 104 °F.

Akumulatory neodkladajte na nabijacke. Akumulator a nabijacku po pouZziti vzdy oddelte.

Podla moznosti skladujte akumulatory v chlade a suchu. Skladovanie v chlade predlZuje Zivotnost

akumulatorov.

» Akumulatory sa nesmu posielat postou. Ak chcete zaslat neposkodené batérie, obratte sa na kuriérsku
sluzbu.

» Akumulatory nikdy neprepravujte volne poloZzené. PocCas prepravy by sa mali akumulatory chranit

nadmernym narazom a vibraciam a izolovat od vodivych materidlov alebo inych akumulatorov, aby

neprisli do styku s opaénym pélom batérie a nedoslo ku skratu.

v v v v

8 Udrzba a likvidacia
» Akumulator udrziavajte Cisty a bez oleja alebo tuku. Necistoty odstrante Cistou, suchou utierkou.

» Akumulator nikdy neprevadzkujte s upchatymi vetracimi Strbinami. Vetracie Strbiny opatrne vycistite
makkou kefkou.

» Zabrante vniknutiu cudzich telies do vnutra.
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» Akumulator nevystavujte zbytocne prachu a necistotdm. Akumulator vycistite makkym Stetcom alebo
Cistou, suchou handrou.

» Zabrarite vniknutiu vihkosti do akumulatora. Ked do akumulatora vnikne vihkost, postupuite tak ako pri
poskodenom akumulatore a izolujte ho v nehorfavej nadobe.
= Pozri Spravanie v pripade poskodenia akumulatora

» Neodborna likvidacia moze ohrozit zdravie unikajicimi plynmi alebo kvapalinami. Akumulator odovzdajte
vo vasej predajni Hilti alebo sa obratte na prislusni prevadzku na likvidaciu odpadu. Po$kodené
akumulatory neposielajte!

» Akumulatory sa nesmu vyhadzovat do domového odpadu.

» Akumulatory likvidujte tak, aby sa nedostali do ruk deti. Pripojky zakryte nevodivym materidlom, aby ste
zabranili skratom.
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1 Biztonsagi és hasznalati utasitasok

Ebben a dokumentumban az akku alatt Ujratolthetd Hilti Li-ion akkukat értiink, amelyekben tébb Li-ion cella
van 0sszezarva. Hilti elektromos kéziszerszamokhoz készliltek, és csak ezekkel hasznalhatok. Csak eredeti
Hilti akkut hasznaljon!

A Hilti akkuk a technika legujabb allasa szerint késziilnek, cellakezeld és cellavédé rendszerekkel vannak
ellatva.

2 Leiras

Az akkuk litium-ion toltéstarold anyagot tartalmazé cellakbdl éplinek fel, amelyek nagy specifikus energia-
slirGséget tesznek lehetévé. A NiIMH és NiCd akkumulatorokkal szemben a Li-ion akkukban igen csekély
a memodriaeffektus, de er6szakos behatasokra, mélykisiilésre vagy magas hdmérsékletre igen érzékenyek.
Lasd: Biztonsag

Az akkumulatorainkhoz engedélyezett termékeket a Hilti Store helyeken, illetve a kdvetkezd weboldalon
taldlja meg:

www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Biztonsag

A\ FIGYELMEZTETES

Szakszerttlen hasznalat miatti veszély! Az akku megsérilhet.

» Az akkukat gondosan kezelje, elézze meg a sériiléseket és a folyadékszivargast, ami egészségét sulyosan
karosithatja! Vegye figyelembe a Li-ion akkuk biztonsadgos kezelésére és haszndlatara vonatkozé
biztonsagi ovintézkedéseket. Ezek figyelmen kivil hagyasa bdrirritaciét, sulyos korroziv sériilést, kémiai
égési sérilést, tizet és robbanast okozhat.

» Az akkuk semmi esetre sem mdédosithatok vagy manipulalhatok!

» Soha ne hasznaljon ujrafelhasznalt vagy javitott akkumulatort, ha azt a Hilti Szerviz nem engedélyezte.

» Ne hasznaljon vagy t6ltsdn olyan akkut, amelyet Utés ért, egy méternél magasabbrol leeset, vagy mas
maodon sériilt. Rendszeresen ellenérizze az akkukat sériilés, pl. zUzddasok, vagasok, beszurasok
szempontjabol.

» Az akkut vagy akkumulatoros elektromos kéziszerszamot soha ne hasznalja ttészerszamként.

» Kerllje el, hogy a szivargd akkumulatorfolyadék a béréhez vagy szeméhez érjen!
= Lasd: Tennivalok sériilt akkuk esetén

» A meghibasodott akkukbdl folyadék Iéphet ki és elaztathatja a szomszédos targyakat. Az érintett részeket
meleg szappanos vizzel tisztitsa meg, és cserélje ki a sériilt akkut.
= Lasd: Tennivalok sériilt akkuk esetén

» Az akkukat soha ne tegye ki magas hémérséklet, szikraképz6dés vagy nyilt lang hatasanak. Ez robbanast
okozhat.

» Az akkumulator polusait ne érintse ujjal, szerszammal, ékszerrel vagy mas fémtarggyal. Ez rovidzarlatot,
elektromos aramitést, égési sériilést és robbanast okozhat.

» Tartsa tavol az akkumulatort az esétdl és a nedvességtdl. A behatold folyadék rovidzarlatot, aramitést,
égési sérilést és robbanast okozhat.

» Csak az ehhez az akkumulatortipushoz készilt toltékésziilékeket és elektromos kéziszerszamokat
hasznélja. Ehhez vegye figyelembe a hasznalati utasitas el6irasait.

» Soha ne tarolja vagy haszndlja az akkut robbanasveszélyes kornyezetben, éghetd folyadékok és gazok
kozelében. llyen korllmények kozott egy varatlan akkumulatorhiba robbanast okozhat.

4 Tennivalok sériilt akkuk esetén

» Mindig vegye fel a kapcsolatot Hilti szervizpartnerével, ha egy akku megsériil.

» Kilépd folyadék esetén kerilje a bér és szem kdzvetlen érintkezését a folyadékkal védészemiiveg és
védodkeszty( hasznalataval.

» A sériilt akkut helyezze nem éghet6 tartalyba, fedje el szaraz homokkal, mészképorral (CaCO3) vagy
szilikattal (vermikulit). Ezutan a fedelet zarja le Iégmentesen, és a tartalyt tartsa tavol éghetd gazoktol,
folyadékoktol és targyaktol.

» A konténert Hilti Store-ban artalmatlanitsa, vagy forduljon az illetékes hulladéklerakohoz. Sériilt akkut
ne kiildjon csomagkiildé szolgalattal!

» A kifolyt akkumulatorfolyadék eltavolitdsdhoz hasznaljon ehhez engedélyezett tisztitdszert.
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Teend6k miikodésképtelen akku esetén

AJ FIGYELMEZTETES

Szakszeriitlen hasznalat miatti veszély! Az akku megsériilhet.

>

Az akkukat gondosan kezelje, elézze meg a sériiléseket és a folyadékszivargast, ami egészségét sulyosan
karosithatja! Vegye figyelembe a Li-ion akkuk biztonsadgos kezelésére és haszndlatara vonatkozé
biztonsagi 6vintézkedéseket. Ezek figyelmen kivll hagyasa bérirritaciét, sulyos korroziv sériilést, kémiai
égési sérilést, tlizet és robbanast okozhat.

6

Figyelje az akkuk normalistdl eltéré mikddését, a hibas toltést vagy a szokatlanul hosszu téltési idét, az
érezhet6 teljesitménycsdkkenést, szokatlan LED miikddést és a kilépd folyadékokat. Ezek mind belsd
problémara utalnak.

Ha belsé akkuproblémara gyanakszik, Iépjen kapcsolatba a Hilti Szervizzel.

Ha az akku mar nem mukodik, nem t6lthet®, vagy folyadék szivarog beléle, akkor a fentieknek megfeleléen
artalmatlanitani kell.

Lasd: Tennivalok sériilt akkuk esetén.

Intézkedések akkumulatortiiz esetén

/A| FIGYELMEZTETES

Akkumulatorégés miatti veszély! Az égé akkumulator veszélyes és robbanasveszélyes folyadékokat és
g6z06ket bocsat ki, ami korrozios sérilést, égési sériilést és robbanast okozhat.

>

Akkumulatort(iz oltasakor viselijen személyi véddfelszerelést.

Gondoskodjon a megfeleld szell6ztetésrél, hogy a veszélyes és robbanasveszélyes gézok elillanhassanak.
Intenziv flstképzddés esetén azonnal hagyja el a helyiséget.

A légutak irritacidja esetén keressen fel orvost.

Az akkumulatortiizet csak vizzel oltsa. A porral oltok és oltékenddk Li-ion akkuk esetén hatastalanok. A
kornyezeti tizek normal oltéanyaggal leklizdhetok.

Ne probaljon meg nagy mennyiségi sériilt, égé vagy folyd akkumulatort mozgatni. A nem érintett
anyagokat tavolitsa el a kodzvetlen kérnyezetbdl és igy szigetelje el az érintett akkukat. Ha a tlizet a
rendelkezésre &ll6 anyagokkal nem tudja eloltani, hivja a tlzoltésagot.

Egyetlen ég6 akku esetén:

>

Tegye lapatra, és dobja egy vizzel teli vodorbe. A hiité hatas megakadalyozza a tlz atterjedését azokra
a cellakra, amelyek hémérséklete még nem érte el a gyulladast eredményezd kritikus hémérsékletet.
Vérja meg, mig az akku teljesen lehdl.

Lasd: Tennivalék sériilt akkuk esetén.

7 Szallitasra és tarolasra vonatkoz6 adatok

» Kornyezeti hdmérséklet: -17 °C és +60 °C / 1 °F és 140 °F kozott.

» Tarolasi hémérséklet: -20 °C és +40 °C / -4 °F és 104 °F kozott.

» Az akkukat ne a toltékésziléken tarolja. Az akkut és toltékésziiléket hasznalat utan mindig valassza szét.

» Az akkukat lehetéleg hiivds és szaraz helyen tarolja. A hivds helyen torténd tarolas ndveli az akkumulétor
Uzemidejét.

» Az akkukat tilos postaval kildeni. Forduljon szallitmanyozohoz, ha sértetlen akkukat akar kildeni.

» Az akkukat soha ne szallitsa dmlesztve. A szdllitds soran az akkukat a tul nagy utédéstél és rezgéstol
védeni kell, minden vezetdképes anyagtol és a tobbi akkumulatortdl el kell vélasztani, hogy mas
akkumulatorpolussal ne kerlilhessenek érintkezésbe, és ne okozhassanak révidzarlatot.

8 Karbantartas és artalmatlanitas

Az akkut tartsa szdraz, tiszta, olaj- és zsirmentes dllapotban. Az ilyen szennyezddést tiszta, szaraz
ronggyal tavolitsa el.

Soha ne lizemeltesse az akkumulatort eldugult szellézényilasokkal. Ovatosan tisztitsa meg a szell6z6-
nyildsokat puha kefével.

Idegen targyakkal ne nyuljon az akkumulator belsd részeihez.
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Kertlje a por és szennyezddés sziikségtelen lerak6dasat az akkumulatorra. Az akkut szaraz ecsettel vagy
tiszta, szaraz, ronggyal tisztitsa meg.

Ne hagyja, hogy nedvesség kerlljon az akkuba. Ha nedvesség hatolt az akkuba, akkor kezelje sériilt
akkukeént, és szigetelje el nem éghetd tartalyban.

= Lasd: Tennivalok sériilt akkuk esetén

Szakszer(tlen artalmatlanitas esetén a kilépd gazok és folyadékok miatt egészségkarositd hatas johet
létre. A konténert Hilti Store-ban artalmatlanitsa, vagy forduljon az illetékes hulladéklerakdhoz. Sériilt
akkut ne kiildjon csomagkiildé szolgalattal!

Az akkuk nem kerilhetnek a haztartasi hulladék kozé.

Az akkukat ugy artalmatlanitsa, hogy azok ne kerlilhessenek gyermekek kezébe. A csatlakozékat nem
vezet6 anyaggal fedje le a révidzarlat elkerllése érdekében.
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1 Varnostni napotki in navodila za uporabo

V tej dokumentaciji se pojem akumulatorska baterija uporablja za polnilne litij-ionske akumulatorske baterije,
v katerih je zdruzenih ve¢ litij-ionskih celic. Lahko jih uporabljate samo z elektri¢nimi orodji Hilti, katerim so
tudi namenjene. Uporabljajte samo originalne akumulatorske baterije Hilti!

Akumulatorske baterije Hilti so opremljene v skladu z zadnjimi tehni¢nimi standardi in imajo nameS¢ene
sisteme za upravljanje in zascito celic.

2 Opis

Akumulatorske baterije so izdelane iz celic, ki vsebuijejo litij-ionske materiale za shranjevanje, ki omogo¢ajo
visoko specifi€no gostoto energije. V nasprotju z akumulatorskimi baterijami NiMH in NiCd imajo litij-ionske
akumulatorske baterije majhen spominski ucinek, vendar so zelo obcutljive na zunanje vplive, prekomerno
izpraznitev ali previsoke temperature. Glejte Varnost

Izdelke, ki so certificirani za naSe akumulatorske baterije, najdete v trgovini Hilti Store ali na:
www.hilti.group | ZDA: www.hilti.com

3 Varnost

Nevarnost zaradi nepravilne uporabe! Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

» Z baterijami ravnajte skrbno, tako da preprecite poSkodbe in izstopanje tekocine, saj lahko to ogrozi vase
zdravje! Upostevajte naslednja navodila za varno uporabo litij-ionskih akumulatorskih baterij. Ce navodil
ne boste upostevali, lahko pride do draZenja koze, tezkih korozijskih poskodb, kemi¢nih opeklin, poZarov
ali eksplozij.

» Na akumulatorskih baterijah ne smete nikoli izvajati sprememb ali z njimi slabo ravnati!

» Nikoli ne uporabljajte recikliranih ali popravljenih baterij, ki jih niso odobirili pri servisni sluzbi Hilti.

» Ne uporabljajte ali ne polnite akumulatorskih baterij, ki jih je prizadel elektri¢ni udar, so padle ve¢ kot
en meter v globino ali pa so bile kako druga¢e poskodovane. Redno pregledujte akumulatorske baterije
glede znakov poskodb, npr. zmeckanin, rezov ali vbodov.

» Akumulatorske baterije ali elektri¢nega orodja z vstavljeno akumulatorsko baterijo ne uporabljajte kot
udarno orodje.

» V primeru izstopanja tekoc¢ine iz akumulatorske baterije preprecite stik z oémi in kozo!
= Glejte Ravnanje v primeru poskodovanih akumulatorskih baterij

» Pri akumulatorskih baterijah v okvari lahko tekocina izteka in zmoci sosednje predmete. Prizadete dele
odistite s toplo milnico, poskodovane akumulatorske baterije pa zamenjajte.
= Glejte Ravnanje v primeru poSkodovanih akumulatorskih baterij

» Akumulatorskih baterij nikoli ne izpostavljajte visoki temperaturi, iskrenju ali odprtemu plamenu. Zaradi
tega lahko pride do eksplozij.

» Polov baterij se ne dotikajte s prsti, orodji, nakitom ali kakrsnimi koli drugimi kovinskimi predmeti. Zaradi
tega lahko pride do kratkega stika, elektricnega udara, opeklin ali eksplozij.

» Akumulatorske baterije zavarujte pred deZjem in vlago. Vdor vlage lahko povzrodi kratek stik, elektri¢ni
udar, opekline ali eksplozije.

» Uporabljajte le elektri¢na orodja in polnilnike, ki so namenjeni temu tipu akumulatorskih baterij. Pri tem
upostevajte navodila v navodilih za uporabo.

» Akumulatorske baterije ne shranjujte ali uporabljajte v okolju, kjer obstaja nevarnost eksplozij zaradi
vnetljivih tekogin ali plinov. Nepri¢akovana motnja akumulatorske baterije lahko v takih pogojih povzroci
eksplozijo.

4 Kako ravnati, ¢e so vase akumulatorske baterije poSkodovane

» Ce je vasa akumulatorska baterija pogkodovana, stopite v stik s svojim servisnim partnerjem Hilti.

» Ce iz akumulatorske baterije izstopa tekodina, prepredite neposreden stik z oémi in/ali koZo tako, da si
nadenete zaS¢itna oCala in zasc¢itne rokavice.

» Akumulatorsko baterijo v okvari polozite v negorljivo posodo in jo pokrijte s suhim peskom, krednim
prahom (CaCO3) ali silikatom (vermikulit). Nato tesno zaprite pokrov in posode ne shranjujte v blizini
gorljivih plinov, teko¢in ali predmetov.

» Posodo oddajte v trgovini Hilti Store ali pa se obrnite na pristojno podijetje za odstranjevanje odpadkov.
Poskodovanih akumulatorskih baterij ne posiljajte!

LT e
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» Za odstranjevanje baterijske tekocine uporabite primerno kemic¢no cistilno sredstvo.

5 Kako postopati v primeru nedelujo¢ih akumulatorskih baterij

/A, OPOZORILO

Nevarnost zaradi nepravilne uporabe! Akumulatorska baterija se lahko poskoduje.

» Z baterijami ravnajte skrbno, tako da preprecite poSkodbe in izstopanje tekocine, saj lahko to ogrozi vase
zdravje! Upostevaijte naslednja navodila za varno uporabo litij-ionskih akumulatorskih baterij. Ce navodil
ne boste upostevali, lahko pride do drazenja koze, tezkih korozijskih poskodb, kemi¢nih opeklin, pozarov
ali eksplozij.

» Pazite na nenormalno vedenje akumulatorskih baterij, kot je napa¢no polnjenje ali neobi¢ajno dolgi ¢asi
polnjenja, ob&utno znizanje zmogljivosti, nenavadno delovanje LED-diod ali izstopajo¢a tekocina. To so
indikatorji, ki lahko opozarjajo na notranjo napako.

» Ce sumite, da ima akumulatorska baterija notranjo napako, stopite v stik s servisnim partnerjem Hilti.

» Ce akumulatorska baterija ne deluje ves, e se akumulatorska baterija ne polni ali pa iz nje izstopa
tekocina, jo morate zavreci v skladu z zgornjimi navodili.

» Glejte Ravnanje v primeru poskodovanih akumulatorskih baterij.

6 Ukrepi v primeru gorenja akumulatorske baterije

/A] OPOZORILO

Nevarnost zaradi vnetja akumulatorske baterije! 1z goreCe akumulatorske baterije se lahko iztekajo
nevarne in eksplozivne tekocine in hlapi, ki lahko povzrocijo korozijske poskodbe, opekline ali eksplozije.
» Ko izvajate ukrepe za gaSenje gorece akumulatorske baterije, nosite svojo osebno zasc¢itno opremo.

Poskrbite za primerno prezracevanje, da lahko iz prostora uidejo nevarni in eksplozivni hlapi.

Ob izrazitejSem dimljenju prostor takoj zapustite.

V primeru drazenja dihalnih poti se posvetujte z zdravnikom.

Gorece akumulatorske baterije gasite samo z vodo. Gasilni aparati s prahom in pozarne odeje pri
litij-ionskih akumulatorskih baterijah niso u€inkovite. Pozari v okolici se lahko pogasijo z obi€ajnimi
gasilnimi sredstvi.

» Ne poskus$ajte premikati vecjih koli¢in poskodovanih, gorecih ali pusS&ajocih baterij. Neprizadete materiale
odstranite iz bliznje okolice in izolirajte prizadete akumulatorske baterije. Ce pozara z razpoloZljivimi
sredstvi ne morete pogasiti, pokli¢ite gasilce.

v vy vv

V primeru posameznih gorec¢ih akumulatorskih baterij:

» Akumulatorsko baterijo dvignite z lopato in jo odvrzite v vedro z vodo. Hladilni u€inek preprecuje Sirjenje
pozara na akumulatorske celice, ki $e niso dosegle kritiéne temperature vziga.

» Pocakajte, da se akumulatorska baterija popolnoma ohladi.

» Glejte Ravnanje v primeru poskodovanih akumulatorskih baterij.

7 Navodila za transport in shranjevanje

» Temperatura okolice med -17 °C in +60 °C/1 °F in 140 °F.

» Temperatura shranjevanja med -20 °C in +40 °C/-4 °F in 104 °F.

» Akumulatorskih baterij ne shranjujte v polnilniku. Po uporabi vedno odstranite akumulatorsko baterijo iz
polnilnika.

» Akumulatorske baterije shranjujte na hladnem in suhem mestu. Shranjevanje akumulatorske baterije na
hladnem podalj$a njen ¢as delovanja.

» Akumulatorskih baterij ne smete posiljati po posti. Ce Zelite posiljati neposkodovane baterije, se obrnite
na dostavno podijetje.

» Akumulatorskih baterij nikoli ne prevazajte nezascitenih med drugimi predmeti. Med transportom morajo
biti akumulatorske baterije zas¢itene pred udarci in vibracijami ter izolirane od kakrsnih koli prevodnih
materialov in drugih akumulatorskih baterij, tako da ne morejo priti v stik z drugimi poli baterij, kar lahko
privede do kratkega stika.

T “ NNWENR AR
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8 Vzdrzevanje in odstranjevanje

» Akumulatorska baterija mora biti vedno &ista in nemastna. Odstranite takSne umazanije s Gisto, suho
krpo.

» Akumulatorske baterije ne uporabljajte, ¢e ima zamaSene prezracevalne reze. PrezraCevalne reze
previdno ogistite z mehko $cetko.

» lzogibajte se vdoru tujkov v notranjost.

» Preprecite nepotreben prah ali umazanijo na akumulatorski bateriji. Akumulatorsko baterijo ocistite z
mehkim ¢opi¢em ali €isto, suho krpo.

» V akumulatorsko baterijo ne sme vstopiti vlaga. Ce je v akumulatorsko baterijo vstopila viaga, ravnajte z
njim kot s poskodovano akumulatorsko baterijo in ga izolirajte v negorljivi posodi.
= Glejte Ravnanje v primeru poskodovanih akumulatorskih baterij

» Zaradi nepravilnega odstranjevanja lahko pride do ogrozanja zdravja zaradi plinov ali iztekajoce tekocine.
Posodo oddajte v trgovini Hilti ali pa se obrnite na pristojno podjetje za odstranjevanje odpadkov.
Poskodovanih akumulatorskih baterij ne posiljajte!

» Akumulatorskih baterij ne odstranjujte s hiSnimi odpadki.

» Akumulatorske baterije shranjujte zunaj dosega otrok. Prikljuc¢ke pokrijte z neprevodnim materialom, tako
da preprecite morebiten kratki stik.

LT e
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1 Napomene za sigurnost i primjenu

U ovoj se dokumentaciji pojam akumulatorska baterija koristi za punjive Hilti litij-ionske akumulatorske
baterije u kojima je spojeno nekoliko litij-ionskih ¢elija. Namijenjene su za Hilti elektrine alate i smiju se
koristiti samo s njima. Upotrebljavajte samo originalne Hilti akumulatorske baterije!

Hilti akumulatorske baterije opremljene su sustavima upravljanja ¢elijama i zastite ¢elija prema stanju tehnike.

2 Opis

Akumulatorske baterije sastoje se od ¢elija koje sadrze litij-ionske materijale za pohranu koji omogucuju
visoku specificnu energetsku gustocu. Za razliku od NiMH i NiCd akumulatorskih baterija, litij-ionske
akumulatorske baterije podloZzne su jako malom memorijskom efektu i jako su osjetljive na djelovanje sile,
duboko praznjenije ili visoke temperature. Vidi poglavlje Sigurnost

Proizvode dopustene za nase akumulatorske baterije pronaci ¢ete u vasoj Hilti Store ili na:
www.hilti.group | SAD: www.hilti.com

3 Sigurnost

/A] UPOZORENJE

Opasnost uslijed nestruéne uporabe! Akumulatorska baterija moze se ostetiti.

» Pazljivo rukujte baterijama kako biste izbjegli ostec¢enja ili istjecanje tekucina koje mogu biti jako opasne
za vaSe zdravlje! Pridrzavajte se sliedecih sigurnosnih mjera opreza za sigurno rukovanje i uporabu
litij-ionskih akumulatorskih baterija. Nepridrzavanje moze dovesti do nadrazaja koze, teskih korozivnih
ozljeda, kemijskih opeklina, pozara ili eksplozija.

» Ne smiju se vrsiti promjene ili preinake akumulatorskih baterija.

» Nikada ne upotrebljavajte reciklirane ili popravljene baterije koje nije odobrio Hilti servis.

» Ne upotrebljavajte i ne punite akumulatorske baterije koje su dobile udarac, pale s visine preko jednog
metra ili su na neki drugi nagin oSteéene. Redovito provjerite ima li znakova o$teéenja, npr. prignjecenja,
rezova ili uboda.

» Akumulatorsku bateriju ili elektri¢ni alat na akumulatorski pogon nikada ne rabite kao udarni alat.

» U sluéaju istjecanja tekucine iz akumulatorske baterije izbjegavajte dodir s o¢ima i kozom!
= Vidi poglavlje Ponasanje u sluc¢aju oste¢enih akumulatorskih baterija

» U slucaju neispravnih akumulatorskih baterija moze iscuriti tekuc¢ina i navlaziti susjedne predmete.
Pogodene dijelove ogistite toplom sapunicom i zamijenite o$te¢ene akumulatorske baterije.
= Vidi poglavlje Ponasanje u slucaju oste¢enih akumulatorskih baterija

» Akumulatorske baterije nikada ne izlaZite poviSenoj temperaturi, iskrenju ili otvorenom plamenu. To moze
prouzrogiti eksplozije.

» Polove baterije ne dodirujte prstima, alatom, nakitom ili drugim metalnim predmetima. To moze prouzroc€iti
kratak spoj, elektri¢ni udar, opekline ili eksplozije.

» Akumulatorske baterije drzite dalje od kiSe ili viage. Prodiranje vlage moze prouzrociti kratak spoj,
elektri¢ni udar, opekline ili eksplozije.

» Upotrebljavajte samo punjace i elektri¢ne alate predvidene za ovaj tip akumulatorske baterije. Pridrzavajte
se podataka u njihovim uputama za uporabu.

» Akumulatorsku bateriju ne Cuvajte i ne upotrebljavajte u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine ili plinovi. Neo&ekivani kvar akumulatorske baterije moze pod tim uvjetima prouzrogiti
eksploziju.

4 Ponasanije u slucaju ostecenih akumulatorskih baterija

» Uvijek kontaktirajte Hilti servisnog partnera ako je oSte¢ena akumulatorska baterija.

» U slucaju istjecanja tekucine izbjegavajte izravan dodir s o¢ima i/ili kozom noSenjem zastitnih naocala i
zastitnih rukavica.

» Neispravnu akumulatorsku bateriju stavite u nezapaljivi spremnik i prekrijte je suhim pijeskom, prahom
krede (CaCO3) ili silikatom (vermikulit). Zatim hermetiCki zatvorite poklopac i drzite spremnik dalje od
zapaljivih plinova, tekuc¢ina ili predmeta.

» Zbrinite spremnik u vaSoj Hilti Store ili se obratite nadleznoj tvrtki za zbrinjavanje otpada. Nemojte slati
ostecene akumulatorske baterije!

» Upotrebljavajte za to dopusteno kemijsko sredstvo za ¢iS¢enje kako biste uklonili tekuéinu koja je iscurila
iz baterije.
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Ponasanje u slucaju akumulatorskih baterija koje viSe ne rade

/A UPOZORENJE
Opasnost uslijed nestruéne uporabe! Akumulatorska baterija moze se ostetiti.

>

Pazljivo rukujte baterijama kako biste izbjegli o$te¢enja ili istjecanje tekuéina koje mogu biti jako opasne
za vaSe zdravlje! Pridrzavajte se sliedecih sigurnosnih mjera opreza za sigurno rukovanje i uporabu
litij-ionskih akumulatorskih baterija. Nepridrzavanje mozZe dovesti do nadrazaja koze, teSkih korozivnih
ozljeda, kemijskih opeklina, pozara ili eksplozija.

6

Obratite pozornost na nenormalno ponasanje akumulatorske baterije, kao $to je neispravno punjenje
ili neuobiCajeno dugo vrijeme punjenja, osjetan pad snage, neuobicajeni rad LED dioda ili istjecanje
tekuéine. To su znakovi internog problema.

Ako pretpostavljate da je posrijedi interni problem u akumulatorskoj bateriji, kontaktirajte Hilti servisnog
partnera.

Ako akumulatorska baterija viSe ne radi, ne moZe se viSe puniti ili po¢ne istjecati tekuéina, morate je
zbrinuti kako je gore opisano.

Vidi poglavlje Ponasanje u sluéaju ostec¢enih akumulatorskih baterija.

Mijere u slu¢aju pozara izazvanog akumulatorskom baterijom

Opasnost uslijed pozara izazvanog akumulatorskom baterijom! Gorec¢a baterija ispusta opasne i
eksplozivne tekuéine i pare koje mogu dovesti do korozivnih ozljeda, opeklina ili eksplozija.

>

Nosite osobnu zastitnu opremu kada gasite pozar izazvan akumulatorskom baterijom.

A A A 4

Pobrinite se za dovoljno prozragivanje kako bi mogle izlaziti opasne i eksplozivne pare.

U slu¢aju intenzivnog stvaranja dima odmah napustite prostoriju.

U slucaju nadrazivanja disnih puteva obratite se lije¢niku.

Pozare izazvane akumulatorskom baterijom gasite isklju¢ivo vodom. Vatrogasni aparati punjeni prahom
ili vatrogasni pokrivaci nisu ucinkoviti kod litij-ionskih akumulatorskih baterija. PoZare u okolini mogucée
je gasiti uobi¢ajenim sredstvima za ga$enje pozara.

PokuSajte ne pomicati velike koli¢ine oStecenih, gorecih baterija ili baterija koje cure. Ne uklanjajte
pogodene materijale iz najblize okoline i izolirajte pogodene akumulatorske baterije. Ako pozar ne mozete
ugasiti raspolozivim sredstvima, nazovite vatrogasce.

U slu¢aju samo jedne gorece akumulatorske baterije:

>

Skupite je lopaticom i bacite u kantu s vodom. Rashladno djelovanje vode smanijit ¢e prijenos pozara na
¢Gelije akumulatorske baterije koje jo$ nisu dostigle kriticnu temperaturu potrebnu za zapaljenje.
Pricekajte da se akumulatorska baterija u potpunosti ohladi.

Vidi poglavlje Ponasanje u slu¢aju ostec¢enih akumulatorskih baterija.

7 Podaci o transportu i skladistenju

» Okolna radna temperatura izmedu -17°C i +60°C / 1°F i 140°F.

» Temperatura skladi$tenja izmedu -20°C i +40°C / -4°F i 104°F.

» Akumulatorske baterije ne ¢uvajte u punjacu. Nakon uporabe uvijek izvadite akumulatorsku bateriju iz
punjaca.

» Akumulatorske baterije ¢uvajte na hladnom i suhom mjestu. Skladi$tenje na suhom mjestu produljuje
vijek trajanja akumulatorske baterije.

» Akumulatorske baterije ne smiju se slati poStom. Obratite se otpremnickoj tvrtki ako Zelite slati neoStecene
baterije.

» Akumulatorske baterije nikada ne transportirajte u rasutom stanju. Za vrijeme transporta treba zastititi
akumulatorske baterije od prejakog udarca i vibracija te ih izolirati od svih vodljivih materijala ili drugih
akumulatorskih baterija kako ne bi doSle u dodir s polovima drugih baterija i prouzrocile kratak spoj.

8 Odrzavanje i zbrinjavanje

Akumulatorsku bateriju drzite ¢istom i bez ostataka ulja i masti. Takvu prljavstinu uklonite ¢istom, suhom
krpom.
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Ne koristite akumulatorsku bateriju ukoliko su zac¢epljeni prorezi za prozracivanje. Proreze za prozracivanje
pazljivo ocistite mekom ¢etkom.

Sprijecite prodiranje stranih tijela u unutradnjost akumulatorske baterije.

Izbjegavajte nakupljanje nepotrebne prasine ili prljavstine na akumulatorskoj bateriji. Akumulatorsku
bateriju o¢istite mekim kistom ili ¢istom, suhom krpom.

Izbjegavajte prodiranje viage u akumulatorsku bateriju. Ako je vlaga prodrla u akumulatorsku bateriju,
onda s njom rukujte kao s oSte¢enom akumulatorskom baterijom i izolirajte je u nezapaljivom spremniku.
= Vidi poglavlje Ponasanje u slu¢aju oste¢enih akumulatorskih baterija

Nestruénim zbrinjavanjem moze doc¢i do opasnosti po zdravlje uslijed istjecanja plinova ili tekuéina.
Zbrinite akumulatorsku bateriju u vasoj Hilti trgovini ili se obratite nadleznoj tvrtki za zbrinjavanje otpada.
Nemojte slati oStecene akumulatorske baterije!

Akumulatorske baterije ne smiju se bacati u ku¢ni otpad.

Akumulatorske baterije zbrinite na nac¢in da ne mogu dospjeti djeci u ruke. Nemojte prekriti prikljucke
nevodljivim materijalom kako biste izbjegli kratki spoj.
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1 Sigurnosna uputstva i uputstva za upotrebu

U ovoj dokumentaciji se koristi termin akumulatorska baterija za ponovo punijive Hilti litijum-jonske akumu-
latorske baterije, u kojima se nalazi viSe litijum-jonskih ¢elija. One su predodredene za Hilti elektriCne alate i
smeju sa samo sa njima koristiti. Koristite samo originalne Hilti akumulatorske baterije!

Hilti akumulatorske baterije su u skladu sa tehni¢kim stanjem opremljene menadzementom ¢elija i sistemom
za zastitu Celija.

2 Opis

Akumulatorske baterije se sastoje od celija, koje sadrze litijum-jonski sadrzaj za akumuliranje, koji omo-
gucava specifiénu energetsku gustinu. Nasuprot NiMH & NiCd akumulatorskim baterijama, litijum-jonske
akumulatorske baterije podlezu veoma malom memorijskom efektu, ali su zato veoma osetljive na primenu
sile, duboko zamrzavanije ili visoke temperature. Videti Bezbednost

Odobrene proizvode za nase akumulatorske baterije pronaci ¢ete u vasoj Hilti Store ili na:

www.hilti.group | SAD: www.hilti.com

3 Sigurnost

Opasnost od nestru¢ne upotrebe! Akumulatorska baterija se moze ostetiti.

» Pazljivo rukujte akumulatorskim baterijima, kako biste sprecili oStecenja ili curenje te¢nosti, koja mogu
jako uticati na vase zdravlje! Postujte sledeée bezbednosne mere za bezbedno rukovanije i kori§¢enje
litijum-jonskih akumulatorskih baterija. Nepridrzavanje moze dovesti do iritacije koze, teSkih povreda
usled korozije, hemijskih opekotina, pozara ili eksplozija.

» Nad akumulatorskim baterijima se ni u kom slu¢aju ne smeju vrsiti izmene niti se njima sme manipulisati!

» Nikada ne koristite reciklirane ili reparirane baterije, koje nisu odobrene od strane Hilti servisa.

» Ne koristite ili ne punite akumulatorske baterije, koje su pretrpele strujni udar, koje su pale sa vise od
jednog metra ili su o$te¢ene na neki drugi nacin. Redovno proveravajte vaSe akumulatorske baterije na
moguca osteéenja, npr. nagnjecenja, rezove ili ubode.

» Nikada ne koristite akumulatorsku bateriju ili elektri¢ni alat sa akumulatorskim pogonom kao udarni alat.

» U slucaju curenja te¢nosti iz akumulatorske baterije izbegavajte direktan kontakt sa o¢ima i kozom!
= Videti Postupanje kod oste¢enih akumulatorskih baterija

» U slu¢aju neispravnih baterija moze do¢i do curenja te¢nosti i kontakta sa okolnim predmetima. Ogistite
delove na koje se to odnosi toplom sapunicom i zamenite o$te¢ene akumulatorske baterije.
= Videti Postupanje kod ostec¢enih akumulatorskih baterija

» Nikada ne izlaZite akumulatorske baterije poveéanoj temperaturi, varni¢enju ili otvorenom plamenu. To
moze prouzrokovati eksplozije.

» Ne dodirujte polove baterije svojim prstima, alatima, nakitom ili drugim predmetima od metala. To moze
prouzrokovati kratke spojeve, elektri¢ne udare, pozare ili eksplozije.

» Drzite akumulatorske baterije dalje od kiSe i vlage. Te€nost koja je prodrla moze prouzrokovati kratke
spojeve, strujne udare, pozare ili eksplozije.

» Predvidene odgovaraju¢e punjace i elektricne alate koristite samo za taj tip akumulatorske baterije.
Obratite paznju na podatke u njihovim uputstvima za upotrebu.

» Ne skladistite i ne koristite akumulatorsku bateriju u eksplozivnom okruzenju sa zapaljivim te¢nostima
ili gasovima. Neocekivana smetnja u radu akumlatorske baterije pod takvim okolnostima moze
prouzrokovati eksploziju.

4 Postupanje kod oste¢enih akumulatorskih baterija

» Kontaktirajte uvek vaseg Hilti servisnog partnera, kada se osteti akumulatorska baterija.

» Izbegavajte u slucaju curenja tecnosti direktan kontakt sa ocima i/ili kozom, no$enjem zastitnih naocara i
rukavica.

» Ubacite neispravnu akumulatorsku bateriju u nezapaljivu posudu i prekrijte je sa suvim peskom, kredom
(CaCo0g3) ili silikatom (Vermiculit). Potom zatvorite poklopac tako da je nepropusan za vazduh i drzite
posudu podalje od zapaljivih gasova, te¢nosti ili predmeta.

» Uklonite na otpad posudu u vasoj Hilti Store ili se obratite preduze¢u za uklanjanje otpada koje je
nadlezno za vas. Nemojte slati oSteéene akumulatorske baterije!

» Zato koristite odobrena hemijska sredstva za €iS¢enje, kako biste uklonili te€nost baterije koja je iscurela.

LT B
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5 Postupanje kod nefunkcionalnih akumulatorskih baterija

/A] UPOZORENJE

Opasnost od nestruéne upotrebe! Akumulatorska baterija se moze ostetiti.

» Pazljivo rukujte akumulatorskim baterijima, kako biste sprecili oStecenja ili curenje te¢nosti, koja mogu
jako uticati na vase zdravlje! Postujte slede¢e bezbednosne mere za bezbedno rukovanje i koris¢enje
litjum-jonskih akumulatorskih baterija. Nepridrzavanje moze dovesti do iritacije koZe, teskih povreda
usled korozije, hemijskih opekotina, pozara ili eksplozija.

» Obratite paznju na neuobicajeno ponasanje u radu akumulatorske baterije poput problema sa punjenjem,
duzim vremenima punjenja, znatnim padom performansi, neuobi¢ajenom radu LED-a ili kod iscurelih
te¢nosti. Sve su to naznake unutrasnjih problema.

» Ako sumnjate na unutrasnji problem sa akumulatorskom baterijom, kontaktirajte vaseg Hilti servisnog
partnera.

» Ako akumulatorska baterija vise ne funkcioni$e, akumulatorska baterija se ne moze puniti ili ako dolazi
do curenja te¢nosti, morate je ukloniti na otpad, kao $to je gore opisano.

» Videti Postupanje kod ostec¢enih akumulatorskih baterija.

6 Mere u slu¢aju pozara kod akumulatorske baterije

/A, UPOZORENJE

Opasnost od pozara akumulatorske baterije! Zapaljena baterija ispusta opasne ili eksplozivne te¢nosti i
isparenja, koja mogu dovesti do povreda usled korozije, opekotina ili eksplozija.

» Nosite li¢nu zastitnu opremu, ako gasite pozar nad akumulatorskom baterijom.

Obezbedite dovoljnu provetrenost kako bi opasna i eksplozivna isparenja mogla da izlaze.

Odmah napustite prostoriju kod intenzivne pojave dima.

U slu¢aju iritacije disajnih puteva konsultujte lekara.

PoZzare kod akumulatorskih baterija gasite samo vodom. ProtivpoZarni aparati i protivpozarna ¢ebad su
neefikasna kod litijum-jonskih akumulatora. Pozari u okruZenju se mogu gasiti uobi¢ajenim sredstvima
za gaSenje.

» Nemojte pokuSavati da pomerate velike koli¢ine oStec¢enih, zapaljenih ili iscurelih baterija. Nemojte
uklanjati navedene materijale iz blizeg okruzenja i tako izolujte navedene akumulatorske baterije na koje
se to odnosi. Ukoliko poZar ne mozete ugasiti sa raspoloZivim sredstvima pozovite vatrogasnu sluzbu u
blizini.

vy vy vy

U sluéaju pojedinaénog pozara kod akumulatorske baterije:

» Podignite je pomocu lopate i ubacite je u kofu sa vodom. Kroz efekat hladenja se smanjuje opasnost
od Sirenja pozara na akumulatorske baterijske celije, koje jo$ uvek nisu dostigle kriti¢nu temperaturu za
paljenje.

» Sacekajte dok se akumulatorska baterija potpuno ne ohladi.

» Videti Postupanje kod ostec¢enih akumulatorskih baterija.

7 Podaci o transportu i skladistenju

» Radna temperatura okoline izmedu -17°C i +60°C / 1°F i 140°F.

» Temperatura skladistenja izmedu -20°C i +40°C / -4°F i 104°F.

» Akumulatorske baterije nemojte ostavljati na punjac¢u. Akumulatorsku bateriju nakon upotrebe uvek
razdvojite od punjaca.

» Po moguc¢nosti, akumulatorske baterije skladistite na hladnom i suvom mestu. SkladiStenje na hladnom
mestu povecava vreme rada akumulatorske baterije.

» Akumulatorske baterije ne smete slati postom. Obratite se kompaniji za slanje poSiliki, ako Zelite da
poSaljete neostecene baterije.

» Akumulatorske baterije nikada nemojte da transportujete bez ambalaze. Akumulatorske baterije bi trebalo
tokom transporta zastititi od prekomernih udaraca i od materijala koji sprovode struju ili izolovati od
drugih akumulatorskih baterija, kako se ne bi dodirnule sa drugim polom baterije i prouzrokovale kratak
Spoj.
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8 Odrzavanje i uklanjanje na otpad

» Akumulatorske baterije odrzavajte Cistim i daleko od ulja i masti. Takve necisto¢e uklonite uz pomo¢
Ciste, suve krpe.

» Nikada ne koristite akumulatorsku bateriju ukoliko su prorezi za ventilaciju zacepljeni. Proreze za
ventilaciju oprezno ocistite mekanom &etkom.

» Sprecite prodiranje stranih tela u unutrasnjost.

» Ne izlazZite akumulatorsku bateriju nepotrebnoj prasini ili prljavstini. Akumulatorsku bateriju Cistite pomocu
mekane Cetkice ili Ciste, suve krpe.

» Ne dozvolite da te¢nost prodre u akumulatorsku bateriju. Ako je te¢nost prodrla u akumulatorsku bateriju,
tretirajte je kao oSte¢enu akumulatorsku bateriju i izolujte je u nezapaljivu posudu.
w Videti Postupanje kod ostecenih akumulatorskih baterija

» Nestru¢no uklanjanje na otpad moze da izazove opasnost po zdravlje prouzrokovanu ispustanjem
gasova ili te¢nosti. Uklonite na otpad akumulatorsku bateriju u va$oj Hilti Store ili se obratite preduzecu
za uklanjanje otpada koje je nadlezno za vas. Nemojte slati oSteéene akumulatorske baterije!

» Akumulatorske baterije ne smeti bacati gde i ku¢ne otpatke.

» Akumulatorske baterije uklonite na otpad tako da ne mogu da dospeju u ruke dece. Prekrijte prikljucke
materijalom koji ne sprovodi struju, kako biste izbegli kratak spoj.

LT .
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1 YKasaHuA no TexHuKe 6e30NacHOCTH U UCNIONb30BaHMIO

B 9TOM AOKYMEHTE TEPMUH «aKKyMYNIATOP» UCMONb3YETCA ANIA NMOA3APAKAEMbIX JIMTUR-UOHHBIX aKKyMYATO-
pos Hilti, cocToALMX U3 MHOXKECTBA NIMTUIN-UOHHbIX 3NeMEHTOB (AueeK). OHM NpeaHasHaveHbl ANA 3NEeKTPo-
MHCTPYMeHTOB Hilti 1 AOMKHBLI MICNONB30BATLCA TOMBLKO C HUMU. MCMOMb3YITE TONBKO OPUrMHANIbHBLIE aKKyMYy-
natopel Hilti!

AxkymynaTtopel Hilti ocHalleHbl CoBpEMEHHLIMU CUCTEMAMM KOHTPONA W 3aLLMThl aKKyMYNIATOPHbIX 3N1€MEH-
TOB.

2 OnucaHue

AKKyMynaTopbl Li-lon COCTOAT M3 NUTMIA-MOHHBLIX aKKYMYNATOPHBLIX 3NEMEHTOB, KOTOpblE obecneunBatoT
BbICOKYIO YyAENbHY0 3HeproeMkoctb. B otnnune ot akkymynatopos NiMH u NiCd nuTWiA-MOHHBIE aKKy-
MYNATOPbI BbIFOAHO OT/IMYAIOTCA OYEHb HU3KUM «3PPEKTOM MamATh», HO MPU STOM AOBOJSIbHO YYBCTBU-
TENbHbI K CUNOBBIM (MEXaHUYECKWUM) BO3AEUCTBUAM, MyGOKOMY paspaay WM BbICOKUM Temnepartypam. Cm.
TexHuka 6esonacHocTu

JlonyLeHHble K MCMONb30BAHMIO C HALLMMK akKymynatopamu usaenua cm. B Hilti Store nnn Ha
www.hilti.group | CLLA: www.hilti.com

3 Be3onacHocTb

NPEOYNPEXAOEHUE

OnacHoCTb BCEACTBME HENPABUIILHOrO UCMOMNb30BaHUA! BO3MOXXHO NOBPEXAEHUE akKyMynaTopa.

» BepexHo obpalyaitechk C akKyMynAaTopamu BO U3BEXaHWe NOBPEXAEHWI UK BbIXOAA UAKOCTEN, YTO
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HOI yrpose AnA Ballero 3aoposba! Cobnioaaiite cneaytolme Mepbl Npeao-
CTOPOXXHOCTH Ang 6e30MacHOro o6paLLeH1sa U UCNONb30BaHUS IMTUIA-MOHHBIX aKKyMynaTopoB. Hecobnto-
LIEHUE MOXKET MPUBECTU K PA3APAKEHUAM KOXKM, CEPbE3HBIM TPaBMaM/MOBPEXAEHNUAM, XUMUYECKUM
0)KOram, BOCMIAMEHEHHIO UK B3pbLIBaM.

» KaTteropuyecku sanpeljaeTc BHOCWUTb M3MEHEHWA B KOHCTPYKUMIO aKKyMYNATOPOB WIM BbINOMHATH
HeZoNyCTUMbIE MaHUMYNALUK C HUMM!

» KaTteropuuecku sanpeLiaeTca UCnonb3oBaTb BOCCTAHOBNEHHLIE 3NEMEHTbI MUTaHWA, KOTOpPbIE HE Bblan
AonyLeHbl co CTOPOoHbI Hilti!

» He ucnonbayitte UK He 3apmKaiTe akKyMynAaToOpbI, KOTOpble NoABEPraaMch yaapam, najanu ¢ BbICOThI
6onee OAHOrO MeETPa UMK MONyyanu Kakue-nubo MHble MOBPEAeHWs. PerynapHoO npoBepsiTe CBOM
aKKYMYyNATOPbI HA OTCYTCTBME NOBPEXAEHHWI, HANPUMeEP, Ha AepopMaLmu, Nopesbl UU MPOKONbI.

» KaTteropuuecku sanpeLyaeTca UCnonb3oBaTh akKyMynaTop unv paboTatoLymue oT akKyMynaTopa aneKTpo-
MHCTPYMEHTbI B KQUeCTBE YAaPHOro MHCTPYMEHTA.

» He nonycka#te nonagaHuA BbITEKAOLLEN aKKyMYATOPHON XUAKOCTU B rnasa u Ha KoXy!

w Cwm. MNopAnok aencTBui B criyyae NoBpeXAeHUA aKKyMyNIATOPOB.

» B cnyuyae HeucnpaBHbIX aKKyMynAaTOPOB U3 HUX BO3MOXXEH BbIXOA XMAKOCTU C MonajaHuem Ha pac-
MOJSIOXKEHHbIE PAAOM NpeaMeTbl. OuncTUTE 3arpA3HEHHbIE NPEAMETHI TEMMbIM MblfIbHBIM PACTBOPOM U
3aMEHNTE NOBPEXAEHHbIE aKKyMYNATOPbI.

w Cwm. MNopAanok aencTBUi B criyvae NoBpeXAeHUA aKKyMyNIATOPOB.

» He noasepraiTte akkyMynATOPbl BO3AENCTBUIO BbICOKOW TeMnepaTtypbl, UCKP MAKW OTKPLITOrO NiaameHu.
3TO MOXET NPUBECTU K B3PbIBaM.

» He KacaiTecb akKyMynATOPHbLIX KNeMM nanbuamu, WHCTPYMEHTAaMM, YKPALLEHUAMW UKW MHBIMU Npea-
MeTamMu U3 MeTanna. OTO MOXKET NPUBECTU K KOPOTKUM 3aMbIKaHUAM, yAapaM 3NeKTPUYECKUM TOKOM,
O)XOram Unu B3pbiBaM.

» [penoxpaHaiTe akkyMynATOPbl OT A0XAA U UHBIX BO3AENCTBMIA Bnaru. MNMpoHKKLLIAA Bnara MOXeT NPUBECTH
K 06pa3oBaHNio KOPOTKUX 3aMblKaHWi, yaapam 3NEeKTPUYECKUM TOKOM, OXXOraMm MWW B3pbiBaM.

» Mcnonb3yiTe TONbKO AONYLLUEHHbIE ANA AAHHOIO TUNa akKyMynATOPOB 3apaHbIe YCTPOWCTBA U ANEKTPOUH-
cTpymeHThl. CobntoaaiTe ykasaHusa, NPUBOAUMBIE B COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX MO 3KCMyaTaLuuu.

» He XxpaHuTe unu He UCNONb3YITE akKyMyNATOP BO B3PLIBOOMACHBIX 30HAX C HAIMYMEM FrOPHOUMX UAKOCTEN
unu rasoB. HeonaaHHblid cOoi B paboTe akkymMynATopa B NMOAOOHBIX YCNOBUAX MOXET MPUBECTU K
B3pbIBY.

s “ NNWENR AR
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4 Mopsanok AerdcTBUi B ciyyae NOBPeAECHUA aKKYMynATOPOB

» B cnyyae noBpexzaeHns akkyMynaTopa Bceraa obpatyantech B 6nmykainii cepBUcHbIi LeHTp Hilti.

» [pu BbITEKAHWM 3NeKTponuTa 3beraiTe ero nonaaaHWaA B rnasa u/mnm Ha KoXy — Nosb3yWTech 3aLUUTHLIMU
OUYKaMM U 3aLLMTHBIMK NepyaTKamu.

» [lomecTuTe NOBPEXAEHHbIN aKKyMYATOP B NOXAPOCTONKMIA KOHTEAHEP U 3aChiNbTe aKKyMYSIATOP CYyXUM
neckom, menosbiM nopotwkom (CaCO3) unn cunmkatom (BEPMUKYIMTOM). 3aTeM repMeTUHHO 3aKkponTe
KPBILLKY W AEPUTE KOHTEHEP BAAM OT roproYMX ra3os, BOCMNIAMEHAIOLLMXCA XUAKOCTEH Unn npeame-
TOB.

»  YTUnusmMpyiTe KoHTeitHep Yepes Bnvrkaiiumii Hilti Store unu obpatnteck B cneumanisMpoBaHHyto Gupmy
no ytunusauun. He nepecbinante noBpemaeHHbIe aKKyMynATOPbI!

» [InA ynaneHua BLITEKLLEro 3NEKTPOMTa MCNOMb3yrTe NOAXOAALLEee XUMUYECKOe CPEACTBO OUUCTKM.

5 MopAnok aencTeuii Npu HepaboTaroLWmMX aKkKyMynaTopax

OnacHOCTb BCNEACTBUE HENPABUIILHOTO UCMONb30BaHUA! BO3MOXHO NOBPEXAEHNE aKKyMynaTopa.

» bBepexHo obpatlaiTecb ¢ akKyMynAaTopaMu BO U3BeKaHe NOBPEXAEHUN UK BbIXOAA YWUAKOCTEN, UTO
MOXET NPUBECTH K CepbesHOi yrpose AnA Ballero saoposba! Cobnioaaitte cneaytolMe Mepbl Npeao-
CTOPOXHOCTH AnfA 6e3onacHoro o6paLleHns U UICMONb30BaHNA JIMTUIA-MOHHBIX aKKyMynAaTopoB. Hecobnio-
ZIEHUE MOXKXET MPUBECTU K PA3APAKEHUAM KOXKM, CEPbE3HBIM TPAaBMaM/MOBPEXAEHNUAM, XUMUYECKUM
0)KOram, BOCTIAMEHEHUIO UMW B3pLIBaM.

» Cneaute 3a HapyLeHuAMK B padoTe akkymynatopa. MNMpumepamm Takux HapyLLUEHWUA MOTYT ObiTb OLUMOKK
npu 3apaaKe/HENPUBLIYHO AONTOE BPEMA 3apAAKMU, 3aMETHOE NaZeHWe MOLLHOCTH, HEOBbIYHbIE CUrHAbI
CBETOAMOAOB WNKU BbITEKAHWE XXMAKOCTEW. Bce 3TO ykasbiBaeT Ha HanMuue HEeUCrnpPaBHOCTEW BHYTPU
aKKkymynaTopa.

» B atom cnyuae obpatutech B cepBUCHbIM LeHTp Hilti.

» Ecnu akkymynatop Gonblue He paboTaeTt, Gonblue HE 3apAXKAETCA WM U3 HEro BbIXOAWT YKUAKOCTb,
aKKyMyNIATOP CneayeT yTUAU3MpOoBaTh, Kak ONMCaHOo BhilLe.

» Cwm. MopAaaok aencTBUi B cnyyae NoBpeMAEHUA aKKYMynATOPOB.

6 Mepbl B cnyyae BO3ropaHuf akkymynatopa

/A NPEOYNPEXAEHWE

OnacHoOCTb BCNEACTBME BO3roOpaHWA akKymynaTtopa! M3 ropslied akkyMynaTopHoi Garapeun BbIXOAAT
(B3pbIBO)ONACHBIE KUAKOCTU U Napbl, KOTOPbIE MOMYT NPUBECTU K TPaBMam/MOBPEXAEHUAM, BO3rOPaHUAM
1nu B3pbIBaM.

» [pu TylweHun akkymynaTopa B Clyyae ero BO3ropaHua NONb3yWTeCh CPeACTBaMU MHAWBUAYaNbHOM
3aLLmThI.

» ObecneybTe AOCTATOUHYO BEHTUNALMIO ANA BO3MOXKHOCTH YNETyunMBaHua (B3PLIBO)ONACHbIX NapoB.

» Tpu MHTEHCUBHOM AbIMOOGPA30BaHNU HEMEANEHHO NMOKUHLTE MOMELLEHME.

» B cnyyae pasapakeHus AbixaTesbHbIX NyTei NPOKOHCYNbTUPYHTECH C BPAYOM.

» TywuTe 3aropeBLUMECA aKKYMYNATOPbl TONbKO BOAOW. Mcnonb3oBaHue MOPOLLKOBBLIX OrHeTyLuMTEnen
M MPOTUMOBOXKAPHBLIX MOMOTEH ANA TYLUIEHUA JIUTUIA-UOHHBIX aKKyMYNATOPOB B Crlyyae MX BO3ropaHus
He sBnsetca apdeKTMBHbIM. Quaru BO3ropaHus BOKPYr aKKyMynaTopa MOXHO TyLWUTb OObIYHLIMW
cpeacTBaMu.

» He nbiTaiiTecb nepemelyatb NOBPEXAEHHbIE, FOPALUME MU MPOTEKLUME aKKyMynATOpHble Gatapen B
BonbLlUMX KonuyecTsax. Yaanute HEMOBPEXAEHHbIe MaTepuasbl, PACNONOXEHHbIE PAAOM, U U30NUPYiiTE
NOBPEXKAEHHBIE aKKYMyNATOpbl. ECnn y Bac He nonyyaeTca NOTYLUWTbL NOXKap AOCTYMHbIMU CPEACTBaMM,
BbI30BUTE MOXKapHYo Gpuraay.

B cnyuae Bo3ropaHus oTAeNbHOIO aKKymynaTopa:

» TMoAHMMUTE aKKyMYNATOP C MOMOLLbIO nonaTkl U 6pockTe ero B BeApO C BOAOW. Bnaroaapsa oxnaxaa-
toLieMy AeiCTBMIO BOAbI NPEeAOoTBPALLaeTCA NepeKnabiBaHMe MoXapa Ha akKyMynATOPHbIE 3NEMEHTbI,
KOTOPBbIE eLLe HEe JOCTUMIM KPUTUUECKOKM TEMMNEPATypbl, MPU KOTOPOW NPOUCXOANT UX BO3rOpaHue.

» JloxauTech, NoKa akKyMyNATOP NOJIHOCTbIO HE OCTbIHET.

» Cwm. Mopaaok aericTByM B cnyyae NOBpeMACHUA aKKyMYNATOPOB.
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YKka3saHuAa no TPAHCNOPTUPOBKE U XPaHEHUIo

Pabouan Temneparypa BHelHe cpeabl: oT -17 °C ao +60 °C / ot 1 °F o 140 °F.

Temneparypa xpaHenus: ot -20 °C no +40 °C / ot -4 °F no 104 °F.

He xpaHuTe akkymynaTopbl Ha 3apAAHOM YCTpoWCTBe. Bceraa pasbeanHainTe akkyMynaTtop 1 3apAaaHoe
YCTPOWCTBO NOCNE UCNONb30BaHMA.

Mo BO3MOMXHOCTU XpaHWUTE aKKyMyNATOPbI B CyXOM M MPOXnafHOM MecTe. XpaHeHue B NpoxnajHoM
NOMELLEHNUN YBENMUMBAET CPOK CNY)XXObl aKKymynaTopa.

3anpeLlyaetca nepeckinatb akkyMynaTopbl no noute. OBpatuteck B TPaAHCMOPTHO-3KCMNEAULMOHHYIO
KOMMaHUI0, ECNIU Bbl XOTUTE NEpecnaTb NOBPEXAEHHbIE aKKyMYNATOPbI.

Kateropnuecku sanpeLyaeTtca TpaHCMOPTUPOBATh akKyMyAaTOpbl 6e3 ynakoBKK (6ecTapHbiM cnoco6om).
Bo Bpemsa TpaHCNOPTUPOBKM HEOBXOAUMO NPUHATE MEPbI MO 3aLUMTE aKKYMYNATOPOB OT CUMbHBIX YAAPOB
1 BMOpPaUMit U M30NMPOBATb MX OT NMOOLIX TOKOMPOBOAALUMX MAaTePUanoB UK APYTMX aKKyMyNnATOpOB,
4TOGbI HE AOMYCTUTL UX KOHTAKTA C KNEeMMaMW APYriX akKyMynATOPOB U, KaK CNeACTBUE 3TOr0, KOPOTKOrO
3aMblKaHKs.

TexHuueckoe o6CnymuBaHue M yTunusayus
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AKKYMYNATOP AOMKEH BbiTb UACTLIM, 63 CneloB Macna UK upa. Yaanaire Takue 3arpa3HEHUA YUCTOM
1 CyxOW TPAMKOW.

SKennyatauna akkymynatopa C 3aCOPEHHBIMU BEHTUIALMOHHBIMU NPOPE3AMU KaTeropuyeckn sanpe-
weHa! OCTOPOXKHO OuUULLIaWTE UX MATKOM LLIETKOW.

3almLyaiTe akkyMynaTop OT NonaaaHWA BHYTPb MOCTOPOHHMX YaCTuL.

He nonyckaite noABNEHNUA HEHY)KHOW MbIAIM UK FPA3K Ha akKyMynaTope. OunLLaiTe akKyMynaTop MArkon
KWUCTBIO M/ YACTOM W CYXOit TPAMKOM.

He ponyckaitte nonaaaxus Bnaru BHYTPb akkymynaTtopa. B npotuBHOM cnyvae obpaljaitech C HAM
KaK C NOoBPeXAEeHHbIM aKKyMynATOPOM W M30NUPYIATE TaKoW akKyMynAaTop nyTeM ero pasmMelleHud B
NOXXapOCTONKOM KOHTENHEpeE.

= Cwm. NopAAok AericTBUN B CrlyHae NOBPEMAEHUA aKKyMyNIATOPOB.

BcneacTeue Bbixoza rasoB UM XMAKOCTEN NPU HENPaBULHOW YTUAM3aLUMKW BO3MOXKHA yrposa AnA 340-
poBbA. YTUIU3UPYIATE KOHTelHep Yepes Gnkaiunii Hilti Store unn obpatutech B cneumanuaupoBaHHyo
dvpmy no ytunusaumn. He nepecbinaite noBpemaeHHbIE aKKyMynATOPbI!

3anpelyaeTcs BbiBpachiBaTb akKyMyNATOPbI BMECTE C OBbIYHBIM MYCOPOM.

YTUNU3MpyiTe akkyMynaTopbl TaK, YTOBbl UCKIKOUMTL UX MonasaHue B PyKu AeTed. 3akpbiBaiTe akkymy-
NATOPHbIE KOHTaKTbl HE MPOBOAALLMM TOK MaTepuanom, YToObl U3BexaTb KOPOTKUX 3aMblKaHHN.

“ NNWENR AR
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1 YKasiBKM LoAo TEeXHIKU 6e3neKku Ta HanemHoi ekcnnyarauii

Y UbOMy AOKYMEHTi TEPMIH «akyMynAaTopHa Gartapes» BUKOPUCTOBYETbCA ANA MO3HAYEHHA NiTid-iOHHUX
aKkyMynaTopHux 6atapei Hilti, aki € npuaaTHUMKU 1O NOBTOPHOIO 3apAMXKaHHA Ta CKNaarTbCa 3 AeKiNbKOX
NiTin-ioHHMX enemenTiB. Lli akymynatopHi 6aTtapei npusHaueHi ana enekTpoiHCTpyMeHTiB Hilti Ta MoyTb
BMKOPUCTOBYBATUCA TiflbKK 3 HUMUW. 3aCTOCOBYWTE NULLIE OPUriHANbHI akyMynaTopHi 6atapei Hilti!
AkymynatopHi 6arapei Hilti npoekTytoTbeA Ta BUPOGNAIOTLCA 3riAHO 3 HaWCyYacCHILUMMKU TEXHOMOTIAMK Ta
OCHaLLTbCA CUCTEMaMMU KOHTPOJSTIO, KEPYBAHHA Ta 3aXUCTy €NEeMEHTIB.

2 Onuc

AKkymMynaTopHi Gatapei cknafaloTbCA 3 eNemMeHTIB, AKi MICTATb NiTiM-ioHHI MaTepiany, WO HaKoMUYyloTh
eneKTPUYHWIA 3apAs, 3abesnedytoun BUCOKY ryCTUHY eHeprii. Ha BiAMiHy BiA Hikenb-MeTanriApuAaHWX Ta Hikesnb-
KaAMIEBUX aKyMynATOPHUX BaTape, NiTiA-iOHHUM akyMynATOPHUM BaTtapenm npuTamMmaHHWii nLLE He3HaYHUIA
edeKT nam'aTi. MpoTe BOHM € Ay)Ke YyTAMBUMM A0 30BHILLHIX HABAHTAXKEHb, MMOOKOrO PO3PAMKAHHA abo
BMCOKMX TeMnepatyp. floaatkosa iHbopmauia HaBeaeHa y posaini «besneka»

13 nepenikoM iHCTPYMEHTIB, NPU3HAYEHWX ANA BUKOPUCTAHHA 3 HALUMMK aKyMynATopHUMK Gatapesamu, Bu
MOXETE 03HaoMUTUCA Y HanbnxuoMy marasuHi Hilti Store a6o Ha Be6-cauTi

www.hilti.group | CLLA: www.hilti.com

3 Be3neka

He6esneka yepes HeHanemHe BUKOPUCTaHHA! ICHYE MOBIPHICTb NOLLKOAXXEHHA akyMynAaTOpPHOI BaTaper.

» O6epeXkHO MOBOALTECA 3 €NeMEHTaMMU XMBINEHHA, o6 He AOMYCTUTH iX MOLUKOKEHHA abo BUTOKY
Ha30BHI PiauH, AKi € AyXe HebesneuHumun ana 3a0poB'a!l  BykuBaiTe HaBeAEHUX HMKUE 3anoBiKHUX
3ax0AiB, AKi rapaHTyBaTUMyTb Ge3NeUHe TPaHCMOPTYBaHHA Ta BUKOPUCTAHHA NiTiA-iOHHUX aKyMyNATOPHUX
Gatapei. HeBWKOHAHHA LMX BKa3iBOK MOXE MPWU3BECTM AO MOAPA3HEHHS LWIKIPU, CEPHO3HUX TPaBM
BHACTIZIOK KOHTAKTY 3 KOPOSiMHUMU PEYOBUHAMM, @ TAKOXK A0 XiMIYHUX OMiKiB, NOXexi a6o BUBYXY.

» 3aBOpPOHAETLCA BHOCUTH 3MiHKU IO KOHCTPYKLIT akymynaTopHux 6atapei abo Mmoaudikysatw ix!

» Hikonu He BUKOPUCTOBYHTE ENIEMEHTU XMUBIEHHS i3 BTOPUHHUX MaTepianiB a0 BiAPEMOHTOBaHi 1eMeHTH
YKMBINEHHSA, AKLIO BOHU He ByNn peKoMeHAOoBaHi cepBicHO cny)x6oto KomnaHii Hilti.

» He BMKOpUCTOBYiiTE Ta He 3apsaKaiTe akyMynAaTOpHi Garapei, AKi 3a3Hanu BRAMBY YAAPHOrO HaBaH-
Ta)KEHHA, Bnanu 3 BUCOTH Binblue OAHOrO Metpa abo Oynu MOLUKOAXKEH: iHWWM YMHOM. PerynapHo
nepeBipAiTe akyMynaTopHi 6atapei Ha HaABHICTb MOLUKOAXEHb, HANPUKNAA YM'ATUH, TPILLMH aBo NPOKO-
nis.

» He sactocoByiTe akymynaTopHy 6atapeto abo akyMynATOPHWIA eNeKTPOIHCTPYMEHT Y AKOCTI yAapHOro
iHCTpyMeHTa.

» AKwWo 3 akymynaTopHoi Gatapei BUCTynae piauHa, He AoMycKaiTe ii KOHTaKTy 3 oYMMa Ta LLKipoto!

w JlonatkoBa iHpopmMayia HaseaeHa y posaini «Jlii y pasi noLwKoAMKeHHA aKkyMynATopHoi GaTapei»

» AKWOo akymynaTopHa 6atapes NOLIKOAXKEHa, PiAnHa, WO 3HAXOAUTLCA BCEPEAWHI, MOXKe BUTIKaTH Ta 3a-
OpyaHioBaTv NpeameTH, Aki 3HaxoAATbCA NoBuay. [na YMLeHHs 3a6pyaHEHUX AeTanen BUKOPUCTOBYMTE
TENnui MUNbHUIA PO34MH, & NOLUKOZXKEHI aKyMynATOpHi 6aTtapei 3amiHIomTe.

w JlofaTkoBa iHpopmMayia HaseaeHa y posaini «Jlii y pasi noLwKoAKeHHA aKkyMynATopHoi GaTapei»

» Hikonu He niaaaBaiTe akyMynaTOpHi 6atapei BNMBy BUCOKMX TEMMNEpaTyp, iCKop abo BiAKPUTOro BOTHHO.
Lle Moxke npu3BecTn A0 BUOYXY.

» He TopkaiiTeca MONOCIB €NeMEHTIB YKMUBMEHHA NanbUAMM, POBOYUMM HCTPYMEHTAMM, NpUKpacamu,
a TaKoX IHWUMK MeTaneBnmMu npeamMeTamu. Lle MOXKe CMpUUMHUTM KOPOTKE 3aMUKaHHA, YPaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM, Onikn abo BUOYX.

» 3axuwaiite akymMynAaTopHi 6atapei Bia BNMBY AOLLY Ta BONOMU. AKLLO BCepeanHy akyMynaTopHoi 6arapei
noTpanuTb BOMOra, Lie MOXE CMPUYUHUTU KOPOTKE 3aMUKaHHA, YPaXKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM, OMiKn
abo BUOYX.

» BWKOPUCTOBYITE aKyMynaTOpHY Batapeto TinbKK 3 TAMWU ENEKTPOIHCTPYMEHTaMU Ta 3apAAHUMMU NPUCTPO-
AMM, ANA AKMX BOHA Npu3HayeHa. MNpu UboMy TakoXK AOTPUMYHTECA BKa3iBOK, HABEAEHUX B IHCTPYKLiAX 3
BMKOPUCTaHHA BiANOBIAHMX BUPOGIB.

» 3abopoHnaeTbea 36epiratv abo BUKOPUCTOBYBATM akyMynsaTOpHi 6atapei y BUOyxoHebe3neuHoMy cepe-
[I0BULLi NOBNM3Y 3aMMUCTUX PianH abdo rasis. 3a UMx yMOB HenepeabadyeHa HECNPAaBHICTb aKyMynAaTOPHOI
GaTapei MOXe NPU3BECTH A0 BUOYXY.
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4 Lii y pasi nowkoaeHHA akymynaTopHoi 6atapei

» Y pasi NoLWKOMKEHHA akyMynATOpHOI 6aTapei 3BepHiTbCA A0 napTHepa komnaHii Hilti 3 HaaaHHA cepsicHUX
nocnyr.

» AKWo 3 akymynaTopHoi 6atapei BUCTynae piauHa, He AonyckaiTe ii 6eanocepeaAHbOro KOHTaKTy 3 ouuma
Ta/abo LUKIpO: BUKOPUCTOBYMTE 3aXUCHi OKYNAPU Ta 3axXMCHi pyKaBuLi.

» [ToKnaziTb NOLIKOAXKEHY aKyMynaTOpHY Garapeto y KOHTERHEP 3 HE3aiMMCTOro Marepiany Ta 3acunte i
CYXWUM MiCKOM, KperaaHUM nopoLukom (CaCO3) abo cunikatoM (BepMUKyNiToMm). Micna 4boro repMeTuiHO
3aKPUIATE KOHTEMHEP KPWULLKOKO Ta TPUMarTe Moro noaani Bi 3aMMUCTUX rasis, PifiMH Ta npeaMeTiB.

» LLlo6 yTunizyBaTth KOHTelHep, NepeaainTe Woro Ao Hanbnmxuoro marasury Hilti Store a6o npeacraBHuky
BiANOBIAHOI KOMMaHii 3 yTunisauii Biaxoais. MowkoameHi akymynaTtopHi 6atapei 3a6opoHA€ETbCA
nepecunarty nowToro abo Kyp'epcbKoro cnym6oto!

» LLlo6 BMAanuTK piauHy, Aka BUTEKNA 3 akyMynATOPHOI GaTtapei, ckopucTaiTecs cneuianbHuM 3aco6om
ANA NPUBMPaHHA XiMIYHUX PEYOBUH.

5 Lii y pasi Buxoay akymynaropHoi 6atapei 3 nagy

/A NOMEPELEHHA

He6e3aneka uepes HeHanexHe BUKOPUCTaHHA! ICHYE MMOBIPHICTb MOLIKOMKEHHS aKyMynaTOPHOI Batapei.

» O6eperkHO NMoBOAbTECA 3 eNeMEHTaMW XKUBJIEHHS, LWOG He AOMYCTUTU iX MOLUKOAXKEHHA abo BUTOKY
Ha30BHI PiauH, AKi € Oy)e HeGe3neyHnmu Ana 3A0poB'A!  BkuBaiTe HABEAEHUX HKYE 3anOBiIKHUX
3ax0AiB, AKi rapaHTyBaTMMyTb 6e3neyHe TPaHCMOPTYBaHHA Ta BUKOPUCTAHHSA NiTiA-iOHHUX aKyMynATOPHUX
GaTtaped. HeBMKOHAHHA LMX BKa3iBOK MOXe MPU3BECTW A0 MOAPA3HEHHA LUKIPU, CepHO3HUX TpaBm
BHACNIZAOK KOHTaKTY 3 KOPOSiHHUMM PEYOBUHAMM, @ TAKOXK 0 XIMIYHKUX OMiKiB, NoXexxi a6o BMOYXY.

» 3BepraiiTe yBary Ha HEHOpMasibHy POBOTY akyMynATopHOi 6aTtapei, HanpuKknaa Ha BUNaAaKW HEMOBHOMO
3apAMKaHHA abo 3aHAATO AOBIMIA Yac 3apAAXKAHHA, 3HAYHE 3HUXKEHHA MOTY)XKHOCTI, HeaBUualiHy poboTy
CBITNIOAIOAHMX iHAMKATOPIB @b0 PiAKNHY, WO BUXOAUTL 3 aKyMynaTopHoi 6atapei. Lie 03Haku BHYTPILLHLOI
HecnpaBHOCTI.

» fAKwo Bu nifosptoete BHYTPILLHIO HECMPaBHICTb akyMynaTopHoOi Gatapei, 3BEpHiTbCA A0 MmapTHepa
komnaHii Hilti 3 HaaaHHA cepsicHMX nocnyr.

> AKwo akymynatopHa 6atapen He GYHKUIOHYE, He 3apAayKaeTbeA abo 3 Hei BUCTynae pianHa, ii Heo6XiaHO
yTUnisyBatu 3riqHo 3 HaBeAEHUMU BULLIE BKasiBKamu.

» [Jlonatkosa iHpopMauia HaBeaeHa y poagini «[Iii y pasi nolWKoAMEeHHA akyMynATopHoi 6aTapei».

6 3axoau 6e3neku y pasi saiimaHHA akymynaTopHoi 6aTtapei

/A NONEPEEHHA

He6esneka saimaHHA akymynaTopHoi Gatapei! Akwo akymynatopHa 6arapes saropinacs, i3 Hei 4o
HaBKONMLLHBOrO CEpPEAOBULLA NOTPANNAOTL LWKIANMBI Ta BUOyxoHeGesneyHi piaMHu Ta Bunapu. Lle moe
NpU3BECTU O CepHO3HUX ONIKiB i TpaBM, OOYMOBNEHUX KOHTAKTOM i3 KOPO3iMHUMK peyoBUHamK, abo Ao
BUOYXY.

» [ia yac raciHHA akymynaTopHux 6atapei BUKOPUCTOBYMTE 3aCO0M iHAMBIAyaNbHOIO 3aXUCTY.

» 3abesneuTte HaNeXHy BEHTUNALIIO NPUMILLEHHA, W06 BMAANUTM 3 HbOTO LUKIANMBI Ta BUOYXOHEOE3NeuHi
BMNapH.

> Y pasi iIHTEeHCUBHOIO YTBOPEHHA AMMY HEeranHo 3anuLLTe NPUMILLIEHHA.

» Y pasi noapasHeHHA AMXanbHKUX LUAAXIB 3BEPHITLCA A0 NikapsA.

> [InA raciHHA akyMynAaTOpHKUX 6atapei BUKOPUCTOBYMTE TiNlbKW BOAY. 3aCTOCYBaHHS ANA LibOro NOPOLLUKO-
BMX BOTHEraCHWKIB Ta MPOTUMOXEHUX NOKPHUBaN € HeePeKTMBHUM. BOroHb, Lo pOo3noBCIOAMBCA Ha iHLLI
npeAmMeTH Ta MaTepiani, MOXXHa racuti 3a A0NOMOroH0 3BUYAHUX 3aco0iB.

» He Hamaraitteca nepecysaTth BEMMKY KiNbKiCTb NOLUKOAXKEHUX aKyMyATOPHUX Batapew, akyMynaTOPHUX
Garapei, Lo ropATs, a60 akyMynAaTopHUX Gatapen, 3 AKUX BUTIKaE pianHa. Mpubepitb nogani Bia axxepena
3aliMaHHA He MOLUKOZXKEHi BOTHEM NMpeaMeTH Ta Marepiany, WoO i30Nnt0BaTh NOLIKOAXKEH aKyMynATOPHI
6arapei. AKLLO BOrOHb HE BAAETLCA 3araciTi HaABHUMM 3acOBamK, 3BEPHITLCA A0 NMOXKEKHOT CYXOU.

AKLWo cTanocA 3aMaHHA NOOAWHOKOI aKyMyNATOPHOI 6aTapei:

» 3a A0MoMOroto nonati NOMICTITb aKyMynATOpHY 6atapeto y Biapo 3 BOAOK. OXONOAXYIOUMIA BB BOAN

AOMNOMOXKE CMOBINbHUTA PO3NOBCIOMAXKEHHA BOTHIO HA aKyMyNATOPHI €N1eMEHTH, AKi e He Harpinuca Ao
KPUTUYHOI TeMnepatypu 3anMaHHs.

noe “ NNWENR AR



3auekaite, AOKK akyMynATopHa 6atapen He OXONOHE MOBHICTIO.
[LonatkoBa iHpopmaulia HaBeaeHa y posaini «fii y pasi nolwKoaKeHHA akyMynaTopHoi 6aTapei».

YKasiBKM OO0 TPaHCNOPTYBaHHA Ta 36epiraHHa

IMia vac exkcnnyartauii Temneparypa HaBKOMLLHBLOIO CepeoBULLA NOBUMHHA 3HAXOAUTUCA Y AianasoHi BiA
-17 °C po +60 °C / Bia 1 °F no 140 °F.

MNia yac 36epiraHHA TeMnepaTypa HaBKOJMULLHBOrO CePeAOoBULLA NOBUHHA 3HAXOAUTUCA Y AianasoHi Bia
-20 °C po +40 °C / Bia -4 °F no 104 °F.

He 36epiraiite akymynatopHi 6arapei Ha 3apaaHOMy NPUCTPOI. MicnA BUKOPUCTaHHS 3aBXXAW Bif'eaHyiTe
aKyMynaTopHy 6atapeto Bif 3apAAHOro NPUCTPOLO.

3bepiraite akymynaTopHi 6atapei y Akomora 6inbll NPOXONOAHOMY Ta CyXOoMy Micui. 36epiraHHs y
NPOXONOAHOMY MICL{i MOAOBIKYE CTPOK CIy»KOW akyMynaTopHoi 6aTapei.

3abopoHAETLCA NepecunaT akyMynaTopHi 6atapei nowTot. [nA nepecunaHHA HEMOLLIKOMKEHUX aKyMy-
NATOPHUX BaTapei 3BEPHITLCA A0 Kyp'€PCLKOI CIYKOU.

3a60poHAETLCA NEPEBO3UTH aKyMynATOPHI Garapei y HesanakosaHoMy BUrnsaAi. [ia yac nepesBeseHHA
aKyMynaTopHi 6atapei NoBUHHI ByTW 3axXMLLEHi BiA CUNbHKUX NOLUTOBXIB Ta Bibpauii, a TaKoX i30nboBaHi Big
ByAb-AKMX CTPYMONPOBIAHUX MaTepianiB Ta Bifl iHWKUX akyMynaTOpHUX 6atapei. Lie A03BONUTb YHUKHYTH
KOPOTKOrO 3aMUKaHHA, AKE MOXKE CTaTUCA Yepes KOHTAKT NOMIOCIB Pi3HUX akyMyNATOPHUX GaTapei.

TexHiuHe o6cnyroByBaHHA Ta yTUnisauin

CriakyiTe 3a TMM, LWO6 akymynaTopHa 6atapes Byna YucToto, Ta He AonyckauTe ii 3a6pyAHEHHA MacTUIOM.
Bupansiite Taki 3a6pyAHEHHSA YUCTOI CYXOH TKAHUHOM.

He npautoiite 3 BiANOBIAHUM aKyMyNATOPHUM IHCTPYMEHTOM, AKLLO MOro BEHTUNALiAHI Nnpopisn 3a6noko-
BaHi. O6epEXXHO NPOUYUCTLTE BEHTUAALIMHI NPOPI3K M'AKOIO LLITKO.

Crniakyite 3a TMM, LOG yCcepeanHy He NoTpannanmM CTOPOHHI NPeaAMETH.

YHUKaNTE KOHTaKTy akyMynaTopHoi 6atapei 3 nunom aéo 6pyaom. Buaanaiite 3abpyaHEHHS 3 akymynaTo-
pHOI 6atapei M'AKOIO LLITKOKD 260 YUCTOK CyXOH TKAHMHOIO.

He ponyckaiite moTpannAHHA BOMOMM BCEPeAWHy akymynATopHoi Gartapei. fAKwo Bonora notpanuna
BCEpeaAnHy akyMynAaTopHoi Gatapei, 3 HElO CniA MOBOAUTUCA fAK i3 MOLLUKOAXKEHOK aKyMyNATOPHO
Batapeeto Ta i30nt0BaTU y KOHTEHEPI 3 HE3aUMUCTOro Matepiany.

= JlonaTkoBsa iHpopmalia HaseaeHa y poaaini «Jlii y pasi nowKoaKeHHA akyMynaTopHoi 6atapei»

Y pasi HeHanexHoi yTuniauii akyMynAaTopHoi 6atapei 3 Hel MOXXyTb BUXOAUTM Hebe3neuHi AnA 3A0poB'A
rasu abo piaunu. LLlo6 ytunisysatv akymynatopHy 6atapeto, nepeaairte i Ao Hanbnmxkyoro marasuny Hilti
abo npeacTaBHUKY BIANOBIAHOI KOMMaHii 3 yTunisauii Biaxoais. MowkommeHi akymynaTtopHi 6atapei
3a60pOHAETLCA NepecunaTu nowToro abo Kyp'epcbKoro cnymboro!

3abopoHAETLCA YTUNI3yBaTh akyMynATOPHi 6atapei pasom i3 NoByToBUMM BiAXxoAaMM.

YTunisyiTe akyMynaTopHi 6atapei TakuM YUHOM, LLOG BOHW He NOTPaNUK A0 PYK AITEN. 3aKpUIATE KOHTaKTH
aKyMynATOpHUX Gatapei eNeKTPOHENPOBIAHUM MatepianoMm, Wob 3anoBirtn KOPOTKOMY 3aMUKAHHIO.
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1 Kayincisgik meHe KonaaHy GoibiHWa HycKaynap

Ocbl Kyxarramaga «akKyMynaTop» TepMuHi GipHele Li-lon anemeHTTepiH GainaHbiCTbipaTbiH - Kaita
sapsaatayra GonatbiH Hilti Li-lon akkymynsTopnapbiHa Kongadbinagbl. Onap Hilti anektp KypangapbiHa
apHanFaH )keHe TeK KaHa oOcCbl KypangapmeH Gipre naWganaHbinybl TMic. Tek KaHa TynHycka Hilti
aKKyMyNATOpnapbiH KONAaHbIHbI3!

Hilti akkymynATopnap 3amaHayu TEXHONOMMAMBIK KYiAre ocbl 83ipNeHreH xaHe aneMeHTTepai 6ackapy »oHe
3NEMEHTTEPAI KOPFay YKyrHenepiMeH xabablKTanraH.

2 Cunarrama

AKKyMynATOpnap apHavbl >KOFapbl 3HEPrUA  ThIFbI3AbIFBIH  MYMKIH  €TEeTiH JIMTUA-UOHABIK,  XKMHAYLLbI
martepuanaapabl KamMTUTbiH anemeHTTepaeH Typaabl. NiMH »xeHe NiCd akkymynAatopnapbeliHaH ambipMachl,
Li-lon akkymynATopnapbel eTe TeMeH Xaa acepiHe ve, anaiaa Kyl KonaaHyra, TepeH 3apaa TaycbinybiHa
HeMece »KoFapbl TeMnepartypanapra ete cesimran 6onaasl. Kayincisgik 6enimiH kapaHbia

BisaiH akkymMynaTopnap yLuiH pykcar eTinreH eHimaepai Hilti Store nykeHiHae Hemece MblHa caitTTa Tadyra
Gonaab!:

www.hilti.group | AKLL: www.hilti.com

3 Kayincisaik

A ECKEPTY

Kare nainanaHynaH Kayin 6ap! AKKyMynaTopFa 3aKkbiM THIOi MyMKIH.

» JleHcaynblkka KaTTbl 3MAH KeNTipyi MYMKIH 3akbiMAanyFa HemMecCe CYMbIKTbIKTapAblH arbil KeTyiHe
on Gepmey yLwiH, GatapeAnapMeH MYKMAT XKYMbIC iCTeHi3!  JIMTUIA-MOHALIK aKKymynatopnapas!
nampanaHy »keHe KyTy GOMbIHLIA TOMeHAEri Kayincisaik TeXHUKackl GoMbIHLLIA HYCKaynapAbl OpbIHAaHbI3.
Hyckaynapael opblHAamay Tepi TiTipkeHyiHe, ayblp TOT GacKbill Xapakartrapra, XMMUANBIK Kyiiktepre,
epTEHYre HeMece »apblbiCka anapbin COFybl MYMKIH.

» AkkymynatopnapAabl ewobip >kaFdaiaa MoaudMKauuAnayrFa Hemece KypbinbIMblHA ©3repic eHrisyre
6onmaiabi!

» EwkawaH Hilti Kpi3meT KepceTy opTanbifbiMEH MakynaaHbaraH, Kauta eHAenreH Hemece >KeHAenreH
GatapeanapAbl nanaanaHéaHbI3.

» COKKbl TMreH, 6ip MeTpAeH >oFapbl GMIKTIKTEH KynaraH Hemece 06acka >XONMEH 3aKbiMAaanFaH
aKKymynatopnapasl naiaanaHyra Hemece sapaartayra 6onvaiabl. AKKyMynaTopaa 3axksiM GenrinepiHiv,
MblCanbl, KbIChIFaH Xepnep, KECIKTep He TECIKTEpAIH 6ap-)KOFbIH Xyieni Typae Tekcepin TypbiHbI3.

» EwKawaH axkkyMynatopAbl HEMeCe aKKyMynATOPSblK 3MEeKTp KypanablH COKNa Kypan peTiHae
nanaanaHbaHbl3.

> LLIbIFbIN KETKEH aKKYMYNATOP CYMbIKTBIFbIHBIH KO3re XaHe Tepire TUioiH 6onasipMaHbla!
=  AKKYMynATOpnap 3akbiMAanfaH xaraanaarbl apekeTrep 6eniMiH KapaHbi3

» ByniHreH akkymynAatopnapAaH CYMbIKTbIK LUbIFYbl XX8He KepLuinec 3arrapFa eHyi MyMKiH. ©cep TureH
BenikTepAi Xbinbl cabblHALI CYMEH TazanaHbl3 XoHe 3aKkbiMAaanFaH akKyMynaTopnapas anMacTbipbiHbI3.
=  AKKYMynATOpnap 3akbiMAanfaH Xaraanaarbl apekeTrep 6enimiH KapaHbia

> AKKyMynaTOpnapra eLLKaLlaH XorFapbl TeMneparypaHbl, naiaa 6onFaH YLWKbIHALI HEMECE alLblK XanblHAb!
THris6eHis. Bynap »kapbinbiC KaymiH TyAbIpYbl MYMKIH.

» bBarapes nontociHe caycakmneH, KypanaapMeH, alleKeinepMeH Hemece MeTanaaH acanFaH 6acka aa
Berne 3atrapMeH TUMeHi3. HaTwxkecinae KbiCKa TyMbIKTany, TOK COFy, ©PTEHY HEMECE XapbinbiC Kayni
TyblHAYbI MYMKIH.

> AKKymynaTopnapAbl XaHOblp MeH binFanaaH anlak ycTaubid. EHiN KeTKEH binFan KbiCKa TyHbIKTany, Tok
COFY, PTEHY HEMECE apblNbIC KayniH TyAbIPYbl MYMKIH.

» Tek OCbl aKKyMYNATOP TyPi YLUIH Ke3AenreH 3apAATaFbilL KYPbINFbl MEH 3NeKTPp Kypanabl nainaanaHbliHbI3.
Byn peTre TvicTi naiaanaHy GobliHLA HYCKayNbIKTapAarbl HYCKaynapasl OpbiHAAHbI3.

> AKKYMyNATOPZbl XaHFblll CYMBbIKTBIKTAP He rasgap 6ap »Kapbiifbill opTanapia caxtayFa Hemece
naipanaHyra Gonmaiabl.  AKKYMYNATOPAbIH KYTiIMEreH akaynbiFbl MyHAal >karaainapna »apbiiblc
KayniH TyAblpybl MYMKIH.

4 AKKyMynsATopnap 3akbiMaanfaH }araanaarbl apekeTTep

»  AKKyMynaTop 3akbiMzanraH »araaiaa espaarsiM Hilti keiameT kepcerTylui cepikteciHe xabapnachiHbi3.
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LLIbIFbIN KETKEH CYMBLIKTBIKTBIH KO3re »aHe/Hemece Tepire TMIOiH GonasipMay YLUiH, KOPFaHbILL Kesinaipik
NEeH KOPFaHbILL KOMFan TarblHbI3.

AKaynbl aKKyMyNATOP/AbI XKaHFbILL eMeC KOHTEMHepre CasbiHbi3 XaHe KypFaK KYMMEH, 60pibl YHTaKneH
(CaCO3) Hemece cunuKaTneH (BEPMUKYMUT) »aybin KoWbiHbI3. CoaaH KeWiH KaknarblH ThIFbI3 XKaybim,
KOHTEMHepPAi *aHFbILL rasaap, CyMbIKTLIKTap He 6erae 3attapAaH anluak, cakTaHbi3.

KoHteitHepai Hilti Store nykeHibae kaaere »apaTtbiHbi3 HEMECe XeprinikTi KOKbIC XX1Hay opTanblFbliHa
xabapnacblHbi3. 3aKbiMaanFaH akkymynaTopnapasl Kibepyre Hemece weHenTyre 6onmangbi!
LLIbIFbIN KETKEH BaTapen CyMbIKTBIFbIH KETIPY YLUIH apHaibl PYKCaT eTinreH XMMUANbIK Tazanarbll Kypanas
nanaanaHblHbl3.

AkkymynaTop 6yaaH 6binai MyMbIC iCTeMereH xarganaarbl apekeTtep

Kare nainganaHyaaH Kayin 6ap! AKKyMynaTOPFa 3aKbIM THIOI MYMKIH.

>

HeHcaynblkka KaTTbl 3UAH KenTipyi MYMKIH 3akbiMAanyFa HeMece CyWbIKTBIKTapAblH arbin KeTyiHe
on Gepmey yLWiH, GarapesnapmeH MyKMAT XXYMbIC iCTeHi3!  JIUTWIA-MOHABLIK aKKymynATopnapas
nanaanaHy XeHe KyTy GOMbIHLLIA TOMEHZETI Kayinci3aik TeXHMKAchl GOMbIHLLIA HYCKaynapAbl OPbIHAAHbI3.
Hyckaynapabl opbliHaamay Tepi TiTipKeHyiHe, ayblp TOT BacKpIll Xapakarrapra, XMMUANBIK Kydiktepre,
OpTEHYre HEMECE XapbibiCKa anapbln COFybl MYMKIH.

6

DpetTeriaeH ThiC 3apAaTany Hemece LiaMajaH apTbiK 3apaAaTay yakbiTbl, Keare aHblk KyaT TeMeHaeyi,
KapblK AMOAbIHbIH SAeTTerileH ThiIC SpPEeKeT eTyi HemMecCe LUbIFbIM  KETKEH CYMbIKTbIK CHUAKTHI
aKKyMynATOPAbIH Kanaychld opeKeTTepiHe Hasap ayaapbiHbi3. Bynap ilwki akaynbikTsl Ginaipedi.
AkkymynaTopa WK akaynblKTap adbiKTanFaH karaanaa  Hilti kbismet kepcetyuwli  cepikteciHe
xabapnacbiHbi3.

AkkymynaTop 6yaaH Gbinai KbI3MeT eTrereH, akkyMynaTop 3apaaTanman KanFaH Hemece CYMbIKTbIK akKaH
KarFaaiaa, OHbl XKOFapblaa cunarTanFaHaan Kafere XaparybliHbl3 Kepek.

AKKymynaTopnap 3akbiMaanfaH xaraanaarbl apeKeTTep 6enimiH KapaHbia.

AKKYMYNATOP ©PTEHreH Warganaarbl LLapanap

AKKYMYnATOpAbIH ©pTeHyiHeH Kayin 6ap! XaHrbilw 6atapes TOT GacKbll Xapakarrap, Kymikrep Hemece
KapbibiCTapAbl TyAbIPYbl MYMKIH KayinTi )KeHe yKapbinFbill CYMbIKTbIKTAP MeH Oyabl WhiFapaasl.

>

AKKYMYNATOP BPTEHYiH COHAIPTEH Ke3Ae XKeKe KOPFaHbILL KababIKTbl TaFbIM XYpPiHi3.

KayinTi »xaHe »kapbinfbill GynapAbl WbIFAPY YLUiH XETKINIKTI XKenaeTyai kKamtaMachI3 eTiHi3.

TyTiHHIH naiaa 6onybl KapKbIHALI GonFaHaa Aepey GenMeaeH LWbIFbIHbI3.

TbIHbIC XOnAapbl TITIPKEHTeH »Karaanaa AspirepMeH KeHeCiHis.

AKKYMYNATOP ©pTeHYiH TeK KaHa CYMEH COHZIPiHi3. YHTaKTbl epT CeHAIpriluTep MeH epT CeHAipriw
ankpiwTap Li-lon akkymynatopnapsl yLwiH nanaans emec. KopluaraH optagarbl epTTi A9CTYpAi COHAIPriLL
KypanaapmeH ceHaipyre 6onaabl.

3aKbiMaanFaH, epTeHreH HEMeCe aFbin YKaTkaH GatapenanapAblH YNKEH MerLUEpiH XbIMKbITYFa 9peKeT
eTnexis. AiHanaaarbl OpTaHblH ©Cepi TUMEWTIH Ke3 KenreH marepuangapAsl LWbIFApbin anbiHbi3 oHe
ocepi TUreH akkyMynaTopnapAbl OkLaynaHel3. Erep epTTi KOmKeTiMAi KypanaapAbliH KeMeriMeH ceHaipe
anmacaHpl3, XeprifikTi epT COHAIPY YKbIMbIHA KOHbIPAY LUanbIHbI3.

Benek akKyMynaTop epTeHreH xaraanaa:

>

OHbl KYpEeKneH anbin, cyFa ToNbl OayFa NnakTbipbiHbi3. CyAblH CanKplHAATY 9CEPIHEH KaHyAblH LUEKTIK
TemnepatypachliHa a1l XKeTnereH akkyMynaTop aneMeHTTepiHe epTTiH Tapanybl asanabl.

AKKYMYNATOP TONMbIK CybIFAHLLA KYTE TYPbIHbI3.

AKKyMynsaTopnap 3akbiMaanfaH Jaraanaarbl apekeTTep 6eniMiH KapaHbia.

Tacbimangaay aHe cakTay 6oibiHLIa HyCcKaynap

KopLuaraH opTa Temneparypacsl -17°C »kaHe +60°C / 1°F xoHe 140°F apanbifbiHaa.

Cakray Temnepartypacs! -20°C »kaHe +40°C / -4°F »xaHe 104°F apanbifbiHaa.

AKKYMynaTopnapAbl 3apsATaFbill KyPbINFbIHBIH illiHAE CaKTamaHbl3. AKKYMYNATOp MeH 3apsATaFbill
KYPbINFbIHBI NaitAanaHFaH CoOH apaanbiM axbipaTbiHbI3.

LT -
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Akkymynatopnapabl MyMKIHAIMHLIE CanKplH XXOHe KyprFak »Xepae caxTanbi3. CankbiH xepae caxray
AKKYMYNATOPAbIH KbI3MET eTy Mep3iMiH apTTbipadbl.

AKKyMynATopnapAbl nowitameH ibepyre 6onmainasl. 3akpiMaanvaraH Gatapeanapabl XKiGepy Kaxer
BonFaHza eTKiyLli kacinopbiHAapFa xabapnachiHbI3.

AKKyMynaTopnapAbl eLKallaH yiMeae TacbiManaamansi. TacsiMangay 6apbicbiHaa akkymynatopnapab!
LaMazaH apTblK COKKbI MEH AipinaeH Kopray »aHe onapAblH 6acka 6atapen NonoCTepiMEH »aHacyblHa
YKOHE KbiCKa TyMbIKTanyAbH TyblHAAYbIHA »on 6epMey YLUIH Ke3 KenreH TOK eTKisrill mMatepuanaapaaH
HeMece 6acka akkyMynaTopnapAaH oKLaynay Kepek.

8 TexHUKanbIK KbI3MET KOPCETY HaHe Kaaere waparty

» AKKyMynaTopZbl Tasa Kyiae )keHe Mai MeH XarapmaiaaH 60c ycTaHbid. MyHzai Kipai Tasa, Kyprak,
Ly6epeKneH KeTipiHis.

» XKenpety caHbinaynapsl GiTenreH akkyMynaTopasl KonaaHyra 6onmanasl. Onapasl XyMcak, KbinwakneH
aKbIPbIH TasanaHbl3.

» |wki GeniriHe Gerae saTTapablH KipyiH 6onabipMaHbI3.

> AKKyMynaTopZa KaKeTCi3 LaH He KipAiH >KuHanyblHa KON GepMeHi3.  AKKyMynaTopabl XKyMcak,
KbINkanamMMeH Hemece Tasa, Kyprak WybepeKkneH Tasanaxbi3.

> AKKyMynATOpFa eluKaHaan CyMbIKTbIKTapAblH KipyiHe »on 6epMeHis.  AKKyMynATopFa bliFan TUreH
KaFjainaa, oFaH 3akeiMAanFaH akKyMynATOpFa CeKingi wapa KonaaHbin, OHbl epTeHBenTiH KoHTeHepre
canbin OKLUaynaHbI3.
= AKKyMynATopnap 3akbiMAanfaH xarfanaarbl apekerTep GenimMiH KapaHbi3

» HyckaynapaaH TbiC KaAere »kapaty HoTWXKECIHAEe ras He CyMbIKTBIKTbIH 6ocaTtbinybl AeHcaymbikka Kayin
TOHAIPYi MyMKiH. AkxkymynAatopabl Hilti Store aykeniHae kaaere »apartblHbl3 HEMECe XEePrifiKTi KOKbIC
YKMHay opTasbiFbiHa XabapnackiHbi3. 3akbimaanFaH akkymynaTopnapabl wibepyre Hemece weHenTyre
6onmaiiab!

»  AKKymynaTopnapAbl TYPMBICTbIK KOKbICKA TacTayra 6onmanasl.

» AkkymynatopnapAasl Gananapably KOnblHa XeTnenTiHAe! eTin kaaere )aparbiHbld. Kbicka TyibiKTanyra
»on 6epmey YLUiH, KOCkINbIMAAPAbI TOK BTKI3OEUTIH MaTepuanMeH »aybin KOMbIHbI3.
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1 YKasaHusa 3a 6esonacHocT npunaraHe

B Ta3u AOKyMeHTauMa TEPMUHBT aKyMyniatop Ce M3Nnosn3Ba 3a Npesapexaall ce IMTUEBO-MOHEH akyMynaTop
Ha Hilti, B KOMTO ca CBBbP3aHKN HAKOJKO JIMTUEBO-NOHHM KNETKK. Te ca NpeaHasHaveHm 3a eNeKTPOUHCTPYMEHTH
Ha Hilti 1 MoraT aa 6bAeT M3NON3BaHM CaMo CbC ChLUMTE. M3non3saiiTe camMo OPUrMHaIHK akymMynatopu Ha
Hilti!

Hilti akymynaTtopute ca cbBpemMeHHU 1 ca 000pYABaHM CbC CUCTEMM 3a YNpaBleHUe Ha KNETKUTE 1 3alyuta
Ha KneTkuTe.

2 OnucaHue

AKymynaTopute Ce CBbCTOAT OT KIETKM, CbAbPXKALUM JIMTUEBO-WOHHU MaTtepuanu 3a CbXPaHEHWe, KOWUTO
no3BONfABAT BUCOKA cneunpuuHa eHepritHa nnbTHocT. 3a pasnuka ot NiMH v NiCd akymynatopw, nutneBo-
AOHHUTE aKyMynaTopu MMaT MHOrO ManbK €peKkT Ha namerra, HO Ca MHOr0 YyBCTBUTENIHU KbM CUIOBO
Bb3eicTBME, ABNGOKO pasperkaaHe UM BUCOKK Temnepatypu. Bk BesonacHocT

PaspelueH1Te NpoayKTh 3a HalwmM akymynartopwm Lie Hamepute BbB Bawwua Hilti Store nnu Ha:
www.hilti.group | CALLl: www.hilti.com

3 Be3onacHocT

OnacHOCT nopaau HenpasomepHa ynotpe6a! AKymynatopbT MoXe Aa ce NoBpeau.

» bBopaBete BHMMaTENHO ¢ BatepuuTe, 3a fa NPeAOTBPATATE MOBPEAU WK U3NU3aHe Ha TEYHOCTH, KOUTO
Morar Cep1osHo fa yBpeaAT Balweto sapase! Cnassaiite cneaHnuTe npeAnasHn Mepku 3a 6esonacHocT
3a 6esonacHo paboTta 1 W3Mon3BaHe Ha NUTMEBO-MOHHU BaTepun. HecnasBaHeTo Ha Te3n MepKuU MOXKe
Aa NPeav3BUKa ApasHEHE Ha KOXKaTa, TEXKU KOPO3UBHU YBPEXAAHWUAA, XMMUYHU U3rapaHUA, Noxap unm
EeKCnno3nu.

» AkymynartopuTte He TpABBa NO HUKBKBB HauYMH Aa 6bAaT NPOMEHAHU UK MaHUMyMpaHu!

» HwuKora He W3nON3BaiTe PEUUKIMPaHU WM PEMOHTUPaHW GaTepun, KOWTO He ca Gunu ofoBpeHn oT
cepsu3a Ha Hilti.

» He usnonaeaiite unu He 3apexkaaiiTe akymMynatopu, KOMTO ca Ounu yaapeHu, naaHanu ca oT BUCOYMHA
noBeye OT eAuH METbP MK ca Ounu NoBpeAeHW No Apyr HauuH. [MpoBepnBaiiTe peaoBHO Bawwwte
aKyMynaTopu 3a npusHauu Ha noBpeaa, Hanp. HaTbPTBaHWA, Paspesau Unn NPoBuBH.

» Hukora He nanonssaiTte akymynatopa uim eneKTpOUHCTPYMEHT, 3axpaHBaH OT aKyMynaTop, KaTto MHCTPY-
MEHT 3a yaap.

» WM3BAreaiiTe KOHTaKTa Ha KoXarta 1/Unn ounTe C U3nu3allarta ot akyMynaropa TeqyHocT!
= Bwx MoBeaeHne npu noBpeAeHU akymynaTopu

» [lpu noBpeaeH1Te akyMynaTopy MOXe Aa M3nu3a TEYHOCT U Aa HAMOKPK CbcelHuTe npeameTy. MNMounctete
3acerHatuTe 4acTu C Tomnna canyHeHa BoJa U CMeHeTe NOBPEAEHNTE aKyMynaTopy.

w Bwk MNoBeaeHWe Nnpy NoBpeAeHU akymynaTopu

» HuKkora He u3snaraiTe akymynaTopute Ha NpekoMepHa Temneparypa, obpasyBaHe Ha UCKPU UK OTKPUT
nnambK. ToBa MOXeE Aa NPUYUHU EKCMNO3NH.

» He ponupaitte nontocute Ha GarepuuTe C NPBCTU, WHCTPYMEHTH, YKPALIEHUS WM APYrM MeTanHu
npeamMetn. Tosa MOXKe A1a NPUUYUHA KbCU ChEANMHEHUA, ENEKTPUUYECKN YaapH, N3rapaHUa UK EKCNNO3nK.

» [JlpbxKTe akymynatopute aanede OT AbxA M Bnara. [IpoHuMKHanara Brnara MOXe Aa MPUYMHU KbCH
CbEeAUHEHWA, eNEKTPUYECKMN YAAPK, U3rapAHNA UK EKCMIO3UN.

» Msnonsaitte camo 3apAAHW YCTPOICTBA M €NEKTPOMHCTPYMEHTH, NpeAHa3HauyeHn 3a To3u TUN akymyna-
Topy. 3a Tasu uen cvbnoaaBaiTe AaHHUTE B PbKOBOACTBATA UM 3a ekcrnoaraums.

» He cbxpaHABanTe unu He U3NoM3BanTe akyMynaropa BbB B3pMBOONacHa cpea CbC 3ananMmu TeUHOCTU
unu rasose. Npu Te3M yCnoBuA HeouakBaHara noBpeaa Ha akymynaropa MoXe Aa Npean3BuKa eKCrnosua.

4 MoBeaeHue Npu NoBpeAeHU akymynaTopu

» Cebprete ce ¢ Bawwua Hilti cepsuser naptHbop, ako MMma noBpeaeH akymynarop.

» W30arBaiTe AMPEKTEH KOHTAKT Ha KoXata W/Unu ouuTe C U3nuaaljara TEYHOCT, KaTo HOCUTE 3alLUTHM
ounna 1 3aMTHU PbKaBULM.

» [locraBeTe HeM3NpPaBHUA aKyMynaTop B He3ananaum KOHTEAHEpP W ro MOKPUIATE CbC CyX MACHK, KPUCTaneH
npax (CaCOg3) unu cunukart (sepmukynut). Cnen ToBa 3aTBOPETE Karnaka XepMeTUYeCKU U CbXpaHABaiTe
KOHTEHepa Aaneye OT 3ananMmu razose, TEYHOCTU UK NPeaMeTy.
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OtctpaHnABaiiTe KoHTeliHepa BbB Bawwua Hilti Store wnu ce cebpxeTe ¢ MecTHata komnaHua 3a
ynpaeneHve Ha otnagbuute. He pocTaBAaiTe Mnu He M3npalyaiTe noBpeAeHU akymynaropu!

3a yenta usnonssaiTe 0A0OPEH XMMWYECKM NOYUCTBALL Mpenapar, 3a Aa OTCTPaHUTe Wanuaallata TeYHOCT
ot GartepusrTa.

MoseaeHue npu Beue HepaboTeln akymynaTopm

N

NPEOYNPEXAOEHUE

OnacHocT nopaau HenpasomepHa ynotpe6a! AkyMynatopsT MOXe fa ce NoBpeau.

>

Bopasete BHMMartenHo ¢ batepunte, 3a Aa NpeAOTBPATUTE NOBPEAN MW U3NIM3AHE HA TEYHOCTU, KOUTO
Morar Cepuo3HoO fa yBpeanaT Balueto 3apase! CnassaiiTe cneaHUTE NpeanasHu Mepku 3a 6e30nacHoCT
3a GesonacHo paboTa W U3NON3BaHE Ha NIMTMEBO-WOHHKU BGaTtepun. HecnasBaHeTo Ha TE3U MEPKU MOXKe
[la Npean3BrKa ApasHEHe Ha KOXKaTa, TEXKU KOPO3WUBHU YBPEXAAHUAA, XMMUYHU U3rapAHKA, NOXap 1iu
eKCnnosuu.

6

Bbaete HaACHO ¢ aHOPMAaNHOTO MOBEAEHWE HA aKyMyniaTopa, Karto HEeMpaBMIHO 3apeJaHe Wi Heo-
6uuailHo AbArM BpeMeHa Ha 3apexzaHe, 3abene)kum cnaa B MOLYHOCTTA, HeobuuaitHa aKTMBHOCT Ha
CBETOAMOAA WK M3TYaHe. ToBa ca MHAMKaUMM 32 Hannuue Ha BbTPELLUEH NpoBnem.

AKo nogosuparte, ye umare Nnpobnem C BbTPELLHUA akymynaTtop, cBbpkeTe ce ¢ Bawwsa Hilti cepsuaeH
napTHLOP.

AKO aKymynatopbT Beye He QYHKLUMOHMpA U HEe MOXKe Aa Ce 3apeaa OTTYK HaTaTbK UM ako uanusa
TEYHOCT, TpABBa Aa TpeTMpare akymynatopa Karto oTnafbK, KakTo € onucaHo no-rope.

Bwx MoBeaeHne npy noBpeAeHN aKymynaTopH.

MepKu nNpu ropALy akymynaTtop

NPEOYNPEXAOEHUE

OnacHOCT OT noxap Ha akymynatopa! lopAwara 6aTepm=| n3nbyBa OnacHU U eKCnIO3UBHU TEYHOCTU U
napu, KOMTO MoraTt Aa AoBeAaar 40 KOPO3UBHU yBpeXxaaHuA, UsrapAaHnAa UM eKCninosuu.

>

Hocerte Bawumte cpeacrtsa 3a nepcoHasiHa 3alyura, Korato racure ropsiy akymynarop.

OcurypeTe NoAXoAsiLLa BEHTUNALMA, KOATO NO3BONABA Aa Ce U3BerHaT onacHu U NOTEHLMANHO B3PUBOO-
nacHu rasose.

Mpu MHTEH3MBHO Pa3NPOCTPaHABAHE Ha AUM HaNyCHETE He3a6aBHO NOMELLEHUETO.

Mpu ApasHeHe Ha AMXaTENHUTE MbTULLA CE KOHCYNTUpaiTe C neKap.

[aceTe roawumTte akymynatopu camo ¢ BoAa. [paxoBuTe NOXXaporacuteny 1 NPOTUBONOXAPHUTE ogeana
ca HeeEKTUBHU 3a NIMTUEBO-HOHHNTE aKyMynaTopu. Ha BBHLUHUTE NOXapH MOXE Aa Ce MPOTUBOAENCTBA
C KOHBEHLMOHAHW CPEACTBa 3a raceHe.

He ce onuTBaiiTe Aa npemecTsarte rofeMu KONWYecTBa NOBPEAEHM, FOPALUM MM M3TUYALLM BaTepuu.
OTCTpaHeTe BCUUKM HE3aCerHatM martepuanu OT HenocpeACTBEeHaTa OKOJHA Cpefa M MO TO3W HauWH
M30NMpanTE 3acerHatuTe akymynatopu. AKO He MOXKETe [a W3racute nokapa C HaJMYHWUTE PECYPCH,
obafieTe ce Ha MecTHaTa noxapHa cnyxoa.

B cnyuaii Ha oTAeneH ropAiy akymynarop:

>

Bsewmete akymynatopa c nonara 1 ro xebpneTe B koda ¢ Boaa. Oxnakaalloto Bb3feicTBre oBnaansa
pasnpoCTPaHEHNETO Ha MoXkapa BbpXy aKyMynaTOpHU KNETKW, KOWTO BCE Ole He ca AOCTUrHanu
KpUTMYHATa TeMneparypa Ha BbanjiamMeHsBaHe.

M3uakaiTe, AOKATO aKyMynaTopbT € Hamb/IHO OXNaAeH.

Bwx MoBeaeHne Npu NOBpeAeHU aKyMynaTopHu.

7 JlaHHM 3a TPaHCNOPT U CbXpaHEeHUe

» EkcnnoarauyunoHHa Temnepartypa Ha okonHata cpesa mexay -17°C u +60°C / 1°F n 140°F.

» Temnepartypa Ha cbxpaHeHnne mexay -20°C n +40°C / -4°F n 104°F.

» He cbxpaHfBaiiTe akymynatopute B 3apsAHOTO yCTpoicTBo. Cnea ynotpeba BWHaru Wskntousante
aKkymynaropa oT 3apAAHOTO YCTPOXCTBO.

» To Bb3MOXHOCT CbXpaHABanTe akymynaTopute Ha XnaAHO U Cyxo MACTO. CbXpaHeHWeTo Ha XnaaHo
MACTO yBenuyaBa XWBOTa Ha akymynaropa.

» Akymynatopute He TpAbBa Aa ce u3npaiar no nowara. CBbpeTe ce CbC CneanTopcka pupma, ako
“ckare fa usnpatiare nospeaexn 6arepuu.
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» HwKora He TpaHCNOPTUPaNTE aKyMynaropuTe B HACUMHO CbCTOAHUE. [1pu TpaHCNoOpTUpaHe akyMynaro-
puTe Tpsabea Aa GbAaT 3aLUTeHU OT NPEKOMEPHH YAapH 1 BUOPaLMMU U U30NIMPAHH OT BCAKAKBU NPOBOAALLM
mMaTtepuany unu Apyri akymynartopu, 3a Aa He ce OCbLUECTBU KOHTAKT C APYrv NONOCK Ha Batepun 1 aa
ce usberHe KbCo CbeAUHEHHE.

8 MopapbXKa ¥ TpeTMpaHe Ha oTnagbuy

» [oaabpiKaiiTe akymynatopa YncT 1 cBoGOAEH OT Macna 1 cmasku. OTCTpaHABanTe TakMBa 3aMbpCABaHUA
C unCTa M Cyxa Kbpna 3a noyncTsaHe.

» He paboteTte ¢ akymynatopa npu 3anyLUueHu BEHTUNAUMOHHU OTBOPHM. [louncTBaiTe BEHTUNALUMOHHUTE
OTBOPU BHUMATENTHO C MeKa YeTKa.

» He nonyckaiite nonaaaHeTo Ha Yy)au Tena BbB BBbTPELIHOCTTa.

» U3bareaite HeHy)XeH Npax Uk 3aMbPCABaHUA BbPXY akymynatopa. MNouncrsaiite akymynatopa ¢ Meka
yeTKa C BNACWHKM UNK YMCTa M CyXa Kbpna 3a NoYnCTBaHe.

» He ponyckaiTe NpOHUKBaHETO Ha Bnara B akymynaropa. AKO B akymynatopa e NpOHWKHana snara,
TpeTupaTe ChLUMA KaTo NOBPEAEH aKyMynaTop W ro M3onuMpanTe B Hesanaamm KOHTEMHeP.
= Bwk MoBeaeHne npu noBpeeHN aKkymynaTopmu

» [Nopaaun HenpaBWHO U3XBBPIAHE MOXKE Aa Bb3HUKHE ONACHOCT 3a 3APaBETO NPW U3NIN3aHE Ha ra3oBe UK
TeuHocTu. OTCcTpaHABalTe akymynatopa BbB Bawwma Hilti Store unu ce cebpxete ¢ MecTHaTa KomMnaHua
3a ynpasneHve Ha otnaabuute. He noctaBAnTe UnKu He M3npallanTe NnoBpeZieHU akymynaropu!

» AkymynatopuTe He Tpabsa Aa 6baar U3XBBbPAAHW 3ae4HO C BGUTOBK OTNaAbLUM.

» M3xBbpnanTe akymynatopute Mo TakbB HauMH, Ye Aa He MoraT ja nonaaHatr B pbueTe Ha Aeua.
MokpwBaiiTe BPb3KUTE C HEMPOBOAUM Matepuan, 3a Aa U3berHeTe KbC CbeAMHEHNA.
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1 Indicatii privind securitatea si aplicatia de lucru

in aceasta documentatie, notiunea de acumulator va fi utilizata pentru acumulatorii Li-lon Hilti reincarcabili, in
care sunt incluse mai multi elementi de acumulatori Li-lon. Ei sunt destinati sculelor electrice Hilti si utilizarea
lor este permisa numai cu acestea. Utilizati numai acumulatori originali Hilti!

Acumulatorii Hilti sunt la nivelul de actualitate tehnica si sunt dotati cu sisteme de management si de
protectie pentru elementi.

2 Descriere

Acumulatorii sunt formati din elementi care contin materiale de inmagazinare Litiu-lon si care fac posibila o
densitate de energie specifica foarte ridicata. Spre deosebire de acumulatorii NiMH & NiCd, acumulatorii Li-
lon prezintd un efect Memory foarte redus, insa reactioneaza foarte sensibil la actiunea fortelor, descarcarea
pronuntatd sau temperaturile ridicate. Vezi Securitate

Gasiti produsele avizate pentru acumulatorii nostri la magazinul dumneavoastra Hilti Store sau la:
www.hilti.group | SUA: www.hilti.com

3 Securitate

(/A ATENTIONARE

Pericol provocat de folosirea improprie! Acumulatorul poate suferi deteriorari.

» Tratati bateriile cu precautie, pentru a impiedica deteriorarile sau scaparile de lichide care va pot afecta
sdnatateal Aveti in vedere urmatoarele prevederi de siguranta pentru manevrarea si utilizarea fara riscuri
a acumulatorilor Li-lon. Nerespectarea acestora poate duce la iritatii ale pielii, vdtamari grave produse
prin coroziune, arsuri chimice, incendii sau explozii.

» Modificarea sau manipularea acumulatorilor nu este permisa in niciun caz!

» Nu utilizati niciodata baterii reciclate sau reparate care nu au fost avizate de centrul de service Hilti.

» Nu utilizati sau incércati niciun acumulator care a suferit o loviturd, a cazut de la peste un metru sau a
fost deteriorat intr-un alt mod. Verificati regulat daca acumulatorii dumneavoastra prezintd semnalmente
de deteriorari, de ex. striviri, taieturi sau impunsaturi.

» Nu folositi niciodatd acumulatorul sau o sculd electrica alimentatd de la acumulatori pe post de unealta
percutoare.

» Evitati contactul cu ochii si pielea in cazul scaparii de lichid din acumulator!
= Vezi Comportamentul in cazul deteriorarii acumulatorilor

» In cazul acumulatorilor defecti, este posibila iesirea de lichid care va umezi obiectele adiacente. Curatati
zonele afectate cu solutie de sdpun si apa calda si inlocuiti acumulatorii deteriorati.
= \ezi Comportamentul in cazul deteriorarii acumulatorilor

» Nu expuneti niciodatd acumulatorii unor temperaturi ridicate, formarii de scantei sau flacarilor deschise.
Acestea pot cauza explozii.

» Nu atingeti polii bateriei cu degetele, cu accesorii de lucru, bijuterii sau alte obiecte din metal. Acestea
pot cauza scurtcircuite, electrocutari, arsuri sau explozii.

» Feriti acumulatorii de ploaie si umezeald. Patrunderea de umiditate poate cauza scurtcircuite, electrocu-
tari, arsuri sau explozii.

» Utilizati numai redresoarele si sculele electrice prevazute pentru acest tip de acumulator. Aveti in vedere
n acest scop datele din manualele de utilizare ale acestora.

» Nu depozitati sau utilizati acumulatorul in medii cu pericol de explozie, cu lichide sau gaze inflamabile. O
defectiune neasteptata la acumulator poate cauza o explozie in aceste conditii.

4 Comportamentul in cazul deteriorarii acumulatorilor

» Luati legatura intotdeauna cu partenerul dumneavoastrd de service Hilti, daca un acumulator este
deteriorat.

» In cazul scapérii de lichid, evitati contactul direct cu ochii si/ sau pielea, prin purtarea de ochelari de
protectie si manusi de protectie.

» Asezati un acumulator defect intr-un recipient neinflamabil si acoperiti-I cu nisip uscat, pulbere de creta
(CaCO3) sau silicat (Vermiculit). Apoi inchideti capacul etans la aer si pastrati recipientul departe de gaze
inflamabile, lichide sau obiecte.

v “ NNWENR AR



5

LIS

Evacuati containerul ca deseu la magazinul dumneavoastra Hilti Store sau adresati-va companiei
responsabile cu deseurile din zona dumneavoastrd. Nu expediati sau trimiteti niciun acumulator
deteriorat!

Utilizati un detergent chimic avizat pentru a indeparta lichidul din baterie.

Comportamentul in cazul unui acumulator care nu mai functioneaza

/A| ATENTIONARE

Pericol provocat de folosirea improprie! Acumulatorul poate suferi deteriorari.

>

Tratati bateriile cu precautie, pentru a impiedica deteriorarile sau scaparile de lichide care va pot afecta
sdnatatea! Aveti in vedere urmétoarele prevederi de siguranta pentru manevrarea si utilizarea fara riscuri
a acumulatorilor Li-lon. Nerespectarea acestora poate duce la iritatii ale pielii, vdtdmari grave produse
prin coroziune, arsuri chimice, incendii sau explozii.

6

Acordati atentie unui eventual comportament anormal al acumulatorului, cum ar fi incarcarea defectuoasa
sau timpii de incarcare neobisnuit de lungi, scaderea sesizabild a puterii, activitati neobisnuite ale LED-
urilor sau iesirilor de lichide. Acestea sunt semnalmente ale unei probleme interne.

Daca presupuneti existenta unei probleme interne la acumulator, luati legatura cu partenerul dumnea-
voastra de service Hilti.

Daca acumulatorul nu mai functioneaza, acumulatorul nu mai permite incarcarea sau daca scapa lichid,
trebuie sa il evacuati ca deseu, asa cum este descris mai sus.

Vezi Comportamentul in cazul deteriorarii acumulatorilor.

Masuri in cazul unui incendiul la acumulator

A] ATENTIONARE

Pericol in caz de incendiere a acumulatoarelor! O baterie aprinsd emana brusc lichide si vapori periculosi
si cu capacitate de explozie, care pot duce la vatamari prin coroziune, arsuri sau explozii.

>

Purtati echipamentul personal de protectie cand va aflati intr-o activitate de combatere a incendiului la
un acumulator.

Asigurati o ventilare suficienta, astfel incat vaporii periculosi si cu capacitate de explozie sa poata scépa.
n cazul unei dezvoltari intense de fum, parasiti imediat incaperea.

Tn cazul iritérii cailor respiratorii consultati un medic.

Combateti incendiile de la acumulatoare numai cu apa. Extinctoarele cu pulbere si paturile de stingere
sunt ineficiente in cazul acumulatorilor Li-lon. Incendiile din mediul adiacent pot fi combatute cu substante
extinctoare conventionale.

Nu incercati s& miscati cantitati mari de baterii deteriorate, care ard sau revérsate. indepartati materialele
neafectate din proximitatea zonei adiacente si izolati astfel acumulatorii afectati. Daca nu puteti stinge
incendiul cu mijloacele disponibile, apelati cea mai apropiata unitate de pompieri.

n cazul unui singur acumulator care arde:

>

Luati-l pe o lopata si aruncati-l intr-o gdleata cu apa. Prin efectul de racire, este redusa extinderea unui
incendiu la elementii din acumulatori care nu au atins incd temperatura criticd pentru aprindere.

Asteptati pana cand acumulatorul s-a racit complet.
Vezi Comportamentul in cazul deteriorarii acumulatorilor.

Date referitoare la transport si depozitare

Temperatura ambianta de lucru intre -17°C si +60°C / 1°F si 140°F.

Temperatura de depozitare intre -20°C si +40°C / -4°F si 104°F.

Nu pastrati acumulatorii in redresor. Separati intotdeauna acumulatorul si redresorul dupa folosire.
Depozitati acumulatorii pe céat posibil in spatii reci si uscate. O depozitare intr-un spatiu rédcoros creste
timpul de functionare al acumulatorului.

Trimiterea acumulatorilor prin posta nu este permisa. Adresati-va unei companii de expedieri daca doriti
sd trimiteti baterii nedeteriorate.

Nu transportati niciodatd acumulatorii in vrac. Pe parcursul transportului, acumulatorii trebuie protejati
fmpotriva socurilor si vibratiilor excesive si izolati de orice materiale conductoare electric sau de alti
acumulator, astfel incat sa nu ajungé in contact cu alte borne de baterie si s cauzeze un scurtcircuit.

LT B
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8 intre;inerea si evacuarea ca deseu

» Péstrati acumulatorul in stare curati si fara urme de ulei si unsoare. Indepértati asemenea impuritati cu
o céarpa curata si uscata.

» Nu utilizati niciodatd acumulatorul cu fantele de aerisire infundate. Curatati fantele de aerisire cu multa
atentie, folosind o perie moale.

» Impiedicati patrunderea corpurilor straine in interior.

» Evitati praful sau murdéria inutila de pe acumulator. Curétati acumulatorul cu o pensula moale sau cu o
carpa curata si uscata.

» Nu ldsati umiditatea s& patrundd in acumulator. Daca in acumulator a patruns umiditate, tratati-l ca pe
un acumulator deteriorat si izolati-I intr-un recipient neinflamabil.
= Vezi Comportamentul in cazul deteriorarii acumulatorilor

» Daca dezafectarea si evacuarea ca deseuri sunt executate impropriu, pot aparea pericole pentru sanatate
din cauza iesirii de gaze sau lichide. Evacuati acumulatorul ca deseu la magazinul dumneavoastra Hilti
Store sau adresati-va companiei responsabile cu deseurile din zona dumneavoastra. Nu expediati sau
trimiteti niciun acumulator deteriorat!

» Aruncarea acumulatorilor la containerele de gunoi menajer nu este permisa.

» Evacuati ca deseu acumulatorii astfel incéat ei sa nu poata ajunge in mainile copiilor. Acoperiti racordurile
cu un material neconductor electric, pentru a evita scurtcircuitele.
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1 Ymobei&eIg yix TRV XGPAAEIX KO TH XPrion

TNV TopoUoa TEKUNPIWON, XPNOILOTTOIEITA 0 OPOG EMAVAPOPTIOUEVN UTTATOPIC YIX ETOVOPOPTIZOUEVES
uraTapieg Li-lon Tng Hilti, oTig omoieg eivan ouvdedepéveg mepiocdTePeg KUWeEAeg Li-lon. Mpoopilovrai yio
NAeKTPIKG epyaheia Hilti kKo emTpémeTan va XpnoipomoloUvTal HOvo Je QUTE. XPNOIUOTIOIEITE HOVO YVHOIEG
eMavapopTIopeveg pmarapieg Hilti!

Hilti O1 emovapopTI{OUEVES UMTATAPIEG Eival OTO €MITIESO TNG TEXVOAOYIOG KOl EEOTTNIOUEVES E OUOTHHOTO
BIOXEIPIONG KOl TTPOOTAOING KUYEAWV.

2 Nepiypagn

O1 EMAVOPOPTIOUEVES UTTATAPIEG KTTOTEAOUVTOI OTTO KUWEAEG, TTOU TIEPIEXOUV UMK GUCOMPEUONG IOVTWY
AiBiou, TTOU EMTPEMOUV PIX UYNA €IBIKN EVEPYEIOKT TTUKVOTNTO. & QvTIBEON UE TIG EMAVOPOPTIZOUEVES
urarapieg NiMH & NiCd, o1 emava@opTIZopeveg UMATapieg Li-lon UMTOKEIVTOI 08 €va TIOAU HIKPO QAIVOUEVO
pvAung, ovTidpolv Opwg pe TOAU pey&dAn eucioBnoia oe emidpaon Biag, BoaBI ekPOPTION 1 UPNAEQ
Bepuokpaoieg. BAEe AGPAAEIX

To TTPOIOVTX TTOU EiVal EYKEKPIMEVD VIO TIG ETTRVOPOPTIZOUEVEG UMTATAPIEG HOiG Bax Tax BpeiTe oTo Hilti Store
1 oTn dieuBuvon:

www.hilti.group | HMA: www.hilti.com

3 Acpaieix

Kivduvog ammd akat&AAnAn xprion! H emova@opTI{OUeVn UMOTopia UTTOpEi va uTtooTel {nuidx.

» XelpileoTe OXOAXOTIK TIG UTTATAPIEG, YIX VO aTTopUYETE {NMIEG 1) £E080 UYPWV, TTOU PTTOpEi vor BAGyouv
ONUOVTIK& TNV Uyeix 0oG! Mpoo€ETe Tor AKOAOUBX PETPON OOPAAEIRG VIO TOV XOPOAN XEIPIOUO Kol TN
Xpron emavagopTiZduevav purmaTapi@v Li-lon. Améd Tuxov map&BAewn pmopei va mpokAnBouv depuaTikoi
£peBiopoi, 0OPBaPOI DIXBPWTIKOI TPAKUPATIOUOUG, XNUIK& EYKAUUOTA, QWTIX 1} EKPREEIG.

» Aev emTPEMETAI OE KOWUIO TIEPITITWON N ETATPOTTT 1} N TTXEATTOINGN TWV EMAXVAPOPTIZOPEVWV UITATHPIGOV!

» Mnv XPNnOILOTIOIEITE TTOTE OVOKUKAWUEVEG 1] ETTIOKEUXOUEVEG UTTOTAPIEG, TIOU DeV €XOUV eYKPIBei oo To
oepPig Tng Hilti.

» Mnv XpNOILOTTOIEITE KO NV POPTIZETE EMAVAPOPTIZOPEVEG UITATAPIES, TTOU EXOUV XTUTINOEI, EXOUV TTECE
oo UYog PEYOAUTEPO TOU €VOG WETPOU ) €Xxouv UToaTel GAoU €idoug INUIK. EAEYXETE TOKTIKA TIG
EMOVOPOPTI{OUEVEG UTTATAPIEG VIO ONUASIX INUIGS, TT.X. CUVBNYEIG, TOUEG 1) TPUTTEG.

» Mnv XpnOIUOTIOIEITE TNV EMAVAPOPTIZOPEVN PTTATAPIC ] EVOL ETAVAPOPTIZOUEVO NAEKTPIKO EpyaAeio TTOTE
WG KPOUOTIKO £pYaAEio.

»  'OTaV EEEPXETAI UYPO UMTOTOPIOG, XTTOPUYETE TNV ETTOPN UE TX PATIO KOl TO dEpUa!
= BAéme

ZUMTTEPIPOPX OE TIEPITITWON EMAVXPOPTICOPEVWV PTTATAPIMV TTOU £XOUV UTTOOTEI {nHIX

» Ao eAXTTOHOTIKEG PTTATOPIEG EVOEXETOI VO EEEABEI UYPO KOl VO EUTTOTIOEI TIXPOKEIPEVD OVTIKEIUEVO.
KoBopioTe T OXETIKA TUAUOTO Ue {EOTO OXTTOUVOVEPO KOl QVTIKATOOTHOTE TIG ETTAVAPOPTI{OUEVES
UTTOTOPIEG TTOU €XOUV UTTOOTE! NUIK.

- BAéme
ZUNTTEPIPOPX OE TIEPITITWON EMAVXPOPTICOHEVWV PTTATAPIMV TTOU £XOUV UTTOOTEI {NHIX

»  Mnv ekBETETE TTOTE TIG EMAVAPOPTIOPEVEG UTTATAPIEG 08 QUENUEVN BepUoKpaaia, OTIVENAPEG 1 YUUVES
PAOYeG. Mropei va TIpokAnBouv ekprEEIG.

»  MnV OKOUPTI&TE TOUG TTOAOUG TNG PTTATOPICG HE TO DAXTUAX, HE EPYOAEIR, KOOUNUOTX f} GAAGK LETOAAIKG
avTIKeideva. Mmopei vo TTPoKANBOUV BPOKUKUKAGUOTS, NAEKTPOTTANEiCK, EYKAUMOTA 1) EKPAEEIS.

»  KpaT&Te TIG EMOVOPOPTIZOUEVESG UMTATOPIEG HOKPIX OTTO BPOXN KA Uypooia. H eloxmpnon uypaoiog
UrTopei Vo TIPOKOAEDEI BPOKUKUKADUOTS, NAEKTPOTTANEICK, EYKAUPOTA 1] EKPAEEIG.

» XpnolyoToleiTe UOVO TOUG POPTIOTEG KOI TOX NAEKTPIKE EPYOAEIR TTOU TIPOBAEMOVTAN VI QUTOV TOV TUTTO
UITaTopiaG. MNPooEETe OXETIKX Ta OTOIXEIX OTIG 0dNYiEg XPONG TOUG.

»  Mnv amoBNKeUETE KOl YNV XPNOIUOTTOIEITE TNV EMAVOPOPTIZOUEVN UMTaTOpia o€ eKPAEILA TIEPIBXANOVTO
pe eUQAEKTO UYp& 1 aépiax. Mia ammpdopevn BAXBN TNG PMATOPING UTTOPEI VO TTPOKOAETE! €kPNEN UTIO
QUTEG TIG OUVBIKEG.



4 SUNTTEPIPOPK GE TIEPITITWGCH ETTAVAPOPTICOPEVWV UTTXTAPIWV TTOU £XOUV UTTOCTEI
Cnui&

» AmeuBlveoTe TGvTa oTov ouvepyarn oepPig Tng Hilti, dtav umooTei {nuIK piIx emava@opTIZOUEVN
UITOTOPIC.

> e TiepinmTwan €§0d0U UYpWV, XTTOPUYETE TNV (UECN EMOQPN HE TO PATIX /KOl TO OEPUA, POPWVTUG
TIPOOTOTEUTIKA YUOAIX KOl TTIPOOTATEUTIKA YAVTICK.

» TomoBeTNOTE TNV EAXTTWURTIKI EMAVAPOPTIZOPEVN UTTATOPIC OE Ve Un EUPAEKTO JOXeEIo KO KaAUYTE
TNV Pe aTeyVh GUUo, , KipwAix (CaCO3) 1) mupITIko &Aag (Vermiculit). KAeioTe 0T ouvexeix epunTIKG TO
KOTTAKI Kol QUAGETE TO BOXEIO HOKPIG OTTO EUPAEKTO OEPIC, UYPX 1) AVTIKEIPEVA.

» AnoppiyTe To doxeio aTo Hilti Store 1} ameuBuvbeiTe TNV QPUOBIX ETTIXEIPION DIXBETNG AMTOPPIPPETWV.
Mnv armooTEAAETE EMAVAPOPTICOUEVEG UITATAPIEG TTOU £XOUV UTTOOTEI {NUIK!

» XpNOIUOTIOINOTE &Va XNMUIKO KABXPIOTIKO EYKEKPIUEVO YIX QUTOV TOV OKOTTO, YIX V& OTTOUOKPUVETE TO
eEepXOUEVO UYPO UMTATOPIOG.

5 ZUNTTEPIPOPK YIX ETAVAPOPTICOPEVEG UTTATAPIEG TTOU BEV AEITOUPYOUV TTIAEOV

Kivduvog oo akar&AAnAn xprion! H emova@opTi{OpeVn UMTATOPIC UTTOPEI VO UTTOOTE! ZNUIX.

» XelpileoTe OXOAXOTIKA TIG UTTATAPIES, YIX VO XITOPUYETE {NUIEG ) £€E£0D0 UYPWYV, TTOU PTTOPE] Vo BA&YWoUV
ONUOVTIK& TNV uyeia ooG! MPooETe To AKOAOUBX PETPO XOPOAEIG VIO TOV OXOPOAN XEIPIOUO KAl TN
XPron emava@opTIZopevwV PraTapi®v Li-lon. Amd Tuxov map&BAeyn pmopei va TIpokANBouv depUaTIKOI
epeBiopoi, copapoi SIXBPWTIKOI TPAUUATIOUOUG, XNMIKX EYKQUUOT, pOTIX I EKPREEIG.

» [MpoogETe edv UTTAPXEl OPUOIKN CUUTIEPIPOPA TNG ETTAVOPOPTICOUEVNG UITOTOPING, OTTWG AavBaauevn
@opTION N aouvrBIoTA Pey&Aol Xpdvol pOPTIoNG, AadNTN peiwon TG armddoong, aouvrBIoTeg eVOEIEEIg
LED 1) e€epxopeva uyp&. AuTa gival eVOEIEEIG VIO ECWTEPIKO TTPORANUC.

» Ed&v umoyidleaTe OTI UTTGPXEI E0WTEPIKO TTPOBANUX OTNV EMAVAPOPTIJOUEVN UTTATOPIX, ammeubuvBeiTe
oTov ouvepyaTn opPig Hilti.

» E&v dev Aeitoupyei TAEOV N emava@opTIZOUEVN UMaTopia, Sev GopTiZel TIAEOV N EMAVOQOPTIZOUEVN
UITOTOPIX 1] EEEPXETAI UYPO, TIPETTEI VXX TNV TIETAEETE, OTTWG TIEPIYPRPETAI TIXPATIAVW.

> BAéme
SUNTTEPIPOPK OE TIEPITITWON EMAVAPOPTICOUEVWV PTTATXPIRV TTOU £XOUV UTTOOTEI {NHIK.

6 METpa O€ TIEPITITWON PWTIAG EMAVXPOPTI{OMEVNG UITAXTAPING

/A MPOEIAOMOIHZH
Kivduvog armo ¢pwTi& emava@opTi{opevng umaxrapiog! Amd pic pAeyduevn prmarapio ekAUOVTO EMIKIVOUVO
KO EKPNEING UYP&X KO GVOBUMIKTEIG, TIOU UTTOPE] VO TIPOKOAEGOUV TPXUUGTIOUOUG OO SIXBPWOT, EYKAUPTO
1 EKPAEIS.
>  DOpPATE TX PECK ATOUIKIG TIPOOTACING, OTAV OPRNAVETE HIX WTIX EMAVAPOPTIZOUEVNG UTIOTAPICG.

DPOVTIOTE VI EMAPKI KEPITHPO, MOTE VXX UTTOPOUV VXX JIPEUYOUV ETTIKIVOUVEG KOl EKPNEINEG AVABUUITEIS.
Ze TIePITTWON €VTovng aVATITUENG KATVOU, EYKATOAEIYTE AUECWG TOV XWPO.

ZUUBOUAEUTEITE YIOTPO O€ TTEPITITWON £PEBIOUOU TWV OVATIVEUCTIKW®V ODWV.

AVTIUETWOTTIOTE TIG PWTIEG KITO EMAVAPOPTIZOPEVEG UTTATOPIEG HOVO pE VEPO. OI TTUPOORETTNPEG ENPAG
KOVEWG KOl Ol TTUPIPOXEG KOUBEPTEG BEV £XOUV OTIOTEAEOUX OTIG EMAVAPOPTILOUEVEG PTTaTapieg Li-lon.
OI TIUPKAYIEG OTO TTEPIBAAAOV UTTOPOUV VO GVTILETWTTIOTOUV e CUUBOTIKG ECK TTUPOOREDNG.

»  MnV TIPOCTIOBNOETE VXX ETAKIVIIOETE EYGKAEG TTOCOTNTEG UIMATAPIRV TTOU £XOUV UTTOOTE! {NIKX, KXiyOVTa
1 €XOUV OMMAEIX UYPWV. ATTOUOKPUVETE XOXETA UAIK& OO TO KOVTIVO TTEPIBAANOV KOl MTOLIOVWOTE £TOI
TIG OXETIKEG EMOVAPOPTIOUEVEG PTTaTapieg. Edv dev umopeite va ofroeTte Tn TIX pe Ta diaBEaIua
HEOQ, KAXAEDTTE TNV TTANCIECTEPN TTUPOOBETTIKY UTINPETICL.

vy v vv

3€ TIEPITITWON PWTIXG OF HiX MEUOVWHEVN ETTAVAPOPTIZOUEVN PITATAPIK:

» T&pTe TN Pe €va PTUBPI KA PIETE TN 0e Evav KOUPBX pe vepo. Me Tnv oImOTPETTIKY WUKTIKN dp&on
UEIOVETA N HETAPOP MICG PWTIAG OTIG KUYEAEG TNG MITATOPIOG, O OTTOIEG SEV £XOUV PTATEI AKOMN OTNV
KpioIUN I av&QAEEN BepUOKPATICK.

> [epIpéveTe, PEXPI VO KPUWOE! TEAEING N UITATOPI.

» BAéme
SUMTTEPIPOPK OE TIEPITITWON EMAVAPOPTICOUEVWV HTTATXPIRV TTOU £XOUV UTTOOTEI {NHIK.
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ZTOIXEIX YIX TN HETAXPOPX KAl TNV AITOOrKEUCH

Oepuokpaoia AeiToupyiag mepIB&AOvVTOG peTaEU -17°C ko +60°C / 1°F ko 140°F.

OgpuoKkpaoia aTTobrkeuong HETOEY -20°C kal +40°C / -4°F ko 104°F.

Mnv QUA&TE EMOVAPOPTICOPEVES UTTATAPIES TIAVW OTOV GOPTIOTH. MeT& TNV XPrion amoouvdgeTe TAVTX
TNV EMOVOPOPTIOUEVN UTTATAPIC KOI TOV GOPTIOTH.

ATOBNKEVETE TIG EMAVOPOPTIZOUEVEG UTTOTAPIEG KAT& TO SuvaTd o dpooepd Kol OoTeyvo Xwpo. Mia
armobrikeuon o 6pooepd XMPO AUEAVEI TN JIKPKEIX AEITOUPYIG TNG UMTOTAPING.

Aev MTPETETAI N ATTOCTOAN EMAVAPOPTICOPEVIV UTTATOPIOV PECW Taxudpoueiou. AmeuBuvBeiTe oe pIx
METOPOPIKN ETAIPEIR, OTAV BENETE VO AMTOCTEINETE KBIKTEG PMTATAPIEG.

Mnv UETOQEPETE TIG ETAVOPOPTIJOUEVEG UTTATOPIEG TTOTE XUdNV. KaoTd Tn petapopd Bo mpémel ol
EMOVOPOPTIJOUEVES PTTIATOPIEG VO TIPOOTATEUOVTOI OTTO UTTEPPBOAIKEG KPOUTEIG Kol SOVAOEIG KAl VX
OIMOUOVMVOVTXI OO K&Oe €i00UG QyWYINO UNKS 1} GANEG EMTOVAPOPTIZOPEVEG UTIATAPIEG, DOTE VO LNV
£€pBouv o emaQr Ye GAAOUG TTOAOUG UITATAPIOV Kol TTPOKANBEI BpaKUKUKAWMAL.

ZuvThpNnon Kai 31X0E0N OTAX ATTOPPIMMATX

AIOTNPEITE TNV EMAVAPOPTIZOHUEVN UMOTAPIX KABOPr KO ammaAaypévn omd A& Kol yp&oo. ATopo-
KPUVETE TETOIOU €id0OUG PUTTAVON LE EVO KABXPO, OTEYVO TTOWVi.
MoTE unv XPNOIUOTIOIEITE TNV EMAVAQOPTIOPEVN UMTATOPIX e BoUAwpEVES OXIONEG aepiopol. KabBapileTe
TIG OXIOMEG KEPIOUOU TIPOOEKTIKA HE MI MOXAGKE) BoUpTOoOK.
EpmodioTe Tnv e10X®pnon EEVwV CWPRTWV OTO ECWTEPIKO.
Ano@UyeTe Tnv Gokotn okdvVN N TIG akaBapaieg oTnv emava@opTi{duevn umaTapia. Kobapiote Tnv
EMOVOQOPTIZOUEVN UTTOTAPIO PE EVa UOAGKO TTIVEAO 1] Eva KXBOPO, OTEYVO TTQVI.
Mnv a@rveTe va €IOXWPEI UYPOOIx OTNV emavapopTi{opevn pmaTopia. E&v eloxwprioel uypooio
oTNV EMOVOPOPTIZOPEVN UMTATAPIX, GVTIUETWTTIOTE TNV OTTWG MIX WMTOTOPIX TIOU €xel umooTei {nuIk
KOl GITOPOVWOTE TN 0 Vol U eUPAEKTO doxEio.
- BAéme

ZUNTTEPIPOPX OE TIEPITITWON EMAVXPOPTICOPEVWV PTTATAPIMV TTOU £XOUV UTTOOTEI {NHIX
ATO akaT&ANAN 8IBe0n OTO ATOPPIUUOTA eVOEXETAI VO TTPOKANBOUV Kivduvol yix TNV uyeix omo
eEepxdueva aEPIa 1 Uyp&. AToppiyTe TNV eMava@opTiopevn pumaTapia oto Hilti Store | ammeuBuvBeite
oTNV appOdIa eTxeipion SIGBEONG AMOPPIMUATWY. MNV XITOGTEAAETE EMAVAPOPTIOPEVEG HTTATAPIES
TToU £XOUV UTTOOTEI {NMIK!
Aev EMTPETETA VO TIETATE EMAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIEG TTOV KASO OIKIGK®MV KIMOPPIUUATWV.
MNeT&ETE TIG PMOTAPIEG ETOI MWOTE VO PNV PITOPOUV Vo KATaAREOUV oTa Xépix moudiov. KoAlyTe TIg
OUVOEDEIG E EVO N OYWYIHO UNIKO, VIO VO XITOPUYETE BPAXUKUKADUOTOL.
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1 Emniyet ve kullanim uyarilari

Bu dokiimanda akii kavrami yeniden sarj edilebilen, birbirine baglanmis birden gazla Lityum iyon hiicresinden
olusan, Hilti Lityum iyon akiileri anlaminda kullaniimistir. Bu akilerin, Hilti elektrikli el aletleri ile kullanimasi
Ongodrulmis olup, sadece bunlarla kullanilabilirler. Sadece orijinal Hilti akdlerini kullaniniz!

Hilti akileri en gelismis teknoloji ile Uretilmis olup,hiicre yénetimi ve hiicre koruma sistemleri ile donatilmigtir.

2 Tanimlama

Akdler,ytksek bir enerji yogunlugunu olanakli kilan, lityum iyon sarj malzemesi iceren hiicrelerden meydana
gelir. NiMH ve NiCd akiilerin aksine Lityum Iyon akiilerin bellek etkisi cok diisiiktiir, ama kaba kuvvet, derin
desarj veya yuksek sicaklik eylemlerine karsi gcok duyarl tepki verirler. Bkz. Emniyet

Akulerimiz icin izin verilen Urlnleri Hilti Store veya asagidaki internet adreslerinde bulabilirsiniz:
www.hilti.group | USA: www.hilti.com

3 Emniyet
A KAz

Usuliine uygun olmayan kullanimi tehlike olusturabilir! Akii hasar gérebilir.

» Sagliginiza ciddi zararlar verebilecek, aki hasarlarinin ve sivi sizmalarinin éniine gegmek icin, akilere
itinall davraniniz! Lityum lyon akdilerin kullanilmasi sirasinda asagida belirtilen emniyet tedbirlerini dikkate
aliniz. Bunlara dikkate alinmamasi ciltte tahrislere, agir korozif yaralanmalara, kimyasal yaniklara, yangin
veya patlamalara neden olabilir.

» Akulere asla midahale ediimemeli ve lzerlerinde onarim yapilmamalidir!

» Hilti servisi tarafindan kullanim i¢in onaylanmamis, geri dénustirilmuas veya onarim gérmus akileri asla
kullanmayiniz.

» Darbe almig, bir metreden daha yiksek bir yerden diismus veya baska bir sekilde hasar gérmus akdleri
kullanmayiniz veya sarj etmeyiniz. Akulerinizde, 6rn. ezilme, kesik veya delinme gibi hasar gdstergelerinin
bulunup bulunmadigini, belirli araliklarla kontrol ediniz.

» Aklyl veya akllyle galisan bir elektrikli el aletini asla bir seyi gakmak veya bir seye vurmak igin
kullanmayiniz.

» Akuden disar sizan sivinin gdze ve cilde temas etmesine engel olunuz!
= Bkz. Akiilerin hasar gormesi halinde yapilmasi gerekenler

» Arizal akllerde disari sivi ¢ikigi olabilir ve etraftaki cisimlere bulasabilir. Etkilenen parcalari ilik sabunlu su
ile temizleyiniz ve hasarli akuleri yenileri ile degistiriniz.
= Bkz. Akiilerin hasar gérmesi halinde yapilmasi gerekenler

» Akdleri asla asini sicaklik, kivilcim veya agik atese maruz birakmayiniz. Bu patlamaya neden olabilir.

» Akunin kutbuna parmaklariniz, aletler, takilar veya diger metal nesnelerle dokunmayiniz. Bu, kisa
devrelere, elektrik carpmalarina, yaniklara veya patlamalara neden olabilir.

» Akileri yagmur ve i1slanmadan uzak tutunuz. Akdlerin icine nemin girmesi, kisa devrelere, elektrik
carpmalarina, yaniklara veya patlamalara neden olabilir.

» Sadece aki tipi igin éngoérllmis olan sarj cihazlarini ve elektrikli el aletlerini kullaniniz. Bunun igin, bu
aletlerin kullanim kilavuzundaki verileri dikkate aliniz.

» Akuyd, yanici sivilarin veya gazlarin bulundugu patlayici ortamlarda depolamayiniz ve kullanmayiniz. Bu
kosullarda ortaya ¢ikan beklenmedik bir akii arizasi patlamaya neden olabilir.

4 Akiilerin hasar gérmesi halinde yapilmasi gerekenler

» Bir akuniin hasar gérmesi halinde daima Hilti servis ortaginiza basvurunuz.

» Koruyucu gozlik ve koruyucu eldiven takmak suretiyle disari sizan sivinin dogrudan g6z ve/veya cilde
temasini dnleyiniz.

» Arnzal bir akllyl yanmayan bir kaba koyunuz ve Uzerini kuru kum, tebesir tozu (CaCOQ3) veya silikat
(Vermiculit) ile 6rtintz. Bunun ardindan kabin kapagini hava gegirmeyecek sekilde kapatiniz ve kabi
yanici gazlar, sivilar veya nesnelerden uzak bir yerde muhafaza ediniz.

» Kabi size en yakin Hilti Store'da imha ediniz veya ¢op imha etmek igin yetkili sirketinize bagvurunuz.
Hasar gérmiis akiileri hi¢ bir sekilde géndermeyiniz!

» Akuden sizan siviyl gidermek igin, bunun igin izin verilen bir kimyasal temizlik maddesi kullaniniz.
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Akiintin artik islevini yerine getirmemesi halinde yapilmasi gerekenler

NTY

Usuliine uygun olmayan kullanimi tehlike olusturabilir! Akl hasar gorebilir.

>

Sagliginiza ciddi zararlar verebilecek, akl hasarlarinin ve sivi sizmalarinin 6nline ge¢gmek igin, akilere
itinall davraniniz! Lityum Iyon akiilerin kullaniimasi sirasinda asagida belirtilen emniyet tedbirlerini dikkate
aliniz. Bunlara dikkate alinmamasi ciltte tahrislere, agir korozif yaralanmalara, kimyasal yaniklara, yangin
veya patlamalara neden olabilir.

6

Arizall sarj veya alisiimadik uzun sarj slreleri,performanstaki belirgin diisus, alisiimadik LED faaliyetleri
veya sivi sizdirmasi gibi akiinin anormal davraniglarina dikkat ediniz. Bunlar dahili bir soruna isaret eden
gbstergeleridir.

Dahili bir akii sorunundan siiphelenmeniz halinde, Hilti servis ortaginiza basvurunuz.

AkUnun artik islevini gérmemesi, sarj edilememesi veya disariya sivinin sizmasi durumunda, akunin
yukarida agiklanmis oldugu sekilde imha edilmesi gerekir.

Bkz. Akiilerin hasar gormesi halinde yapilmasi gerekenler.

Akiiniin yanmasi durumunda alinmasi gereken énlemler

A iKAZ
Akii yangini nedeniyle tehlike olusabilir! Yanan bir aki, korozif yaralanmalara, yaniklara veya patlamalara
neden olabilecek tehlikeli ve patlama riski olusturan sivilar ve buharlar gikartir.

>

Bir akl yanginiyla mucadele ederken, kisisel koruyucu donaniminizi kullaniniz.

v Vv v

v

Tehlikeli ve patlama riski yaratabilecek gazlarin gikmasi igin, yeterli havalandirma saglayiniz.

Yogdun duman olugsmasi halinde derhal odayi terk ediniz.

Solunum yollarinda tahris olmasi halinde, bir hekime basvurunuz.

Akii yanmalarina sadece suyla miidahale ediniz. Toz yangin séndiiriiciiler ve yangin értiileri Lityum iyon
akulerde etkisizdir. Gevresinde ortaya ¢ikan yanginlara, normal séndiirme araglari ile midahale edilebilir.
Biylk miktarlarda hasarli, yanan veya sizdiran akiyl bir seferde tasimaya calismayiniz. Yangindan
etkilenmeyen malzemeleri yakin gevreden uzaklastirarak, yanan akdleri izole ediniz. Mevcut kaynaklarinizla
yangini sdndirememeniz halinde, en yakin itfaiye birimini arayiniz.

Bir akiiniin tek bagina yanmasi durumunda:

>

Bu akuiyu bir kiirekle aliniz ve bir kova suyun icine atiniz. Sogutucu etki sayesinde, alev alma igin henliz
kritik sicaklik seviyesine ulasmamis aki hiicrelerine yangin ¢ikma riski dustralir.

Akl tamamen soguyana kadar bekleyiniz.
Bkz. Akiilerin hasar gormesi halinde yapilmasi gerekenler.

Tasima ve depolama hakkinda bilgiler

isletim igin ortam sicakligi -17°C ile +60°C / 1°F ile 140°F araliginda.

Depolama sicakligi -20°C ile +40°C / -4°F ile 104°F araliginda.

Akuleri sarj cihazinin lzerinde muhafaza etmeyiniz. Kullanimdan sonra aku ile sarj cihazini daima
birbirinden ayiriniz.

Akdileri mimkuin oldugunca serin ve kuru yerlerde depolayiniz. Serin bir yerde depolama akuniin kullanim
Omrini uzatir.

Akuler posta ile génderilmemelidir. Hasarsiz akuleri sevk etmek istemeniz halinde, bir nakliye sirketine
basvurunuz.

Akdler kesinlikle sikica baglanmamis koruma ile tasinmamalidir. Nakliye sirasinda, akiler asin sok ve
titresimlerden korunmali ve baska aku kutuplari ile temas ederek kisa devreye neden olmamalari igin, her
tlrll iletken malzeme veya diger akilerden izole edilmis olmalidir.

Bakim ve imha etme

Akdleri temiz, yagsiz ve gressiz bir sekilde tutunuz. Pislikleri temiz ve kuru bir bezle siliniz.

AkuyU asla havalandirma delikleri tikali iken kullanmayiniz. Havalandirma deliklerini yumusak bir firga ile
dikkatlice temizleyiniz.

Yabanci cisimlerin akiiniin igine girmesine engel olunuz.



LIS

84

Aklde gereksiz toz veya pislik birakmayiniz. Aklyl yumusak bir firga veya temiz, kuru bir bezle
temizleyiniz.

Akunln icine nem niifuz etmesine izin vermeyiniz. Akinin igine nem girmesi halinde, hasar gérmus bir
akuye yapilmasi gerekenleri uygulayiniz ve akiyli yanmayan bir kabin iginde izole ediniz.

w Bkz. Akiilerin hasar géormesi halinde yapilmasi gerekenler

AkUnin usuliine uygun imha edilmemesi halinde, disari ¢ikan gaz ve sivilar nedeniyle saglik icin riskler
olusabilir. Aklyl size en yakin Hilti Store'da imha ediniz veya ¢op imha etmek icin yetkili sirketinize
basvurunuz. Hasar gérmis akiileri hic bir sekilde géndermeyiniz!

Akulerin evsel atiklarin arasina atilmamasi gerekir.

Akuleri, cocuklarin ellerine gegmeyecek sekilde imha ediniz. Kisa devreleri énlemek icin, akunin
baglantilarini iletken olmayan bir malzeme ile kapatiniz.
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